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మనణఖమాటలు 


త ధాగతుని భవ్య జీవితము, ఎవ్వరి కై నను వరవడి శాదగినది. విద్యా 
ధ్దుల లేలేత మవసులరో బుద్ధభగ వానుని జీవితవి శేష ములు అంకిత మెనచో, 
వారి ఊ త్రరజీనితము, సుఖమయము శాగలదను నమ్మక ముతో, ఈ చిన్ని 
పౌ త్రమును అంద జేయుచున్నాను. 


ఈ పా త్తమును ల మహాయాన సం,పదాయానుయాయు 
లకు (పమౌణమెన లలిత వి స్పర మహానూ] తము ననుసరించి రచించితిని. 
లలితవి సరము మన పురాణముల వలె ఆతిమానుప కథనములతో 
నుండును. దీనిని నేనును, మహాపండితులు శ్రీ) బులుసు వెంకటరమణయ్య 
గారును పాలీసంస్కృృతీ మూలమునుండి నాలు గేంద్ల కిందట అనువదించి 


ఆం (థ (పభలో దారావాహీక ముగ (ప చురించితిమి, 


బుదభగవానుని చరితముతో విద్యాభ్ధలక సేవ చేయు ఆవకాళము 
ధి 


నాక (4, వడమూడి గామయ్య గారివల న లభించినది. వారికీ 
౧౧ 


కచతజుడను. 

ల్‌ 

2/588, వాన్స్‌ రోడ్డు, భాషా సేవకుడు 
మదరాసు_5 తిరుమల రామచం[ద, 


౧ 


మన (పొచీన హిందూ ధర్శములను బోధించుటకును, 
భగవంతుని యవ తారములను, మూాహాతృ్య్యములను వీవరిం 
చుటకును పురాణములును,  ఇతిపోనములును మిగుల 
నువ యోగించుచున్నవి. ఆ పురాణాదులను సాధారణముగా 
సూతుంకు శెనకాదులకు నైమిశొకణ్యమున నెరిగంచినట్లు 
(పసిద్ది. ఆ విధముననే బౌద్ధమత [(వవ_ర్హకుడగు బుద్ధభగ 
వానుని గూర్చిన మహాపురాణము జౌాద శిష్యుని చే భిక్నులకు 
తుషితవనమున వినివింవబడినది. వరమ వవితమగు నా 
తథాగతుని చరితము లలిత వినర మహాపురాణాను సార 
ముగ చుడ శిష్యుడు (వవచించిన విధమున నిందు పొందు 
వరువబడు చున్నది, 


వీ 

నగరమునందలి చేతవనములో, అనాథ విండదుని యాగా 
మమునందు ద్యాదశ సహ్మాన నంఖ్యకల భిక్వువులతో విహ 
రించుచుండెను. ఆ సమయములో చిరంజీవులగు జాన 
కౌండిన్యుడు, అశ్యజిత్తు, మహానాముడు, భదకుడు, యశో 
“దేవుడు; రాహులుడు మున్నగువా రాతని వెంట నుండిరి. 
(వణిధాన వరిపూర్ణులు, యాంతిని వెదజల్లు వారును అగు బోధి 
సత్తు § లసంఖ్యాకులు నాతని యనుయాయు లై యుండిరి, 


ఒకా నొకవుడు బుద ఛగనానుడు (లవ ౧ మహో 
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ఆ సమయమునందు వరివత్తులు, రాజులు, రాజ 
కుమారులు, రాజమం తులు, రాజమహోమ్నాాతులు, (ాహ్మా 
ణులు, మ తియులు, గృహావతులు, అమాత్యులు, పారిష 
దులు, పౌరులు, జానవదులు, ఇతరులగు తీర్థక (శమణక 
వరి వాజకులు మున్నగువారు చేయు నత్కారములను పొం 
దుచు, భగవానుడు వారందరిచేతను పూజింవబడుచుం డెను, 
అతడు (వభూతములై న ఖాద్యములను, భోజ్య ములను, 
ఆ న్యాద్యములను భుజించుచు, చీవర, పిండ ప్మాతములను 
నీీకరించుచు, శయనాననములను [గహీంవసాగెను, చార్చ 
ల్యమును పోగొట్టు నావషధములను  సేవించుచుండెను, 
ఇట్టుండియు నా మహనీయుడు నీటివైనున్న వద్దమురీతి 
నన్నింటి యెడలను నిర్గిపుడై యుండెను, భగవానుడు 
శిష్యుల నను[గహించు నంకల్పముననే వారు నమర్చించు 
వీనినన్నింటిని స్వీకరించుచుం జెడి వాడు. 


ఆ మపహాసీయుని షం లోక మం దెల్లిడల వ్యావిం చెను. 
అతడు సమ కరు ర, వలస నర? నంవన్నుడయి, 
సుగతుడె లోకము నెరిగిన వరుడై, పురుషులను బుజు 
మార్లమునందు (వవ ర్హింవ జేయు సారథియె "దేవ మనుష్య 
లకు నియంతయయి యుండెను. బుద భగవానుడు (శేమణ 
బ్రాహ్మణ, దేవ, మానుషులను స్వయముగా చెలిసికొని, 
యిహా వరలోకములను సాతాత్తుగా గమనించి విహరింవ 
సాగెను, స్‌ ములనా బోధించు చుండెను, ఆదిమధ్యాంతే 
ములందు కల్యాణరూవమును, య థార్థమును, ఉ త్తమ పరి 
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కరములు కలియు, పరిపూర్ణ మును, వరిశుద్దమును, స్వచ్చ 
మును అగు బహ్మ చర్యమును వెల డించుచుం డెను, 


అయ్యెడ భగవానుడు రాతినమయమున మధ్యమ 
యామమునందు మ వ్యూ హమను సమాధిని 
నిష్ణళో అనలంబించెను. నమాధి నిష్టితుడె న వెంటనే భగ 
న శిరన్పంధియందు “ఉప్పీవ ఏవరాంతరము 
నుండి మ వ త్యనంగాజ్ఞానా లో -కాలంకార 
మను రశ్ని నంచరించను,. ఆ రశ్చి భుద్దావానములను దేవ 
భవనములను [వకాశింవ బేసి, మ హేశ్వ్యర 'దేవపుతులను 
(వోత్సాహవర చను, 


ఆర్యాతి కడవగా, ఈశంరుడను వేరుకల ఘద్దావాన 
కాయికుడగు చేవపుతుడును, మహేన౦ంరుడు, నందుడు, 
సునందుదు,  చందనుడు, మహితుడు, (వ కాంతవి వినీతుడు 
మున్నగు నితర భున్రావాన కాయికులగు చేవపుతులును, 
వచ్చి భగవానుని పాదములకు నమస్కరించి యేకాంత 
ముగా నాతెసితో నిటు వలికిరి: 


“ఫేం భగవన్‌! పురాణ శేష్షమగు లలితివి సరమను 
ధర్భవ ర్యాయము కలదు. అది చెక్కు. వివయములతో నొవ్చు 
చున్నది, అదె (పాచీనులగు తథాగతులచే భాపితపూర్వ మే 
కాని [కొ త్తది కాదు, ఎట్లన-భ గ వానులగు ధరా త్తరుడు, 
ధర్మ కేతువు, దీవంకరుడు, గుణ కేతువు, మహోకరుడు, బుషి. 
దేవుడు, (శ్రీ లేజుడు, నత్య కేతువు మున్నగువారు డాని నభి 
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ఛభాషించియున్నారు. ఆ మహ్మగంథము నిపుడు భగ వాను 
డును |వ కాశింవ జేయవ లెను” అని, 

వీదవ బహుజన హీతముకొరకును, బహుజన సుఖము 
కొరకును, జననికాయము [వయోజనమునకును, దేవ 
మనుష్యుల సుఖముకొొర కును, నర్యమారుల నవమానిం 
చుటకొోొర కును, స చును వరి|గహించుటకోొరకును, భుద్ద 
కర వరిసందర్భనార్భమును భగవానుడు దయామయుడె 
తోక హి తార్థము చితేక్యాగతను నహిం చెను, 


అంత చేవపుతులు తుష్షులు, స్థిి మనస్కు-లు, 
(వ మోదనూన మూనసులునయి భగవానుని పాదములవై 
శిరస్పులనుంచి నమస్క-_రించి, అతనికి ముమ్మారు (వదత్నీణ 
మొనరించి, దివ్యములగు నగురుచందనముల చే పూజలొ 
నర్చి యచటనే అంతే కాన మొందిరి, 

భగవానుని చి త్తెకాగతను వరికించి నర్వ చేవతలును 
సంతోషించిరి. ఉది కుల యానందముతో పువ్పవర్గ మును 
కురిపించిరి. 


= 


లోక మున ధర్శమునకు గాని కలిగి, అధర్మము విజ్బం 
భించి (వజలు పక్కువిధముల దుఃఖముల ననుభవించు 
చుండు సమయములో భగవంతుడు మానవరూవమున 
ఇాలోకమునం దవతరించి జగము నుదరించు చుండును, 
హింనానత్యనిర్టియా ద్యధ ర్భములు విజృంభించి, జనులు 
జరామరణ వ్యాధ్యాది దుఃఖములకు భాజనము లెయున్న 
కాలమున భగవానుడగు బోధినత్తు గడు త ధాగతరూవమున 
గుదోదన మహారాజునకు సుపుతుడై జనిం చెను, 


శుద్దోద మహారాజు ఛారత చేశమునం తాశ్యావర్‌ 
మున కపిలన స్తు మహానగ5ము రాజధానిగా రాజ్యము 
'నేలుచుం డెను, ఆయన వట్టమహివి. మాశనూదేవి, ఆఫుణ 
దంవతుల లాం పుణ్య ఫలముగ నే తథాగతుడు 
సిద్దార్గుడుగా నుద్భవిం చెను, 


బోధిసత్తు గడు భూలోకమున నుద్భవించుటకు మున్ను 
ధర్భకాల సంచోదితుడె మహావిమానమునుండి నిష్క-) 
మించి ధర్మోచ్చయ మను వేదగల మహా పాసాదమున 
కూరుచుండి తుషిత చేవగణములకు ధర్లము నువచేశించు 
చుండెను. ఆ నమయములో సుదావానకాయికులగు చేవ 
పుత్రులు జంబూద్వివమునకు వచ్చి భగవానుని యవఠతార 
మునక బరీశీ ంచుచుండిక, వారిలో కొందరు Creer 


"వేషములను ధరించి, (చాహ్మూణులకు వేదా ధ్యావన 
మొనర్పుచుండిరి, ఇట్లానరించిన యెడల జన్నింవబోవు బోధి 
నల్తు (డు ముప్పది రెండు మహాపురుష లశ్‌ణములతో కూడి 
యుండుననియు, అట్టి మహాపురుషునకు రెండే వదతు లుండు 
ననియు వారి యఖి[పాయము. అతడు గృహమునందు నివ 
కించుచుండు నెకల చతురంగబల నమన్వితుడును, 
విజయియు, ధార్శికుడును చ్మకవ్హి దియు నగును. స న ప్రరత్నము 
లతో కూడియుండును, చక రత్నము, హా _స్పిరత్నము, అశ 
రత్నము, స్ర్రీరత్న ము, మరణిరత్న ము, గృహావటి రత్నము, 
వరిశాయక రత్న ము-అనునవే యా న రత్నములు ! 


మూర్షాభిపి. కృుడగు క తియునకు చకరత్నము లభిం 

చును. అతడు పొర్లమినాడు నిరఃస్నాన మొనరించి, యువ 
వాన నియమమున నున్నచో దివ్యమగు చకరత్నము 
తూర్పుదిక్కు_నందు (పాదుర్భవించి యతనికి లభించును. అది 
సహ సారములతోను, నాభితోను, నేమితోను కూడి సువర్ణ 
వర్ణ మె యుండును. అంత మూర్లాభిషి కుడగు నారాజు ఒక 
యంసమును ను త్తరాసంగముగా చేసికొని దశ్నీణజానువును 
భూమివై మోవి, కుడిహ స్తము నెత్తి “ఓ దివ్యమగు చక 
రత్నమా ! ధర్మముగా (ప్రవ_ర్థింపుము, అధర్శముగా 
(వవ_ర్తింవకుము”” అని (పార్టించును. మూర్షాభివ్‌. కృుడగు 
నా త తియుని చే నడువబడిన యా చ్మకరత్నము సరియగు 
పద్ధతినే తూర్పుగా వోవును. అపుడు తూర్పుదిక్కున నుండు 
శక, మాండలికులును సునర్ల చూర్ల ర్ల వరిపూర్ణ ములగు 
రజత పా[తములలో, రజత చూర్ణ పరిపూర్ణ లగు సువర్ణ 
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పా|తములతోను ఎదురుగా వచ్చి సాగగత మొనంగుదురు, 
“కీ దేవా! రము, నీ కిదిగో స్వాగతము! వచ్చి, సమృద్ద 
మును, న్ఫీతమును, వేమమును, సుమితమును, రమణీయ 
మును, బహుళజనా కీర్త మునగు రాజ్యమును పాలింపుము, 
విజయవంతమగు సీ రాజ్యమును స్వీకరింపుము”” అని  ప్రార్థిం 
తురు. అంత సార్యభాము డా రాజులను, మాంగడలీకులను 
జూచి ““మోరందరును మో మో రాజ్యములను ధర్మముగా 
పాలించుచుండుడు. అధరుమునరకు తావియకుడు. (పాణిహింన 
చేయకుడు. అనుచితములగు నభివ్రములందు మనస్సును 
వ వేశింవనీయనద్దు. అనతంమును వలుకకుడు.”” అని [వబో 
ధించును; తూర్పుదిక్కుును జయించును. ఎ క 
మున స్నానమొనరించి, గగనమార్లమున దవ్నీణదిక్కు నకు 
పోయి, దాసిని జయించును. పివవ నారీకతెనే వశ్చిమదిశను, 
ఉ త్రరదిక్కు_ను కూడ జయించి, యు త్తర సము దజలమున 
స్నాగుడై గగనమార్షమున రాజధానికి వచ్చును, 


ఇశు మూరాభివీ కృుడగు రాజునకు హా స్తిరత్నము 
లభించును, అయ్యది సర్వ శ్వేత మై నప్తాంగసు[ వతిస్టాత మై 
యుండును. అతడు సూరోోదయకాలమున నా హా_స్తిరత్న 
ముప నెక్కి, నము[ ద మేఖలయగు సీవృథివి నంతటిని పర్య 
ఉంచి రాజధానికి వచ్చును. 


ఈరీతినే చకవ_ర్సి హయరత్నమును కూడ సంపా 
చించును, అయ్యది నర్వనీల మె నల్లని శిరస్పుకల బె, 
ముంజ కేశ మె, [వనన్నవదన మై, స్వర్శ ధ్వజము కలిగి, సర్వా 


లంకారభూపితమె,  వాలాహక నామము కల్లియుండును, 
ఆ యశము గగనమార్లమున నంచరింవ గలదు. మూరా 
భివీ కృడగు రాజు (పాత కాలమున నా హయరత్నేము 
నధిగోహించి, సముదవర్యంత ము వ్యాపించియున్న భూమం 
డలము తిరిగి రాజధానికి వచ్చి (వజాపాలన మొనరించును. 


హయరత్నము లఖించినశ్తే మూ ర్దాభిషిక్తుడగు 
వ[తియునకు మణిరత్నిము కూడ లభించును. దిన్యమగు నా 
మణిరత్నము లేజమున " అంతఃపురమంతయు _ వెలిగిపోవును, 
అంధ కార బంధురమగు Ee సమయమున ఆ మణిరత్న 
మును ధగజా(గముననుంచి రాజుచ్యాన వనమునకు వోవను, 
దాని తేజమున సనమ న్నవ చేశములు యోజనవర్యంతము 
స్ఫుటముగా కానవచ్చును. దాని వరిసరములందుగల 
మానవులు సూర్యోదయ మైనద దను (భాంతితో [వొతఃకాల 
కృృత్యములకు క డంగుదురు. 


మూర్లాభిపి కోనకు గృహావతిరత్నిము కూడ నికే 
లభించును. ఆ గృహావతి మేధావియగు విద్వాంసుడు. దివ్య 
చత్సుస్సు కలవాడు, ఆ దివ చతముస్పుమూలమున నాతడు 
నిధులను చరాడగల్లును. అనామిక ములగు నిభుతే యా 
దివ్యదృష్టికి గోచరింవగలవు. ఆ నిధులు చ[కన_ర్రికే చెంది 
యపారమగు ధనమును చేకూర్చును. 


కు మకార భినక్రుడగు తు తియునకు వరిణాయక 
రత్నము లభించును. ఆ వరిణాయకుడు వండితుడును, గొప్ప 


'మేధావయునయి (వభువు తలచుకొన్నంతమా[తమున 
సమ_స్తనై న్యమును నమకూర్చును, 

ఇట్టి స్వవ్హరత్నములను సంపాదించిన మూర్ధాభిమి.క్తు 
నకు భూరులు, విరులు, సుందరులు, వరగై న్యమర్షకులు నగు 
పతులు జనింతురు. 


ఒక వేళ సీతడు గృహామున నుండక అభినిష్క- ,మణ 
మొనరించినయెడల వీతరాగుడై నన్న నించి డదేవతలకును, 
నుష్యు లకును నాయకుడై ధర్శశానకు డై యలరారును. 


బోధిసత్తుడు మాత్భ్ళ గర్భమున (వ వేశించిననమ 
యమునందు మహానగరమగు రాజగృుహమున గోలాంగూల 
వరివ_ర్తనవర్యతమువయి. మాతంగుడను (వ త్యేక బుద్దుడు 
విహరించు చుం డెను, వారాణసియందు బుపివతనమున 
మృగ దావమున నయిదుగురు (వతే oes నివసించు 
చుండిరి. వారు బోధినత్తుని మాత్భగ ర్భ వ వేశమును 
గుర్తించి మిక్కి.లి యానందించిరి. 

బోధినత్తుడు మాతృగ ర్భమునందు (వ వేశించుటకు 
ముందు, అత దేనగరమున, ఏ కులమున నుద్శవించుట 
యుచిత మో యనువిషయమున దేవప్పుతులకు వాదవివాద 
ములు జరిగినవి. మగధ చేశ మునందలి వె చేహీ కులము సుఖి 
తమె, నమృద్గమై, వమేమంకరమె యున్న దనియు, అచటనే 
బోధిసత్వ డుదయించుట యుచితమనియు కొందరు భావిం 
చిరి. కాసి యా కులము చంచలమనస్సు క లదనియు, 
మాతృశుద్ధిగాని, పితృశుద్ధిగాని లేనిదనియు, పుణ్య ఫాజనము: 
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కాదనియు, నత్కు_లము కాదనియు, రాజధానియందు తటా 
కములు, సరస్సులు, ఉద్యానములు లేవనియు, అయ్యంది 
బోధినత్వుని జన్మమున కన ర మనియు కొందరు వలికిరి, 


కాశలకులము ధనవంతమనియు, గొవృవాహన 
ములు, గొప్పవరివారము కలదనియు, అందు బోధినత్వుడు 
(వభవించుట ఉచితమనియు మటికొంద రభి పొయపడిరి 
అందును మాతృ వీతృ శుద్ధి లోవించినదనియు, రత్నములు 
నిధులు లేవనియు, నయ్యదియు ననర్హమనియు కొందరు 
విమర్శించిరి, 


వత్స రాజకులము తగినదని కొందరి యాశయము, 
అయ్యడి శుద్ధము, స్ఫీతము, శేమంకరము, సుభిక్షమునని 
వా: ర నికి, క యాకులము  _పాకృృత మనియు, తీక్షృత కల 
దనియు అం దుజ్జ (లమగు తేజస్సు మృగ కష వర 
పురుష జన్నావృత మైనదనియు, అచటి రాజు ఉచ్చేదవాది 
యనియు నికకొందరు వలికిది, 


శాలీపురము సమద మె స్ఫీత మె, సుభివ మె, 
న . శ్నమంకర మె “యున్న దనియు, అది జనన 
మృద్ధి కలిగి. గొవ్చ (పాసాదములతో విరాజిల్లు చున్న దనియు, 
ప్ర పూలతోటలు వెక్కు_న్న వనియు, అయ్యం అమరా 
వతికి సమానమనియు బోధినత్తు గని మాతృగర్భ (వవే 
మున కది తగినదనియు కొందరు వలికిరి కాని, ఆ నగర 
మున న్యాయము శూన్యమనియు, ధ ర్లాచరణము "లేదనియు, 
ఉత్తమ మధ్యమ భేదముకాని, జ్వేష్ట వృద్ద కనిస్థాది ఛేద 
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ముకాని లేదనియు, అచటివారిలో నొక్కొక్క-రును తానే 
రాజని భావింతురనియు, గురు శిష్య భావము కాన రాదనియు, 
అందువలన నది యనర్హ మనియు మరికొందరు చెప్పిరి, 


(వద్యోతకులము గొప్ప బలముక లదనియు, గొప్పు 
వాహనములు కలదనియు, హు విజయమును 
వాందునదనియు, బోధినత్తు (ని జన్హమున కదియే తగిన 
చనియు కొందరి యాశయము. (వదో్యోత వంశీయులు చం 
డులు, చవలులు, [కోధనులు, వరుషవ చనులు, సాహా 
సికులు, క ర్మాచరణమున నాని లేనివారు కావున నారి 
వంశ మనర్హ మని కొందురు బదులు చెప్పిరి. 


““మభఘురానగరి సమర వనర! స్ఫీత మైనది. శమం 
కరమెనది. సుభిత్నమెనది. ముకి _లి జనసమ్మర్షము కలది, 
శూర సేసెశ్యరుడగు నా పట్టణపు రాజు కంసుని వంశమున 
జన్ఫించిన సు బాహువు. అదియే బోధినత్తు | డనతరించుట 
కనుకూలమైన స్థలి” మని కొందరి యభి సాయము. అయి 
నను, అదియు నర్హ్భృ్యెన గలా కాదని కొందరు నిశ్చ 
యించి3, ఏలయన - రాజు దుష్టాడగు కంసుని వంశమున 
జన్మించినవాడు. అతడు దస్యులకు "రాజు, అట్టి వానియింట 
బోధిసత్తు ( డివతరించు బుంతమ్మాతిము తేగదు. 


“మహానగరమగు హా స్థినాపురమును పాలించు రాజు 
పార్టి వకుల నం వసూతుడు. అతడు రూవనంవన్నుడే కాక 
శూారుడును, వీర్యవంతుడునయి, వరసె న్యములను మర్చింప 
గల దతుత కలిగియున్నాడు. అక్క-తేన నతని వంశము 
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బోధినత్తు (ని జన్ఫృమునకు తగియున్నది” అని కొందరు తలం: 
చికి, కాని దానికిని కొందరు నమ్మతింప లేదు, ఏలయన - 
పాండవుల వంశమున సాంకర్యము కానవచ్చు చున్నది, 
యుధిష్టిరుడు ధర్మునకును, భీమసేనుడు వాయుబేనునకును 
గలిగిరనియు, అర్జును డిందుని కుమారుకనియు, నకులనపహా 
"దేవు లశ్లనుల పుతులవియు చెప్పుదురు. 

వీదవ కొందరిట్లు వలికి౭-“మిధిలావట్లణ మతిం మణియ 
మెనది. అది మెథిల రాజగు సుమితుని నివాసభూామి. ఆరాజు 
వద్ద గొవ్ప చతురంగ బల మున్నది. బంగారము, మాణిక్య 
ములు, మా. క్లికములు సమృద్దిగా కలవు, అపారమగు 
ధననంవద యాతేనికి కలదు, సమ స్త సామంత రాజులు నాతని 
రిరనావహించుచుందురు. ఆరాజు బలవరాకమ నమన్వితు డే 
కాక ధర్శవత్సలుడునై యున్నాడు, అతినినంశ ము బోధి 
సత్తు డవతరించుటకు తెగియున్న ది.” 

సుమి తు డు త్తమగుణగణ నమనింతుకగుట వా 
వమే: కాని యతడు మిక్కి-లి వృద్దుడు, అతవికి నంతాన 
కలుగుట కవకాశము లేనందున నతనివంశముకూడ నన 
మే యని చెప్పవ లెను. 


es 


వ ర్ట 


ఈరీతిగా డేవపుతులందరును విమర్శించి, బోధినత్లు ( 
డవతరించుటకు తగిన వంశమును, నలమును వెదుక సాగిరి, 
వారు జంబూదీంవమునండలి పస ఆ దేశములను వెదకి 
వెదకి విసిగి వేసారిరి, ఎచ్చటను వారికి తగిన వంశముగాని, 
స్థానముగాని గోచరముకా లేదు. 'దేవపుతులందరును మిగుల 
కలతవడసాగిరి, 
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ఆ సమయములో జ్ఞాన కేతుధ్వజుడను చేవపుతుడు 
మిగిలిన పారిషదులం జూచి “పారిషదులారా! ఈ చర్చలు 
చాలును. బోధినత్తు గ్గ డుదయించుటకు తగిన సలము, తగిన 
వంశము మనకు తెలియరాలేదు. మనమందరము బోధినత్వుని 
వద్దకే పోయి ఆయననే యడుగుదము” అని వలుకగా,' 
వారందరును నవ్వుతించిరి. పిదవ 'దేవప్పుతు లందరును బోధి 
నత్తు (ని సందర్శించి కృ తాంజలిపుటు లె “ఎట్టి గుణములతో 
కూడిన కులరత్నమున చరమభవికుడగు బోధినత్య్యు డవత 
రించునో తెలువవ లెి”నని ws '“చతుఃషష్టి గుణ 
ములతో కూడిన కులమున నే అనతరించును. ముప్పది రెండు 
గుణాములు గల (స్రీ గర్భమునం బే ఉద్భవించును”” అని 
వలికి బోధిసత్వ్యు డా గుణముల నెల్ల వివరిం చెను. అంతేకాక 
బోధినత్యుడు కృప్ప్టవకుమునందు గాక, శుక్ల వతమమునందలి 
పౌర్లమినాడ, పుణ్యనత త యోగమున మాతృిగర్భ (వవ్‌ష్షు 
డగుననియు 'దెల్పను, 

వీదవ చేవప్పుతు లందరును బోధినత్తుడు వివరించిన 
గుణాగణములుకల కులమునకయి గ వేవణ మొనర్చుచు, 
తుదకు సాక్యవంశ మే యట్టిదని (గహించిరి, ఆ వంశము 
రాజు శుద్గోదనుడు మాతృవీతృ శుద్ధికల వాడు. నల్నీ వరి 
గుద్దుడు. పుణ్య తేజస్సుతో (వ కాశించువాడు, ఉత్తమ 
వంశేజుడు. చకవర్తుల వంశమున నుద్భవించిన వాడు. అవరి 
మిత ధనము, రత్నములు, నిధులు కలవాడు. కర్శలయెడ 
నాన క్లికలవాడు. పావదృష్టి లేనివాడు, నరంశాక విషయము 
నకును ఎదురులేని (వభువు. తన కొలువులోని |శేష్ణులు, 
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గృహవతులు, మంతులు, పారిషదులు మున్నగువారి 
యెడల నెక్కువ యన్న్ముగ హము కలవాడు, సా (జనుల 
పూజల నందుకొనువాడు, దర్శసియుడు. మిక్కి-లి వున! 
యువకుడును గాక నడిమివయస్సులో ఉన్నవాడు. సర్వ 
గుణో జేతుడు, శిల్పమును, కాలమును, ఆత్మను, నర్వ 
ధర్మములను, తత్త్వమును గు ర్తెరిగినవాడు, లోక్‌ జ్ఞుడు, 
లతే ణజుడు, (వజలకు కథ ముల గూర్చు-చు న్యాయముగ 
పాలించువాడు, అతని నివానము కపిలవస్తు మహోనగరము. 
శుదోదనుని వట్టమహిమీయగు మాయాదేవి శాక్యాధివతి 
యగు సువబుద్దుని ప్యుతిక, నవతరుణి. రూవమయావన 
నంవన్న . చి తమునందలి యందమెన [(వతటిమంబోలి దర్శ 
నీయు రాలు, దేవకన్యవ లె నర్యాలం కార భూవి.౧, నత్య 
వాదిని, కోకిల స్యరముక లది, కర్కి_ శెముగను, వరుషము 
గను నంభావీంచి యెరుగదు. మధురి వియవాదిని. .కోధ 
మద మాన దర్పములు ేనిది. శీలవతి. త్యాగ నంవన్న. 
సితముఖ. లావెరనముతవో నమానవగ్గముకల పాణిపాద 
ములు కలది. లోకో త్తర గ్ర్రీరత్న ములకు (వతినిధి. నుహో 
రాజాంత పుర మధ్యగతీయగు నామెయే బభోధినర్యునికి 
జననిగా ఉండదగినది, 

బోధినత్తుడు తెలిపిన గుణగణము లన్నియు నుండుట 
వలన తాకంవంశ మే బోధినత్తున కర మైనదనియు, నూయా 
"దేవియే అతనికి జననిగా నుండదగినదనియు దేవప్యురులు 


నిర యించిరి, 
ణు 
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రిరిర కాలము గడచెను. వసంత చువు నచ్చెను.. 
వృక్షములు చిగిరించి, షత పుష్పవిలసితములయి. కన్నులకు 
విందుగొలుపుచుం డెను, ఫీత్రోన్న ములు నమముగా నుండి, 
దుమ్ము రేగక నేల చక్కగా నుం డెను, అట్టిసనమయమున 
వె శాఖమాసమున విశాఖానతతియు కృసమయములో 
శుక్ల పఠీమున వదునై దవడిధియగు పౌర్ణమాసియందు బోధి 
నత్త్యుడు తువితభవనమునుండి బయలునెడలి, ఆకు దంత 
ములు, ఇం[దగోవక శిరస్సు, గల శ్యేతగజరూవమున మాయా 
చేవీగర్భమునందలి దషీణభాగమున (వ వెళిం చెను, ఆమె 
సుఖముగా ని దించి, స్యవ్నములో నిట్ల శ్వేత గజము తేన 
కక్షలో (వ వెశించుటను గాం చెను, 


ఇట్లు స్యవ్న మును గాంచిన మాయాదేవి వెంటనే 
మేల్మా_౦చి, శయనమునుండి లేచి, మిక్కిలి యానందించుచు, 
చెలిక త్తెలం బిలిచి, వారితోగూడ [పాసాదమునుండి దిగి 
అశోకవనమునకు వచ్చెను, అచట నొక వేదికవై సుఖోవ 
విష్టురాలయి, మహారాజగు శుద్ధి దనుని దర్శన, నము నే 
క్రీంచుచున్న ట్లు ప మా. వా ర్తను వం వను, 


గుద్ధోదనమహారాజు దూతవలన వృ త్తాంతమునంతి 
టిని తెలిసికొని (వహృష్టమనస్కు- డై భ దాననమునుండ్‌ 
లేచి మం శ్రిపురోహీతులతోను, పారిషదులతోను, బంధు 
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జనులటోనుకూడ అశోక నసమునకు న చ్చెను, అతడు మహా 
రాణవలన నాన స్వవ్నన్భ ళా. 'తెమును విని ఆన వ్న ఫల 
మును తెలువవి లెసని (ాహ్మణులను (ప్రక చెను. రాజ 
కుమారుడు. శుధ్గలక్షణములణో నుద్భువింప గలడనియు, 
అతడు రాజ్యమును పాలించిన చో చ్మకవ_ర్రియగుననియు, 
లేనియెడల గృహమును నకిత్యజించి, సర్వ పాణులయెడలను 
అనుకంవను నూషపుచు, ధర్మోన బెన మొనద్చుచు ముల్లోక 

ముల మున నరము తెల్పిరి, 
విపుల మాటలను వినిన పదవ గుద్దోదనుడు 
సంచ్చె వ్రి చెంది వారిని ఖాదనియ భోజనియా స్యాదనీయము 
లచే తృ _ప్టీనరచి, అచ్చాదనముల నిచ్చి నగారవముగ వంపి 
నెను. మరియు కవిలవ స్తుమహానగర మునకు ౫ల నాలుగు 
ద్యారములందును, చతుష్పథములందును జనులందరికిని 
క్కు దానము లియబడెను, అన్న మడిగిన వారికి అన్నము, 
పానీయము నభిలషించినవారికి పాసీయము, నస్ర్రైములను 
కోరిన వారికీ వ,న్తములు నీయబడెను, అక్లే యానార్థులకు 
యానములు, గంధ మాల్య వి లేవనాదులును వారి వారి కీయ 

బడీనవి, 


మాయాదేవి సుఖముగా విహకించుట శెట్టి గృహము 
తగియుండును ?..అని కుద్ధోదను డాలోచింవసాగెను, అట్టి 
సమయమున నలుగురు మహారాజులు శుద్దోదనునివద్దకు వచ్చి, 
గృృహముంగూర్చి అఆలోచింవనక్క_ర లేదనియు, తాము తగిన 
భవనమును మాడగలమనియు తెలిపిరి, 
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దేవతలకు [వభువైన యిందుడు వచ్చి తన వైజ 
యంతభవనమునకు దీకైన భవనము నిత్తునని వాగ్దాన 
మొన ర్చెను, ఇళ్లే సుయాముడను దేవప్పుతుడును, నంతువీ. 
తుడను చేవప్పుతుడును, సుధర్శితుడను చేవపుతుడును, వర 
నిర్మిత వశవ_ర్రియను చేవపుతుడును బోధినత్తు వని మాతృ 
"దేవి నివసించుటకు తమ తమ భవనముల నిత్తుమని 
చెప్పిరి. కామావచరులె న దేవేశ్వరులును కపిలవస్తు 
మహానగరములోని తమ తేమ భవనముల నిత్తుమని చెప్పిరి. 
శుద్ధ దనుడు మాత్రము మాన వాటి | కాంతము, దివ్యులకు 
పాందరానిదియు నగుభవనమునే నిర్ణయిం చెను, అందు 
మాయా దేవి సుఖముగా విహరింవసాగెను. 


బోధినత్తు పడు మాయా దేవీ గర్భమున దశ్నీణభాగ 
మున [వ వేశించుటవలన నా భాగమే యామెకు కొంత 
బరువుగా తోచెను, మిగిలిన భాగము తేలికగా నుండెను, 
ఆమెకు కొంత బరువుగా తోచినను, ఎట్టి ఆయానము, [శమ 
కలుగ లేదు. గర్భధారణవలన కలుగు దుఃఖముల నామె 
యనుభ వింవ లేదు. రాగ ద్వెమ మోహాదు లామె నావరింవ 
లేదు, శీత్రోవ్యములుగాని, ఆక లిదవ్వులుగాని యామెకు 
కలుగ లేదు. ఒకరి కవకారము చేయవలళెనను బుదిశకాని, 
హీంసింవవ లెనను బుద్ధికాని యామెకు కలుగ లేదు. ఆమె 
చెడుకలలు కాంచ లేదు, స్ర్రీమాయ యామె నావరింవ 
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లేదు. తరచుగా (స్రీలకు కలుగు నేశము లామెను భాధించ 
"లేదు. కపిల వస్తు మహానగరమునందుగాని, శుద్ధోదనుడు 
పాలించు చేశమునగాని, ఎవరైనను భూతావిష్టులె భాధ 
వడుచున్న యెడల మాయా దేవీ దర్శన మాతముననే యా 
బాధ నివృ_త్తమగును, వివిధరోగములచే వీడితులగు చున్న 
వారును, వాత పిత్త నష్ట సన్నిపాత గోగముచే వాధవడు 
వారును, చతుః కోత (ఘూణ జిహ్యారోగములచేతను, 
ఓష్టరోగముచేతను వీడింవబడువారును, దంతవోగ కీడుతు 
లును, కంఠరోగ వీడితులును, గలగండ గోగవీడితులును, 
కుషకాన శోపాది రోగపీడితులును, బోధనత్తుని మాతృ 
చేవి దమీణహా_న్తమును తలవె నుంచినంతమా[తమున రోగ 
విము కలె నంతోవముతో తమతమ గృహాములకు పోవు 


చుందును. 


మాయాదేవి తన దతీణ పార్శ మును చూచుకొని 
నపుడు ఆమె కుమీయందున్న బోధిసత్వుడు ముకురమునందు 
(వతిబింబించు ముఖమువలెనే స్పష్టముగా గోచరించు 
చుండును. అతడు మాతృగర్భమునందున్న సమయములో 
'రా|తిందివములు దివ్యములగు తూర్యధ్వనులు వినవచ్చు 
చునే యుండును. దివ్యములగు పుష్పువర్ష ములు కురియుచునే 
యుండును. దేవతలు యు_కృకాలమున వర్ష ములను కురియింవ 
సాగిరి, బుతువులును, నత తములును వరి భమించుచుండి 
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నప రాజ్యము సుభికుముగా నుండెను, (వజలు కష్టములు 
లేక సుఖవడుచుండిరి, ఎవ్వరికిని కూడు గుడ్తలకు లోవము 
"లేకుండెను. శుదోదనమహాో రాజు (బహ్మచర వత మవలం 
ధి a*°$§ ౮ 

చించి, రాజ్య కార్యములను మంత్రులే అప్పగించి, తాను 
తపోవనముననున్న రీతిగనే సువరిశుద్ధ హృదయు డై ధర్మ 
మునే అనునరించుచుం జెను, 


లా 

మాయా దేవికి వదిమూనములు నిండెను. కుమారుని 
జన్ఫనమయము (పా వించెను ఆ సమయములో శుద్ధోదన 
మహో రాజు గృ్బృహో ద్యానమున వక్కు. సునిమి త్రము కాన 
వచ్చెను. అయ్యెడ మాయాదేవి కుమారుని జన్ఫృనమయ 
మును గుర్తిం చెను, ఆమెకు మనస్సున నొక కోరిక కలిగను, 
ఆమె కుద్భాదన మహారాజును గాంచి యిట్ల నెను: 


“దేవా! నా మనస్సున నివ్వుడు చిన్న కోరిక యొకటి 
కలిగినది. ఉద్యానవనమున విహరింవవ లెనను సంకల్పము 
కలిగినది. మిరు కోపింవక యనుమతించితినేని నా యభి 
లాషను తీర్చుకొందును. ఇపుడు వసంత ర్హువు వెభవముతో 
వెలయుచున్నది. వికసిత పువ్చములవై (భమించు |భమర 
మధురరుతములు, కోకిలముల మధురగానములు, పువ్చ 
వరాగముతో కూడిన సురభిమలయమారుతము నా మనస్సు 
నాకర్షించుచున్నది. [వభువులు నా కోరికను మన్నింతురని 
విశ్వసించుచున్నాను, సః 


దేవి వలుకులకు ుద్ధాదనుడును నంతసిల్లిను, “వెంట 'నే. 
తన రాజ్యముననున్న లుంనిసీవనమును మహారాణి కాకర్ష 
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శీయముగా నుండునట్లు చక్క _గా అలంకరించుటకు సేవకుల 
కాజ్ఞయిచ్చెను, 

వనవిహారమునకు తగిన యేర్చ్పాట్లన్ని యును జరిగిన 
పదవ మాయాదేవి డానదానీజన వరివృత యె లుంబినీ 
వనమునకు బయలు బేరెను, ఆ సమయమున మనోహరము 
లగు తూర్యధ్యనులు (మో గను, ఆమె యొక దివ్యన్యంద 
నము నారోహించి [వయాణ మొన ర్చెను, 


లుంనిసీవనమును  చేరగనే మాయాదేవి రథము 
నుండి దిగి చెలిక తెలతోకూడ ననవిహారమునకు బయలు 
చేరెను. ఆమె యా వనమునందలి యొక్కొ-క్క. వృతమును 
పరిశీలించి చూచుచు నొక వ్లతవృతమును చూచెను, 
ఆ రావి చెట్టు చక్క-ని కొమ్మలతో డను, అందమైన ఆకుల 
తోను, వరిమళించు పుష్పములతోను కూడి మిక్కిలి 
(వకాశించుచుండెను, ఆ వృవమూలమున నీలవర్ష్మ ము కలిగి, 
అందముగా పచ్చిక చరిగియుం డెను, 


మాయాదేవి యావృతశుము చేరునకు పోగా, అది 
యామె గర్భమునందున్న బోధినత్యుుని తేడోనుభావమున 
వంగి నమస్కరించెను. మాయాచదేవియు తన కుడిచేతినె త్తి 
యా వృత శాఖ నొకదానిని నవిలానముగా వట్టుకొని దానిని 
గారవించెను. అమె కంతకుమున్నే వదిమూనములు నిండి 
నందున, మరికొంత సేవటికే కుమారుని (వనవిం చెను. 
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బోధినత్త్యుడు మాతృగర్భమునుండీ దన్మించిన వెంటన 

దేవతల [వభువగు నింద్రుడును. |బహ్మయు నతని యెదుటి! 

వచ్చి గారవించిరి, నంవోవనందుల నెడి నాగరాజులు గగన 

తలమున నే నిలిచి ఖీత్రోన్ల వారిధారి లను రెంటిని వర్షించి 

బోధినత్ము్ధినకు స్నానము చేయించిరి. శ|కుడు, (బహ్మ, 

లోకపాలురును గంధోదకమును చల్లి, పూలవర్గ మును 
కురిపించిరి. 


మాతృగ ర్భృమునుండి యుద్భవించిన బోధినత్తుడు 
భయరహితుడె సింహమువలె భీకరుడై యుండెను. అతడు 
పుట్టిన వెంట వే తూర్చుదిక్కు_ వె పు వజడడుగులు వేసి నడ చెను, 
అది ““కుశలమూలములగు ధర్భముల కన్ని ంటికిని నేను 
పూర్య్ణగామిని”' అను నర్గమును నూచించుచుండెను. అతడు 
నేలపై నడచుచున్నవ్వుడు మీదుగా నంతేరిక్షమునై దివ్య 
ములగు ఛ్మతచావమర ములు ఆతనినే యనునరించుచు కాన 
వచ్చినవి. బోధినత్వు డడుగు వెట్టి న-వోట నెల్ల వద్దుముల 
గుర్తు లేర్పడు చుండెను, 


విదవ బోధినత్త్యుడు దవు ణాభిముఖుడె ఏడడుగులు 
చెను. ఆ నడక, తాను దేవమనుష్యులకు దశ్నీణీయుడనను 
నభి పాయమును వ్య క్తవర చెను, తరువాత నతడు వశ్చిమ 
దిగ భిముఖిడై వడడుగులు చెను, వఏడవయడుగులో 
వింహామున లె నిలిచి “చేనే లోకములో జ్వేష్టుడను, నేనే 
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( శేష్టుడను. మనువ్యుజాతి చాల హీనస్థితిలో నున్నది, 
జరామరణ దుఃఖములనుండి నేనే జాతి నుద్ధరింతు” నను 
నాశయమును సూచిం చెను. ఆ వెనుక ఉత్తర దిగ విముఖుడై 
యేడడుగులు నడచి సర్భస_త్తగములలోను అను త్తరుడనను 
అభి పాయమును వ్య కృముచే సెను. (క్రింది దిక్కు వెపు 
అభిముఖుడై ఏడడుగులు నడిచి “నేను మారుని, మారుని 
నై న్యమును నశింవ జేయుదును. నరకాగ్నిని చల్లార్చుట 
క్‌యి ధర్మ మేఘములను సృజించి గొవృవర్ష ములను కురి 
వించును” అని వ్య _కృవర చెను, మోదినైపు చూచుచు 
ఏడడుగులు నడిచి ''నర్భస_త్తములకును, తెలయె గి మూడ 
దగియుంచు” నని సూచిం చెను, బోధినత్తుడు పుట్టిన నెంటనే 
యిట్లన్ని వె పుల ఏడేసియడుగులు నడిచి యున్న తాభి పాయ 
ములను వ్య_కృముచేయుట మిక్కి-లి య చ్చెరువు కలిగిం చెను. 


మాయా దేవికి సుపుతోదయ మైన వెంటనే రాజ 
పురుషులు కొొందరు త్వరిత గతిని గుద్ద 'వనుసి వద్దకుపోయి 
యీ శుభవా ర్భ్వను తెలియ జేసిరి, మహారాజు వరమానంద 
భరితుడై వారికి కానుకల నిచ్చి వంచెను,' చెక్కు. దాన 
ధర్భము లొనచ్చెను, 


ప్రివవ శుద్ధోదనుడు తనప్పుతుని క్రీ "పేద 'పెట్టవలెనో 
యని కొంచె మాలోచించెను. కుమారుడు కలిగిన వెంటనే 
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మహారాజునకు సర్యార్థములును సః ఆ కారణమున 
సర్వార్థ సిద్ధుడని చీరిడుట యుచిత మని అశ్లే యొనరిం చెను, 


బోధినత్తుడు _జనించినపిదవ ఏడుదినములవరకును 
లుంబినీవనమునం దే యుండెను, వడుదినములె న పిదవ అతని 
మాతృ దేవియగు మాయా టేవి మరణిం చెను. బోధినత్వుుని 
యవరాధమువలన ఆమె విగతజీవయయ్యెనని తలంవ రాదు, 
ఆమె యాయుష్పు )/మాణము ముగియుటయే డానికి కార 
ణము కాని వేరొండుకాదు. మాయాబేవిని మహావెభవ 
ముతో లుంబినీవనమును చేర్చిన వరివారజనము ఏడుదిన 
ములు గడచినవీదవ మాతృహీనుడగు రాజమారుని, మహో 
వె భనముతో పురమును చేశ్చెను. రాజకుమారుని భద 
ముగా సాకుటకు శుద్ధోదనుడు తగిన యేర్చాటుల నొనరిం 
చెను, అతనిని వంచుటకు తగినవా రెవ్యరా అని శాక్యు 
లందరు నాలోచింవసాగిరి. రూవయావన మదమ త్తలగు 
యువతే లెవ్వరు నావనికి అర్హలు కారని వారు తలంచి, రాజ 
కుమారుని మాతృమ్యనయగు  గాతమియే యర్లు రాలని 
నిశ్చయించిరి. ఇట్లు నిశ్చయించి యామెను (ప్రార్థింవగా 
గౌతమి మిక్కిలి సంతసించి, ఎంతో యుత్వాహముతో 
సర్వార్థ న్‌ పోషించుటకు నమ్మృతిం చెను, 


౫ 


ఆకాలమున పర్యతీ రాజగు హీమవంతుని పార స 
భాగమున అసితుడను మహర్షి తన భ్రాగినేయుడగు నర 
దత్తునితో కూడ నివసించుచుండెను, బోధినత్తు డు భూలోక 
మున నవతరించిన పీదవ, దేవప్సుతులు గగనమార్షమున 
రాకపోక లొనరించుచుండుటను, అతని జననకాంణమున 
నద్భుతేములు జకుగుటయు గమనించెను. అట్లు గమనించి 
దీనికి కారణ మేమియూ యని యాలోచించి, యోగదృష్టి 
వలన బోధినత్తుడు భూలోకమున సర్వార్థ సిద్ధుడుగా నవత 
నించిన విషయమును తెలిసికొ నెను, అతడు తన మేనల్లుడగు 
నరదత్తుని చూచి “నరదశ్తా! ఇది సీకు తెలియునా? కపిల 
వస్తు మహానగరమును పాలించు శుద్ధోదనున కొక పుత్రుడు 
కలిగను, అతడు జంబూదీ(సమునందలి మహారత్న ము ! 
అతడు సర్వలోక మహితుడు. ముప్పదిరెండు మహాపుడవ 
లశ్‌ణములు కలిగినవాడు, అతడు గృహమునంచే యుండి 
న-చో చక్రవర్తి యగును. అతనికి న _ప్పరత్నములును లభిం 
చును, నన్న్యాస్వియె గృహ సరితా గ మొనరించిన యెడల 
తథాగతుడై , సమ్యక్సంణోధిని పొంది లోకము నుద్ధరిం 
చును, అతనిం జూచుటకు కోపిలవ స్తుపురమునకు పోనుదము 
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రమ్ము” అని వలికి, నరదత్తునితో కూడ నా వట్టణమునకు 
రాజహాంసన పోవునట్లు గగనమారమున పోయెను, 
య 2) 


అసితమహార్షి యా నగరమున రాజ సాదమున కేగి, 
భవన ద్వారమున నిలిచి, చావారికునిజూచి, రాజదర్శనము 
నపేశ్సంచి యొక మహాముని వచ్చెనని మహారాజునకు విన్న 
వింవవ లెనని కోరను, దార పాలకుడును చే మే ముసా రాజు 
వద్దకుపోయి మహాముని రాకను తెలియజేసెను, “ఆ మహో 
మునిని కీ ఘముగా (వ వేశ పెట్టవ లె” నని యాజ్ఞావింవగా, 
ఆ సేవకుడు నగొారవముగా అసితమహర్షి ని కుద్ధాదనుడున్న 
యెడకు తీసికొనివ చ్చెను. 

శుద్ధోదనుడు సాంజలియె మహాముని శదుశేగి తెచ్చి, 
తు ాపాద్యాది విధుల నాతనిం బూజించి, యుచితాసనా 
సీనుం జేసి “మునివరా! ఇదివరకు తమ దర్శనముచేసికొను 
భాగ్యము లభింవలేదు. తమ యాగమన కారణమును 
తెలువ (బాక్థి ౦చుచున్నాను”” అని వలిశెను. 

అసితుడు - “మహారాజా! నీకు పుతరత్నము కలిగ 
నని తెలిసినది, ఆ బాలుని చూడవలెనని అధభిలపించు 
చున్నాను” 

శుద్దోదనుడు - “బాలు డిపుడు న్మిదించుచున్నాడు, 
కొలది సేవటిలో నిద మేల్కొ-నును, తణకాల మోపికవట్ట 
వలెనని (పార్ధించుచున్నాను. 
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అసితుడు- మహారాజా ! అట్టి మహాపురుషులు చాల 
సేపు నిదింవరు. ఈపాటికి మేలుకొనియే యుండవచ్చును. 
చూడుడు,” 


అసితుడిట్లు వలుకుచుండగ నే బోధినత్తు ( డాతని 
యెడల నుదయించిన యనుకంవతో, తాను న్మిదలేచుటను 
సూచించెను. వెంటనే భుద్దోదన మహారాజు తన రెండు 
చేతులతోను సర్వార్థ సిద్దుని భ|దముగా నె త్తికొని వచ్చి 
యసిత మహామునికి చూ య. 


అఆమహర్షి రాజకుమారునిం జూచి యా బాలుడు ముప్పది 
రెండు మహాపురుష లవత.ణణములలో కూడియుండుటను గు రె 
8ంగెను. అతని దివ్య లేజస్సున కబ్బురమంబెిను. వెంటనే 
అతడు తాను కూర్చున్న యాననమునుండి లేచి, కృళతాం 
జలిమై, బోధిస త్తని పాదములకు [వణమిల్లి, (వదవీ.ణ 
మొనరించి, యతనిని తన తొడవై నుంచుకొని తణవమూా 
[తము ధ్యాననిమగ్ను డై యుండెను. ఆహాలుడు చకనర్తిగా 
గాని తథాగతుడుగా గాని విశాలయశము నార్టించునని 
'తెలిసికొనెను. వీదవ నా మహోముని రాజకుమారునిజూచుచు, 
దుఃఖముతో గన్నుల నీరువె పెట్టుకొని దీర ముగా. నిఃశ్య 


సిం చ. 


అవ్వుడు మహారాజు శుద్భాదను డా మహామునిని 
గాంచి “ఏమి మహామునీ! మీరు దుఃఖంచుచు, కన్నీరు 
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విడుచుచున్నారు? దీర్గముగా నిట్టూర్పు విడుచుచున్నారు ? 
యై లు 
కుమారున కేమియు నపాయము లేదు కదా?” అని యాతుర 
తతో (వశ్నించెను. 


మహాముని మహారాజుంజూచి యిట్లు వలిశకెను;.__ 
“మహారాజా! వాలునకెట్టి యపాయము లేదు, నే నాతనిం 
గూర్చి యెంత మాత్రము దుఃఖంవలేదు. ఈ నా దుర 
దృష్ట్రమును గురించి చుఃఖంచుచున్నాను. ఈ నా దుఃఖ 
మునకు కారణము లేకపోలేదు. రాజా! నను సుద 
డను, జీర్ణాంగుడను, రాజకుమారుకగు సర్వార్థ నై 
తప్పక నాటి లేని సమ్యుకృంబోధిని పారిద్కి లోకో తరమగు 
ధర్మ చ్మకమును (వవ_ర్హింవ జేయును, అయ్యది మరి యీ 
(శమణునకు గాసి, (బాహ్మణునకు గాని చేవతకు గాని సాధ్య 
ముకాదు, సీ ప్కుత్రరత్నము లోకపహపితమునకును, లోక 
సుఖముకొరకును ధర ము నువ చేశిం చును. ఆదిమధ్యాంతము 
లలో క ల్యాణమయమగు ఉత్తమ విషయమును (వకాళింవ 
జేయును. ఆ ధర్భమును వినిన పాణుల కాధివ్యాధి జరామర 
ణము లుండనవు. ఇతడుకు మార్లమున సంచరించు [పాణు 
లను ఆ మార్గ్లమునుండి తప్పించి బుజుమార్లమున [వవేశ 
పెట్టును. నంసారవంజరమున బంధింపబడి శేశ ములలో 
మునిగిన స_త్తగములకు బంధ మోతు. మొనర్చి యుద కఠ చును 
అట్టి ధర్మ (వబోధ మును విను నవకాశము నాకు లేకుండుట 
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వలనను, అట్టి బుద రత్నమును గాంచు భాగ్యము లేకుండుట. 
ఉట ధి 
వలనను దుఃఖంచు చున్నాను. 


“మహారాజా | వేదశా న్రములం బట్టి చూచినచో 
సర్వార్థ సిద్ధుడు గృహమున నివసింవడని యే తెలియుచున్నది. 
వలయన - నీ కుమారుడు మువ్పదిరెండు మహాపురువ లక్ష 
ణములు కలిగియున్నాడు. ఇచని శరీరావయవములలో నెను 
బది శుభ చిహ్న ములు కానవచ్చుచున్నమవి, ఇట్ట లతు.ణములు' 
క లమహో పురుషుడు గృహమునుండి అభినిష్క. )మణ మొనగ్చు 
ననియ తెలియుచున ది.” 


విదవ కుద్దోదనమహో రాజు మహర్షి యగు నసితుని 
యంకమునుండి కుమారుని తీసికొని శయనమువయి వరుండ 
జెటును. తన పుతుడు గొవ్నకీ_ర్థిని సంపాదించి, లోకో 
ద్ధారకుడగునని యా మహాముని చెప్పిన వచనమునకు 
మిక్కిలి యానందించెను. తన పుతుడు దేవతామూర్తి 
యని (గ్రహించి, మిక్కిలి భ_క్టితో అతని చరణములకు 
నమస్కరించి “ఓ మహనీయా! ఇం. దాది చేనతలు నిన్ను 
కొనియాడుచున్నారు. మహర్షులు నిన్ను పూజించు 
చున్నారు, నమ నలోకములలోని నత్త సముల జరామర 
గాధి వ్యాధులను పోగొట్టుటలో నివు గొవ్చవె ద్యుడవు. ఇట్టి 
సీకు నమస్క-రించుచున్నాను”” అని వలిశెను, 


30 
వీదవ మహారాజు మహర్షి యగు నసితమునిని, అతని 
ఛాగినేయుడగు నరడత్తుని భ_క్షితో తృప్పివర చెను, వారికి 
(వదవీ.ణ మొన న్చిను. అసితేమహాగ్టి యు నరదత్తునితోకూడ 
అచ్చటినుండియ యా కాశ మార్గమున పోయి తన యా(శమ 
మును చేరుకొ నెను, 


ఆశ మమును చేరిన వీదవ మహర్షి మేనల్లుని వీలిచి 
“నరదతా ! బుద్ధుడు లోకమునం దవతరిం చెనను జన వాక్య 
మును వినిన పిదవ, అతనివద్దకు పోయి, ఆతని శాననము 
సనుసకించి నన్నా కనసమును స్వీకరింపుము. దానివలన నీకు 
హితెమి;3, సుఖము కలుగును, న ర్య్వార్ధములు ప ౮యును: 
అని వలిశెను. 


బోధినత్వుడు భూలోకమునం దవతరించిన వృత్తాంత 
మును తెలిసికొని మ హేశ్వరుడను 'దేవప్పు తుడు శుద్ధా 
వాసకాయికులగు చేవప్పుతులను పిలిచి, వారితో నిట్లు 
వలిశెను. “మ్మితులారా! లోకో _త్తరగుణనమన్వితుడును, 
జాలిజ రామరణములను నశింవ జేయువాడును, నమ స్తదేవ 
మనువ్యుగణపూజితుడును అగు బోధినత్వుడు మనుష్య 
లోకములోని ఇయ్యూకు రాజకులమునం దుద్భవిం చెను, అతడు 
లోకో త్తరమగు సమ్యక్‌ నంబోధిని లోకమున వెల్లడింవ 
గలడు, అతనిని గారవించుటకును, పూజించుటకును పోవు 
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దము రండు, కొందరు బేనపుతులు మానమదాహంకార 
ములతో తామే గొవ్పవారమని గర్వించుచున్నారు. ఇట్టి 
యడ మనము బోధినత్వ్యుని గౌరవించి, పూజించిన యెడల, 
ఆ 'దేవపుతులుకూడ నాతనిని గారవించి, పూజించగలరు. 
దానివలన గొవృహితము, సుఖము, అం సనన కలుగ 
గలవు, మనము బోధినత్తుని దర్శించి తిరిగి వత్తము.”” 


ఇట్లు వలికి మహోశ (రుడు లశులకొొలదిగా ఉన్న 
చేవపుతులతో కూడ కపిలన స్తుమహానగరమునకు పోయి 
మహాోరాజగు భుద్ధోదనుని మందిరమునకు వెళ్ళి చావారికుని 
మూలమున తేనరాకను మహారాజునకు తెలియబర చెను. 
పిదవ రాజానుమలిని పొంది, రాజకులమును (వ వేశించి, బోధి 
నత్తుని దర్శించి, యాతని పొదములకడ శిర స్సునుంచి 
(మొక్కి... చెక్కు_మారులు [వదవీణముచేనెను, పిదవ నా 
రాజకుమూరుని తనతొడవైె నిడుకొని శుదోదనునకు 
నంతృ ప్పిని కలిగించెను. “మహారాజా! నీకుమారుడు బోధి 
నతని లవత.ణములు కలిగియున్నాడు, నీవు మిక్కిలి యదృష్ట 
వంతుడవు; సంతుష్టుడవు కమ్ము. సీ కుమారుని కాయము 
బోధినత్తుని లక్షణములతోను, మహోపురువ లత్‌ణ 
ములతోను అలంకృత మైయున్నది, ఈ కుమాథవడు "తేజము 
నను, వర్గ్ణమునను, యశస్సుచేతను, నంవదచేతను దేవ 
మానుపా సురలోకముల నన్నింటిని [వకాళింవ జేయును, 
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ఇందు నంటబేహ మెంతమ్మాతము లేదు. ఇతడు తవ్పక 
లోకో త్తరమగు సమ్యక ఎంబోధిని బోధింవగ లడు” అనియును 
అతడు వివరిం చెను, 

ఇట్లు దేవ పుతుడగు మ హేశ్వరుడు కుద్ధావాన 
కాయికులగు డేవప్పుతులతోకూడ బోధిసత్వుని, పూజించి, 
అతనిమహాత్తును వివరించి తెలిపి న్వభవనమునకు పోయెను. 
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బోధినత్తు గడు జంబూదీ(పమున మాళ్ళ చేవియగు 
మాయాదేవి గర్భమున సర్వార్థ సిద్దుజె జన్ఫించిననాడే వేల 
కొలది కన్యలు బాహ్మణ కులమునందును, త తియ వంశ 
మునను, నెగమ నంశమునందును, గృహవశికులమునను, 
మహాసాల గోత్రమునందును జన్మించిరి, అందరును నీల నం 
వన్నలు, లోకో తర సౌందర్య నశులు. అన్ని విధముల 
బోధిన తుని సేవించుట కర్ణ లె యున్నారు. ఆ కన్యల 
తలిదండులు శాగుగా ఆలోచించి బోధినత్తు గని వరిచర్య 
చేయుటకై. వారిని నియమింవ నిశ్చయించిరి, ఈ రీవినే 
మహారాజగు గుద్ద్‌ దనుడును చెక్కు_మంది కన్యలను రాజ 
కుమారుని పరిచర్యకొం శె (వ త్వేకిం చెను, రాజమి| తులును, 
రాజామాత్యులును, రాజబంధువులును, జ్ఞాతులునుహాడ 
"వేలకొలది కన్యలను రాజక మారుని పరిచర్యకొరకయి 
నియమించిగి, 

శాక్యనంశీయులకు దెనభి క్రి మెండు, వారి వంశ 
మున సుప్పుతేడు జన్మించిన వీదవ చేవాలయమునకు తీసి 
కొనిపోయి చేవతా విగ హములకు (మొక్కి-ంచుట వారి 
సం|పదాయము, ఆ సం వ దాయము ననుసరించి రాజ 
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వెళ్త 
కుమారుని చేవాలయమునకు దీసికొనిపోవలసియున్న దని రాజ 
బంధువులు మహారాజునకు తెలిపిరి, శుద్దోదనుడు నంతన 
ముతో *వళ్ల యని దాని కంగీకరించెను, డానికయి తగిన 
'యేర్చాటులు జరువబ డెను, 


ముహోారాజు నానతి ననుసరించి నగరము చక్క_గా 
అలంకరింవబ డెను. ర చ్చలు, రథ్యలు, చతువ్పథములు, 
వణివీథులు శో భాయమానములుగా నొనర్చబ డెను. అమం 
గభకరములగు వ స్త్థువులన్ని యును తొలగింవబ డెను, 
ఏధులలో కుంటి, (గుడ్డి, చెవిటి, మూగ, మున్నగు 
నంగ విహీనులును, వికారన్వరూపులును లేకుండునట్లు 
చేయబడెను. చేవాలయమార్లమున మంగళకర వస్తువు 
లుంచబ డెను, వటహ భేరీతూ ర్యాది మంగళ ధ్వనులు పల్లు 
“వేసు చుండెను, సామంత రాజులు, _గేష్టి వర్యులు, గృహ 
వతులు, మంత్రులు, పారివదులు రాజకుమారుని వెంట 
దేవాలయమునకు పోవునట్లు కట్టడ జరిగాను, పూర్ణ కుంభ 
ములు నిలువబ డెను. వేదాధ్యయనవరులగు (బాహా శ్రణులును 
రాజకుమారునితోపాటు చేవాలయమునకు అతని వెంట వెళ్లు 
నట్లు కోరబడిరి, రాజకుమారుడు పోనున్న దేవాలయము 
మిక్కిలి యందముగా అలంకరింవబడను, 


కుద్దోదనమహో రాజు న్యభ వనమును (వ వేశించి "దేవి 
యగు గాతమిని పిలిచి యిటనెను. “జేవీ! కుమారుని 
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చకంగా అలంకరింవవ లెను, నర్వార్థ సిద్ధుని దేవాలయము 
నకు చేవదర్శనార్థము వంవవలసియున్నది, ఇది మనకు కుల 
(క్రమాగతమగు ఆచారము,” ' 


చదేవియగు గౌతమి యక్ష చేసెదనని చెప్పి, కుమారు 
నలంకరించుటలో నిమగ్ను రాలయ్యెను, 


తేన మాతృమ్వన తన్నల అలంకరించుచున్న దో 
నారా వ తెలియును. ఆమె చెప్పకున్నను, ఆతడు 
(గహిం చెను, (గహీంచి చం! దమండలమువంటి ముఖమున 
చిరునవ్వు తొలకాడ, (వనన్న భావముతో మధురమధుర 
ముగా “అమ్మా! కారణము లేక నన్ని టులంక రింవవు, 
న న్నె చ్చటికో తీసికొని నెళ్ళుటకే యీ వయత్నమని తోచు 
చున్నది. నన్నె చటికి తిసికొనిపోవుదురు?”” అని (వశ్నిం చెను. 
“నాయనా! నిన్ను చేవతాయతనమునక తిసికొని వెళ్ళుదు 
రట! రాజకుమారులు త్‌ 'ట్రతో"లుత రాజసౌధమును ఏడి 
"దేవాలయమునకు పోయి భగవద్దర్శనము చేసికొనివచ్చుట 
కులాచారము” అని యామె (వత్యు త్తరమి చ్చెను, 


అంత రాజకుమారుడు పతన వ్ర నిర యామెతో 
ఇట్లనెను. “అమ్మా! నేను జన్మించిన 'సమయమున "వేల 
కొలది చేవతలతో (అ్రహ్మాయు; బ్రిం|దుడును వచ్చి, తమ 
శిరస్సులను నాపాదములదగ్గర చేర్చి నమస్కరించిరి, చేవ 
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తలవలెనే అసురులును, నాగులును నన్నుచూచి, నమన్క- 
రించి (వశ ంసించిరి, సూర్య చం దులును, చై(శే వణుడును 
వచ్చి యంజలులు ఘటించిరి. నాకంచు విశిష్టుడగు దేవా 
ధీశుడు లేడు. కావున నే నేదేవతకును నమన్క-రింవ 
నక్క_ర లేదు. నేనే చేవతలనందరి నతి క మించిన దేవుడను, 
నర్‌ ఏ_త్సేముడను, నాకు సదృను డె న "దేవుడు లేడు. అయి 
నను, చేవకులమున కేగి, దేవుని దర్శించుట కులాచారమగుట 
వలన, దాని నతి కమంచుట భాన్యము కాదు; నేనీ సదా 
వారము నతి కమించిన యెడల తోకులందరు నతి కమింతురు, 
అందువలన సనడాచారములు నశించిపోవును. మరియు 
మాతృదేవత కోరికను. గిరస్క_రించుట భాన్యము కాదు, 
కావున తండిగారి యానతికిని, మో యానఖెకిని వ వగా 
(వవ_్థింవక ేవకలమున శేగదను”” అని వలిశెను, 


రాజకుమారుడు చేవకోలమున $ొక దివ్యరథము 
నెక్కి పోనా7ను, గుద్దోదన మహారాజు గొవ్ప రాజవ్యూహా 
ముతో కుమారుని చేవాలయమునకు తీసికొని పోవు 
చుం డెను, నలా నా కూర్చున్న రథమును వేలకొలది 
"దేవతలు వహిం-చుచుండిరి. [వయాణనమయమున పురజను 
లా రథమువై పువ్పవర్ష మును కుకియించు చుండిరి, మార్ష 
మంతయు సుగంధధూవములతో ధూవితమగుచుం డెను, 
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రాజకుమారుడు చేవకులమును (వవేశించెను. శుద్దో 
దనుడు సిద్దాద్ధనిచే తొలుత కుడిపాదమును చేవగ్భహామున 
'పెట్టిం చెను. చేవాలయమునందలి విగహాములన్ని యు నచేత 
నములు, అచట శివుడు. స్క-_౦దుడు, నారాయణుడు, 
కుబేరుడు, చందుడు, సూర్యుడు, వె (శవణుడు, ఇం దుడు, 
(బహ్ము లోక పాలురు మున్నగు దేవతల [వతిమలు కలవు. 
సర్వార్థ సిద్దూ పుడగు బోధినత్త్యుడు ఆ చేవాలయమున 
(వ వేశించిన వెంటనే యా విగ హములన్ని యును చలించి, 
తమతమ స్టానములనుండి చేచి, అతని పాదతలముల వయి 
జడ సాగి నమ్‌? ఈ విచ్చిత నంఘటనంగాంచి యచట వేల 
కొలదిగానున్న 'దెవమనుహ్యుగణము లాశ్చర్యముతో రాకీ 
కారములను, కిలకిల ధ్వనులను చేయుచు, నంతోవమును 
వట్ట లేక చేతిగుడ్డలను వినరనాగిరి. కసిలనస్తు మహానగర 
మంతయు సీ సంఘటనకు కంపించిపోమెను. గగనతలము 
నుండి దిన్యకుసుమములు నర్షి ంచెను, శతనసహన సంఖ్యలో 
తూర్యముల ధ్యనులు వినన చ్చెను,. బేనతల (వతిమ లన్ని 
యును స్వస్వరూవమును పొంది యిట్లనుకొ నెను: 


'“వర్వత రాజగు మేరువు నెదుట ఆవగింజలవన లెను, 
నాగరాజనిలయమును, సువిశాలమునగు సాగరముముందట 
అత్యంత స్వల్పమగు గోప్పుదమువ లెను, దివ్య తేజన్సులతో 
1వ కాశించుచుండు సూర్య చందుల నమశ్‌మున ఖద్య్యోతము 


38 
వలెను. లోకో _త్తరగుణగణములను ధరించిన బోధినత్తూని 
యెదుట మేమందరము నిష్ప )భుల మై, నిష్కి్‌- యుల వై 
యున్నాము. 'దేవమనుష్యులలో నెవ్వరు నితనికి సాటి కారు, 
స్వయంభువులలో నీతడు ఉత్తముడు, ఈతని మూలముననే 
లోకము న్వర్ల సుఖమును, నిర్భృతిని వాందును.”” 


బోధినత్వుడు "దేవకులమును [వ వేశించుటను చూచిన 
చేవప్పుతులందరికిని. నమ్యక్సంబోధియెడల,  చి_త్తములం 
దాస క్లి యుత్పన్నమయ్యెను, 


౭ 


శుద్ధోదనమహోరాజు వురోహితు డుదయనుడు. అతడు 
వంచనత సంఖ్యాసరిమితిగల (నాహ్మణులతోకూడ, చితా 
నశుతయుక్త హసుభనమయమున మహో రాజువద్దకు వచ్చి 
“దేవా!  రాజకుమూారునకు తగిన యాభరణములను 
చేయించి, వానిచే అలంక రింవవలసియున్నది. దాని కిదియ్‌ 
సమయము, ఈ విషయమును (వభువుల శిరిగించుట మా 
విధి. కావున మనవిచేయుచున్నాను” అని విన్నవిం చెను. 
దానికి మహోరా జంగీకరించి, ఆభరణములను నిర్శింవ జేయు 
కార్యమును శాక్య రాజగు భ|దికున క ప్పగిం చెను, 


శాక రాజగు భదికుడు వంచశత సంఖ్యాకులగు 
శాక్యులతో సంవతించి వంచశత నంఖ్యాకములగు ఆభరణ 
ములను చేయించెను. అవి 'యెవనగా.._హాసాభరణములు, 
పాదాభరణములు, కరా రాం ణములుః క ర్హాభరణములు, 
ముది కాభరణములు, శకేయూరములు, మేఖల, సువర్ణ 
సూత్రములు, మువ్వలు, మణ్మివప్రత్యు_ప్త్రములగు రత్న జాల 
ములు, పాదుకలు, వివిధ రత్న ములతోకూ డిన హారములు, 
కడియములు, కిరీటములు మున్నగునవి, 


ఈ యాభరణముల నన్నింటిని చేయించి, పువ్యూ 
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వలెను. లోకో _త్తరగుణగణములను ధరించిన బోధినత్వుని 
యెదుట మేమందరము నివ )భులమై, నిష్కి- )యులమై 
యున్నాము. చేవమనుష్యు లలో నెవ్యరు నితనికి సాటికారు. 
స్వయంభువులలో సీతడు ఉత్తముడు, ఈతని మూలముననే 
లోకము న్వర్ల సుఖమును, నిర్వ్యృతిని వొందును.”” 


బోధినత్యుడు చేవకులమును [వ వేశించుటను చూచిన 
చేవపుతులందరికిని నమ్యుకృంబోధి యెడల, చిత్తములం 
దాన క్రి యుత్పన్నమయ్యెను. 


౭ 


శుద్ధోదనమహారాజు వురోహితు డుదయనుడు. అతడు 
వంచశత సంఖ్యావరిమితిగల (చాహ్మణులతోకూడ, చి తా 
నశ్ను[తయు క్త సుభ సమయమున మహారాజువద్దకు వచ్చి 
“దేవా! రాజకువూరునకు తగిన యాభరణములను 
చేయించి, వానిచే అలంక రింవవలసియున్న ది. జాసి కిదియే 
సమయము, ఈ విషయమును |వభోవుల శెరగించుట మా 
విధి. కావున మనవిచేయుచున్నాను” అని విన్నవిం చెను, 
దానికి మహోరా జంగీకరించి, ఆభరణములను నిర్శింవ జేయు 
కార్యమును శాక్య రాజగు భ|దికున క ప్పగిం చెను, 


శాక్య రాజగు భ|దెకుడు వంచశత సంఖ్యాకులగు 
శాక్యులతో నంవతించి వంచశత సంఖ్యాక ములగు ఆభరణ 
ములను చేయిం చెను, అవి యేవనగా.___హస్తాభరణములు, 
పాదాభరణములు, మ స మం. క ర్టాభర ణములు, 
ముదికాభరణములు, శేయూరములు, మేఖల, సువర్ణ 
సూ[తములు, ముబ (లు; మణి వత్యు_వ్రములగు రత్నజాల 
ములు, పాదుకలు, వివిధ రత్నములతోకూడిన పోరములు, 
కడియములు, కిరీటములు మున్నగునవి, 


ఈ యాభరణముల నన్నింటిని చేయించి, పుష్యా 


40 
నక్షతయుక్రమగు శుభసమయమున _ శాక్యులందరును 
శుద్ధోదనునివద్దకు పోయి “దేవా! ఆభరణములన్ని యును 
సిద్ధమైనవి. వానిని (వభువులు (గహించి, వానితో 
రాజకునూరు నలంకరింవగో రెదము” అని మనవిచేసిరి, 


కుద్ధోదనుడు “చిరంజీవి యావర కే అలంకరింవబడి 
యున్నాడు, అతనిని మూరు పూజించియు నున్నారు. అయి 
నను కొన్ని యాభరణములను చేయించుట జరిగినది” 
అనెను. అవ్వడు శాక్యులు “రాజకుమాకుశు వారములోని 
యేడు దినములు ధరించుటకు వేర్వేరు నగలను నిర్మింవ 
చేసితిమి. అవి యువ యోగింవబడనియెడల మా [శమ యంత 
యును వ్యర్గ మగును, రాజకుమారుడు ఏనిని ధ3ంచిన 
యడల మా [వయత్నము సఫలమగును. మాకు నంత్భ ప్ర 
యును కలుగును” అని విన్న వించిరి, భుద్దోదన మహో రాజు 
వారికోరికను మన్నిం చెను, 


ఆ రాతి గడచి సూర్యోదయ మె న పీదవ రాజకుమా 
రున కాభరణములు వెట్టుటకు నిర్ణయింవబ డెను, రాజ 
మహీపియగు గౌతమి రాజకుమారుని విమలవ్యూహమను 
సుందరో ద్యానమునకు తీసికొని వెళ్లెను. వేలకొలది దాసీజన 
మామెవెంట నుండెను. గౌతమి రాజకుమారుని తన తొడచె 
గూర్చుండ బెట్టుళొ నెను, వంచశత సంఖ్యగ ల (చాహ్మణులు 
రాజకుమారున కెదురుగా వచ్చి యభినందించి, యతని 
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[వసన్నముఖమునే చూచుచు ముగ్గులగు చుండిరి. రాణి 
చెలిక లెలు వివిధాభరణములతో రాజకుమారు నలంకరింవ 
సాగిరి, సాధారణముగా నాభరణములు శరీరశోభ నిను 
మడింవ జేయును. కాని, బోధినత్తు (న కాయాభరణములు 
అణుమాాత మైనను శోభను గూర్చు లేకపోయినవి. అతని 
"దేహా కాంతిముందు నగలన్నియును జి సజము.ల పోయెను. 
“పెట్టిన బంగార ము నెదుట నల్లని మట్టిముద్ద భాసింవసి విధమున 
బోధినత్తు (ని సరీర చ్యాయ యదుట ఆ యాభనణములు 
(వ కాశింవ లెక నా విపూనములయి నెలసెల వోయిసవి, 
ఏ యాభఛరణమును పట్టినను, అది నిష్ప) యోజనముగ నే 
కానవ చ్చెను, 


ఆవనమున నిమలయను నుద్యాన దేవతే కలదు, ఆమె 
మానన రూవభారిణియె సుద్దోదనుని యెదుట నిలిచి యిట్లు 
వలికను:.___ 


“నముహారాజా! ఈమేదినియందు కాంచన మణి 
రత్నాదులచే నిర్మింప బడిన ఆభర ణములన్నియును శరీర 
మున కందము నిచ్చి, తేజస్సును కూర్పును. కాని, ఈ 
విలువైన యాభరణములు రాజకుమారుని సరీర కాంతివలన 
ని స్తేజములై నిరర్ధక ము లయినవి, నీ కుమారుడగు సర్వార్థ 
న్‌ు సర్వ సతాలకక్ళతుడు! ఇతడు స్య కెజమున నే 
మిక్కిలి (వకాశించును. విమలమగు శరీరముకల యితని 
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కాభరణములతో వనిలేదు. ఇతని తేజస్సు సూర్య చందుల 
యొక్క_యు, నతు (తేములయొక్క-యు, (బ హ్మేం దాది 
'దేవతలయొక్క-యు తేజన్సు నతి కమించి యున్నది. నహజ 
గుణ భూవణుడగు రాజకుమారునకు కృతిమ భూషణములు 
నిరవయోగములు. ఈ యాభరణముల నన్నింటిని, 
రాజకుమారుని జనన నమయమునం దే పుట్టిన హిత భృత్యు 
డగు ఛందకున కిచ్చుట మేలు, వీనిని ధరించి యతడు 
శోభించును. ”” 


ఇట్లు వలుకుచు ఆ వన దేవత బోధిసత్తు (నివయి 
దిన్య పుమ్పములను వర్షించి యచ్చటనే యంత ర్థాన ముం 
చెను. ఈ నంఘటనమును మాచి శాక్యు లందరును టపి తు లై 
మిక్కి_లీ యానందించిరి, 


లా 


కొన్ని వసంతములు గడచినవి. రాజకుమారుడు వెరిగి 
విద్యా భ్యానమునకు తగిన వయస్సును పాం చెను. మంతి, 
పురోహితులును, హితులును శుద్దోదన మహో రాజు వద్దకు 
పోయి 4 వభూ | రాజకుమారునకు విద్యాభ్యాస మొనర్చు 
సమయము వచ్చినది. దానికయి యత్నింవ వలెను. [వభు 
కుమారునకు రాజభవనమునందే సమ స్త విద్యలను బోధిం 
చుట సులభమును, సుసాధ్యము నగును. అయినను కులా 
చారము ననుసకించి లిపిశాలకు తీసికొనిపోయి, [వాయను 
చదువను నేర్పించుట యెంతయు నుచితము” అని విన్న 
మంచిరి, 


శుద్ధోదను డనక్లైయని నమ్మతించి దానికి వలయు 
నేర్పాట్లను కావించను, వెనుక రాజకుమారుడు "దేవకుల 
మునకు వెళ్ళునప్పటివ లె నే పురమంతయునలంకృత మయ్యెను. 
ధారని వ్య నా నమగు లిపిశాల మిక్కి-లి యాకర్ష 
ణీయముగ సజ్జమయ్యెను, వందలకొలది తూర్య ధ్వనులు 
మిన్ను ముగ్లును, చక్క_గా అలంకరించుకొన్న పారయువ 
తులు వితర్జికలవై ని, సౌధో వరిభాగముల వెని, గవాత్ష 
ములందును నిలిచి రాజకుమూరుని రాకశె నిరీమీంవసాగిరి. 
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అతడు నగరవీధులనుండి పోవునపుడు వా రాతనివయి పువ్వు 
వర్ష మును కురిపింవ సాగిరి, దేవ నాగయశ్‌ గంధర్య కిన్న రా 
సుర గకుడ గణములు గగ నమార్షమున నిలిచి పుప్పమాల 
లను కరములతో (గ్రహించి బోధిన_త్త్వి (వతిమూపుడగు 
నర్వార్థ సిద్దునివయి (వవ్నేపించు. చుండిరి, 

రాజకుమారుడు రభాదమాథుడ లిపిశాలకు వోవు 
చుండెను. మహాోరాజుగు శుద్ది *దనుడు శాక గణములతో 
గూడ రథమునకు పురోభాగమున పోవుచుండెను. 

కులగురువగు విశ్వామిత్రుడు రాజకుమారున క ధ్యా 
వరుడు, అవకు లివిశాలలో రాజకమారుని శాక. యెదురు 
మూాచుచుంజెను, 


నరా న్‌ సిద్ధుడు లిపి శాలను (వ వేశిం చెను, అతని 
శరీరశోభతోను, తేజస్పుతోను లిపిశాల నిండిపోయెను, 
విశ్వ్యామి తుడు బోధిసత్వుని తేజస్సును నహింవ తేక అధో 
ముఖుడై భూతలమున పడిపోయెను, అత డట్లు వడివోవు 
చుండగా మాచి సుభాంగుడను పేకుగల తుపిత కాయికుడగు 
చేవపుతుడు నేలవై వడకుండ అతనిని నిలివెను. ఆ చేవ 
ప్కుతుడు గగన తలమున నిలిచియె మహాోరాజగు శుద్దో 
దనుడును, జననమూహమును వినునట్లుగా ఇట్లు వలికెను: 


''మనుష్యలోక మునం చే యే శా నములు కలవో 
అవి యన్నియు, సంఖ్యాాలిపి, గణన, ధాతుతంతము, అవ 
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మేయమగు శిల్పము మున్నగు వానినన్నింటిని తొల్లి ఇక్కు_ 
కల్పములకు ముందే బోధినత్వు డెరింగియున్నాడు. ఇతనికి 
లివి శాల్మావ వేశ మక్క_రయేలేదు. కాని, లోక లందరును,. 
ఇట్టి సదాచార మును విడువకుండ అనుసరింవవ లెనను నాశయ 
ముతోనే యిప్పుడు లిపిశాలను (న వేశించుచున్నా డు, గుద్ధ 
న త్తుడగు క్‌ బోధినత్తు్యడు వ.ణమా[తముననే రూవరహీత 
ములై జనుల మనస్సులలో నణగియున్న భావముల నన్నిం 
టిని సులభ ముగా [గహింవగలడు, అట్టి యద్భుత క _క్టికల 
యాతని కతురరూవమున నున్న లిపులన్నియును తెలియు 
టలో వింత యేమున్నది 2? 


ఇల్లు పలికి యో చేనప్పుత్రుడు దివ్యపసుమములకో 
స ఏ ధి EO క న 
పొంచెను, 


రాజకుమారుడు లిపిశాలలో (న వెశించినపిదన శే మ 
దనమహారాజు శాక్యగ అణఅముతోకూడ వెనుకకు మెను, 
రాజకుమారుని ధాాతులు, 'చేటికలు మూత మే రాజకుమా 
రుని చేరువ నిలిచియుండిీరి, 


రాజకుమారునికి లివిఫలక మొకటి యాయబ డెను, 

అది దివ్యార్హ సువర తిరకము (బలవము) కలిగి, చుట్టును 
వు ర టు 

మణులతో అలంకరింపబడి యుండెను. ఆ పలకకు ఉరగ 
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సార చందనము పూయబడియుండెను, సరన్‌ డా 
పలకను (గహించి గుభా శ్థిముడగు విశ్వామి తునితో ఇట్లు 
వలిశిను:___ 


“గురువర్యా ! లోకములో అఆనంఖ్యాకములె న లిపు 
లున్నవి. వానిలో అరువది నాలుగు ముఖ్య మైనవి, అవి వవన :- 
(బాహ్మీవపి, ఖరోవపీ లిపి, పుమ్క-ర సాకిలిపి, అంగలివి, వంగ 
లిపి మగధలివి, వాంగ ల్యలిపి, అంగుళయగొప, సుకారిలిపి, 
(బహ్మానలి లికి, పారుష్యు లికి, డావిజలిపి, కిరాతలిపి, 
చాషమణ్యలిపి, ఉ| గలిపి, సంఖ్యాలిపె, అనులోమ లివి, 
అవమూర్గలిపి, దవ నలిపి, ఖామ్యలిప, చీనలిపి, లూనలిపి, 
హూణలిపి, మధ్యా యురి వి సలిపి, పుప్పలిపి, దేవలిపి, 
నాగరలిఓి, యత.లివి, గంధ ర్యలిపి, కిన్సు లీవు, మహోరగ 
లిపి ఆనసుఫలికపి, గరుడలివి, మృగ చ! కలిపి వాయనకుతలివి, 
భౌమ బెవలివి, అంతరిక్ష దేవలిపి, ఉత్తరకురుద్వీవ లివి, 
అవరగో చానీలిపి, పూర్వవి బేహాలిపి, ఉత్‌ వేవలిప, నివేేవ 
లిపి, విమేవలివి, వమేవలిపి, నాగరలిప, వజలిపి, లేఖ వతి 
లేఖలిపి, అన్నుదుతలివి, శాన్హా)వ రలిపి, గణనావ_ర్పలివి, 
ఉత్‌ జే పావ_ర్హలిపి, పాదలిఖతలిపి, ద్యిరుత్తరవద సంధిలిపి, 
యావద్దకో త్రరనదనంధిలిపి, అధ్యాహరణీలిపి, నర్వరుత 
సం|గహిణేలిపి, విద్యానులోమావిమి శ్రిత లిపి బుమీ. 
తవ స్తపాలిపి, రోచమానలిపి, ధారుణ్‌ వేతణీలిపి, గగన 


47 
(చేవణేలిపి, సర్యావధీ నిమ్యందలిపి, సర్భసార సం|గహిణి 
లిపి, సర్వభూత రుత గహాణేలిపి-అనునవి, ఓ గురూ త్తమా ! 
ఏనిలోని వ లిపిని నాకు బోధింవనున్నావో 'తెలుపుడు.” 


రాజకుమారుడు వలికిన యూ మాటలను విని, అతని 
కాజార్వు 2 న వి శ్వామి తుడు మిక్కి-లి యాశ్చర్యవ డెను. 
నంతోషపారవశ్యమున నతెని ముఖమున చిరున వ్యంకురిం 
చను. అతని మానమద దర్పములు నశించెను. 


ని శ్వామిత్రు డా సమయమున తనలో ఇట్లనుకొ నెను- 
“ఆహా! ఎంత ఆశ్చర్యము ! లోకానువర్తియగు ని స 
నత్త్యునకు నవ్య శాన్ర్రృములు, నర్యలిపులు కరతలామల 
కములు, ఈతెడు నర్జించిన లీపులనే కాదు. కొన్ని లిపుల 
'పేర్లుకూడ నాకు తెలియవు. సర్వలిస సారగుడై న యీతసికి 
నేనేమి బోధింవగలను ? వ లిపిని నేర్పగలను ? ఇతడు చేవ 
దేవుడును, విభుడును అగు సగో్ట_త్తముడు. విశిష్టుడు. ఇతనికి 
సాటియగువాడు కానరాడు. నే నితని (వభానమువలన నే 
(వజ్లోపాయములను (గ్రహించి, సర్వలోక వ రాయణుడును, 
సుశివనుడునగు సీతనికి కులాచారము ననుసరించి బోధింవ 
వలసి యున్నది.” 


బోధిసత్త్యుడు జంబూద్వ్‌వమున శుద్ధోదనుని ప్కుతు 
డుగా అవతరించిననాడే శాక్యవంశ మున వేలకొలది బాల 
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కులు జన్మించిరి. వారందరును నర్వార్గ సిద్ధునితో పాటు లికి 
శాలను (వ వేశించి విశ్యామి తుని యధ్యావక త్యమున 
విద్యా భ్యానమునకు గడంగిరి. అకారము నుచ్చరించినపుడు 
అనిత్యమగు నర్వనంస్కా_ర శ బ్దము గోచరిం చెను. ఆకారము 
నుచ్చరించిన పుడు ఆత్మవరహిత శబ్దము వచ్చెను. లక 
ఇకాగరము నుచ్చరించినవ్వుడు ఇందియ వైక ల్యశి బము, -ఈ 
కారోచ్చారణమున జగమంతయు  ఈతిబహుళ మనువివు 
యము తేలిగెను. ఉకారము నుచ్చరించునపుడు లోక 
మంతెయు ఉవదవములతొ కూడినదని తెలియవ చ్చెను, 
ఊశకారోచ్చారణమున  లోకమంతయు ఊనసత్త (మని 
తెలిచెను, ఏ కారో చ్చారణమున ఏమ ణానము త్రానగోమము 
వ్య_క్రమయ్యాను. వఐకావోచ్చారణమున వార్ష శయు 
(శేయన్క-రమని కానవ చ్చెను, ఓీకారమువలన ఒఘో త్తర 
శబ్బము, జ "కారమువలన ఓ”వపాదిక శబ్దము, అంకారము 
వలన అ మాఘోేత్స_్గొశ బము, అః కారమువలన అ నంగ 
మనశ బము గోచరములయ్యెను. ఇ్రక్లై క కారమువలన కర్భ 
విపాకావతారము, ఖకారమువలన ఖనమ సర్భధర్శశ బ్రము, 
గకారమున గంభీరధ ర వతీత్యనము త్పాదావ తార శ బ్రము, 
ఘకారమున  ఘనవటలమగు అవిద్యా మోహాంధ కారనివ 
రృనము, జకారమువలన అంగవిశుద్ధిశ బ్దము వ్య_కృము 
లయ్యెను. చకారమువలన చతు రార్యనత్యశ బ్రము, ఛకార 
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మున ఛందరాగ వహాణశ బము, జకారమువలన జరామరణ 
సమతి క మణశ బము, రుకారమున రుషధ్యజబలని గ హణ 
శ బృము, ఠ కారమున కనక వినవ చ్చెను, టకార 
మున వటోన చ్చేదనశ బ్ఞము, ఠ కారమున ఠవనియ[వశ్న 
శ బము, డ కారమువలన డమర మారని గ హణశ బము, 
ఢ కారమున మోథవిషయములనియు, ణకారమున కేణు 
శేశములు, తెకారమున తెథ తానం భేదశ బము, థ కారమున 
థామబల వేగ వై శారద్యశ బము, దకారమున  దానదవు 
సంయమ సాం భ్యశ బము గోచరించను.  ధకారమువలన 
ఆర్యులకు ధనము న వ్రవిగామనియు, నకారమున నావమమూవ 
"hE se ప కారమున nme శుకాంమూవలన 
ఫల వాస్త, టకారమున బంధ మోయిము, ఛ కారిమువలన 
ఛ వవిధ వము, మశకారమున  మానమగోవశే మనము, 
య కాంమువలన STS QE ర కావమువలన 
రత్వ్యేర తిన" సూర్థర తులు, లకావమున స ము, 
వకారమున నరయూసనము, శి కాామున శమధ వీవశ్నానా 
శబ్లము అనగాహితములయ్యెను. వకారమువ-ం:ం షడాయ 


9 లో sien జ 
మయు,  సక్షార సూను Sort 
(a 

3 


తేన నిగ సా శాభిజ్ఞ జా నావా 
జ్ఞానాభినళోఫ నము, పహాకారముని పహాతిెషేాని నగ్నము, 
౧ 
వత కారమువలన శకుఆవరంంనమెన SANE గర్భ 
ఫీ జ (| 


4 ఇ nf * 
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ఈరీతిని శాక్య చాలులందరును అక్షరముల నభ్య 
సించు సమయమునందే వారి హృదయములలో బోధి 
సత్యని యనుభావమువలన అనం భ్యేయములగు ను త్తమ 
ధర్భములన్ని యు గోచరిం చెను. అందరికిని లోకో త్తరమగు 
సమ్యక్సంబోధి యెడల మనస్సులలో నాన క్రి యుద్భవించినది. 
బోధినత్వుడు లిపిశాల్మావ వేశ మొనర్చుట కిట్లు చూలకుల 
కందరికిని ధర్మబుద్ధి కలిగించుటయే కారణము. 


డా 


సిద్ధార్థుడు. పెరిగి పెద్దవాడైన పిదవ తోడి బాలుర 
తోను, మంతి పుతులతోను కలసి చుట్టు వట్టునగల యొక 
(గామమునకు వెళ్లను, అక్క_డ జరుగుచున్న కృషిక రను 
మాచిన తర్వాత సమివమునందున్న ఉద్యావనము (వవే 
నించెను. ఎందులకో అతని మనస్సు కలత వడియుండెను, 
అందువలన అతడు ఒంటరిగా, మ రెవ్వరును తోడు బేక్‌ 
ఉద్యాన వనమంతటను తిరుగుచు, ఒకచోట ఆకర్ష ణీయ 
ముగానున్న ఒక నేరెడు చెట్టును చూచెను, అతడు దాని 
నీడలో పర్యంక బంధమున కూర్చుండెను. కూర్చుండి 
మనస్సును వకాాగముగ నుంచెను. ఆ వకాగతలో లీనుడె 
ధ్యానలాభమును పొంది విహరింవ దొడ గను, 


ఆ సమయమున గొప్ప మాహోత్మ ్యముగల ఐదుగురు 
బుషులు గగన మార్గమున దశ్నణదిక్కు.నుండి ఉత్తర దిక్కు. 
నకు వెళ్తుచుండిరి. వారు సిద్ధార్థుడు ధ్యానావస్థలోనున్న 
ఉద్యానవనము మోదుగ నెళ్తుట తటస్థిం వెను. ఎవరో అడ్డు 
శొనినట్లు వారి (వయాణము అసాధ్యమాయెను, “ఏమిది ? 
తీయమామిడి చెట్లు గజిబిజిగా అల్లుకొనియున్న వన బృం 
దమును గజరాజు విరిచి వేసినట్టుగ మేము మణివ(జకూటము 


5్‌2 
లతో వి స్తరించిన మేరు వర్యతమును అడ్డముగ (తొక్కు 
కొనుచు వెక్కు మార్లు చాటితిమి. చేవపురమునను మాకు 
అడ్డు లేదు. యశ్న్షుల, గంధర్వుల గృహములమోదుగ మేము 
వెళ్ళికిమి, ఆకాశముమోద నెళ్లుచు ఈ చిన్న ఉద్యాన 
మును కూట లక క్రుచున్న్యా ను ఎన్వరి గొప్ప మాసహోత్చ్య్య 
బల మిది? ఎన సిఏ ఇది?” అని ఆశ్చర్యవడుచు ఆగ్ని 


వోయిరి. 


అవ్వు డా వన దేవత “మబుసుభారా |! శాక వంశే 

రాజకుమారును ఈ వనమున ధ్నాన చాతా.కుడై 

యున్నాడు, వగ౧ందలకొలా పూవ్వజవ్నృములలో క్టకొలది 

గుణములతో ఈ బుగిని (మాహోశ్చ్యామును) నం పాం వను. 
| 

వ్‌ 3? 


ఆ మాహాత్న్య మే మమ్ములను వెళ్లి ని దులు రసా, 
వివ రం చెను 


ఆని. 


అవ్వుడు ఆ బుషులు [కిందకు ఆఉొంగినూ చె. వారికి 
విషిణోను, అభ్యుడయముణోను, తేజస్స్పుతోను, బుస్టితోను 
వెలీగిపోవుచున్న oe కాళు చెను, “ఈక ుూానుడు 
ఎవ్వడు | ధనాధివతియగు వె (ల్‌ వణుడ?? కోంక లకు అధివతి 
యయిన వూారుడా? మహోవగ ముల (వభఖువెన నాగి రాజూ? 
లేకపోయిన వజధరుడగు ఇ కుడా? 'ంభాం డాధివశియగు 
రుదుడా? మహో త్పాముగల కృష్టుడా? దేనఫ్పు తేడగు 
చందుడు గాని, నహాసర శ్లియగు సూర్యుడుగాని, చక 
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వ_ర్తియగు రాజజగాని, అయి యుండును, శుధలకత్నుణములు 
గల బుస్దుడయునను అయి యుండవ లెను,.’” అని అనుకొొనిగి, 


ఆ నన దేవత వారి సంచదేహమును పోగొట్టుచు, 

వె (శ నణునియందుల సిడి (కాంతి), నహ సాకుడగు 
ఫూ 
ఇందునియంనున్న సిరి, నలుగురు లోక సాలకలయందున్న 
సిరి అసుచేందుసియంకున్న సిరి, నహావకియగు (బ్రహ్మ 
9 అం ఆర్య లె గా, ా 9 

యందుగల సి, కసష్టునియందున్న సిరి ఇనన్ని యును 
శాక్యనుమాుని పొందినను ఒక కళ నె నను కూర్చ లేవు.” 
అ నెను, 


ఆ మాటలు విని ఐదుగురు బుషులును భూమికి దిగిరి, 
ధ్యాననిమగ్ను డై న సిదారుని వాచిక, అృనింద్యమగు సరీర ము 
2 mE a క్ష 
ధరించి యొక అతేవోరాని జ్యలించుచున్న ట్లు వారికి కాన 
వచ్చెను. వాకు సినాపుని తెనివితర చూచి స్తుకించిరి, 
Pp సి లాలి 


వారిలో ఒక్క_ బుప్‌. యిటు నుణిం చెను. 


“లోకము కేశము లనునగ్నినలన పూర్తిగ తపించి 
పోగా, ఈ బోధిసయ్య్యేడు అకు) ఆను ఉద్భ 
వించినది. లోకపు తావమును అణచివేసి, సంతో మషెట్టు 


ధర్భమును (గుణమును) ఇది పొందగలదు,” 


రెంకవబుమి: 


“కరక మంతయును అజ్ఞాన మను 
గాభధాంధ కారమున మునిగియుండగా, [వకాశవంతమగు 


ర్‌ఢీ 
ద్‌ీవము (పాదుర్భవించినది. లోకమునంతయు వెలుగునకు 
తెచ్చు ధర్మమును ఇది ఫొందగలదు.”” 


మూడవబువి. :_ “కోకసాగర కాం తారమును 
దాటుటకు యాన (గేఘ్రము దొరకినది. లోకమును ఆవలి 
యొడ్డునకు చేర్చు ధర్భుమును ఇది వొందగలదు.”” 


ఇంకొకబుపి. :___“ శేశము లను తాళ్ళతో బంధింవ 
బడినవారి బంధములను తొలగించువాడు (పాదుర్భవించి 
నాడు, ఇతడు లోకమునకు. శేశవిమోచనముచేయు ధర్మ 
మును వాందగలడు.”” | 


వేవొకబువి. :___ “మునలితనముచేతర, వోగముల చేత, 
శా'ధవపడువారిని ఉద్దరించుటక ఉ_త్తమ్మవై ద్యుడు ఉద్భవించి 
నాడు. ఇతడు జననమరణములనుండి విమోచనముచేయు 
ధర్శమును పాందగలడు.”” 


బుషులే దుగురును ఈవిధ ముగ స్తుతించి, ముమ్మారు 
(వదశీ,ణముచేసి, ఆకాశమార్షమున వెళ్ళిపోయిరి, 


కుద్ధోదనమహో రాజు కుమారుడు గృహమున కాన 
రాకపోగా మిగుల నాందోళనవ డెను, “కుమారుడు కనబడ 
లేదే? ఎక్క-డికి వెళ్లెను?” అని వరిజనమును (వశ్నిం చెను, 
వరిజనము కుమారుని వెదకుటకు నలుదిక్కు_లకును వరు 
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గిడెను. వారిలో ఒకరికి ఉద్యానవనమున నే రేడు చెట్టుకింద 
ధ్యానము దాంచితుడగు రాజకుమారుడు కనువిం చెను, 
సూర్య గతినిబట్టి చెట్లసీడలు మారినను అతడు కూర్పుండిన 
నే రేడు చెట్టునీడ మాతము కదలకుండెను. దానిని చూచి 
"రాజ సేవకుడు వరుగువరుగున మహో రాజునొద్దకు పోయి ఈ 
నంగతిని నివేదించను. మహారాజు ఆ చెట్టువద్దకు వచ్చెను, 
*““ఆహో ! వఏమిది? వకతేశిఖర ముమోదినున్న అగ్నివ లెను, 
నష తగణములతోనున్న చందునిన లెను, తెజన్యంతుడై 

వమువ లెను వెలు చున్న కుమారుని చాచి నా అనయవ 
ములు వణకుచున్న వి. నమస్క-రింవ బు పుట్టుచున్న ది” 
అని మహారాజు మనసులో భావించుకొ నెను. 


ఇంతలో ఆ కలకలమువలన జ. ధ్యానభంగ 
మయ్యెను. అతకు కనులువిచ్చి తేండియగు కుద్భాదనమపహో 
రాజాను, వరివారమును చూచి వర్యంక బంధము విడచి 
లేచెను. తేండి వెంట వట్రణమును (వ వేశిం చెను, 


౧౦ 

వ మనస్సు గాల్యమునుండియు వైరాగ్యము 
నెడలనే మొగ్గు చూపుచుం డెను, నాకిక విషయుముల యం 
దణ మ్మాత్రెమైన నాన్నకి శానరాకుండెను. ఈ వగిస్థిణి 
శుద్ధోదన మహారాజునకు మిక్కి లి విషమోదమును కలిగిం చెను, 
మహారాజున కే కాదు, రాజబంధువులకును, రాజోద్యోగు 
లకును, [(వజలకును గూడ సి పరిస్థితీ మిక్కి.లి కలత పాటును 
కూ ర్చెను, 


భుద్ధోదనున "కేవీ చేయుటకు దో చ కేదు. అతనిశేమి 
చేయుటకును పాలువో లేదు, అట్రియెడ రాజబంధువులె న 
ఇాక్యు లాతనిని నమివపించి *మహారాజూ ! రాజకుమారుని 
జనన నమయమున నాతని (గ హాస్టిలిని చూచి కారాంతికులు 
వలికిన మాటలు తమకు ద్జ ప్రియం దున్నననియే భావించు 
చున్నాము, ఈ కుమారుడు గ్బహవరిత్యాగమునె న 
చేయును; లేదా గృహమున స్థిర నివానమునై న నేర్పరచు 
కొనును. అభి నివ్క-మణ మొనర్చిన -వో తథాగతు డై 
ఉత్తమ ధర్భ్మువచార మొనరించి, లోకము నుద్ధరించును. 
గృహమును వీడక యే యున్న చో, అశ్వ రత్నాది న్నవ్ల 
రత్నములతోకూ-డి, చతురంగ బలనమన్వితు డై ధర్శముగ 
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వజలను రవీంచుచు చకవర్తియెన భూమండలము నేలును” 
అని గదా వాడు తెలిపిరి ! ఇవ్పటి పరిస్థితిని ౫మనింవగా, 
రాజకుమారుడు గృహవరి త్యాగము వేయునేవూ యను 
భయము గ లుగుచున్నది. అతనికి విద్యా పూ_ర్తియెనది. 
కళలన్నియును కరతలా మలకములె యున్నవి, వివాహా 
మునకు యు క్ష వయస్సు కూడ వచ్చినది. కావున, అను 
రూవయగు కస్య నిచ్చి యుద్యాహ మొనరించినవో మనస్సు 
మారవచ్చును. ఈ విషయమై |వభువు దాలోచిఎవ 
వ లెను” అని మనవి చేసిరి, 


మహారాజునకు వారి యాలోచన చక్క.గా నున్నట్లు 
తోచినది. “మో యూహయు క్షముగా నున్నది. సిద్ధార్థున 
కనురూవ యెవ కన్య నవ శ్రతకు వలసియున్న ది” అసి 
యాతిడు వలిశకెను, రాజబంధువులు కొందరు (న త్యేకముగా 
మహారాజును దర్శించి తమ తమ పుతిక లే యనురూవక న్య 
లని తలిపిగి, 


నుద్దోదనునకు వారిమాటలు నచ్చలేదు. “మనము 
కుమాగునకు నచ్చ జెవ్వుట సాధ్యముకాని వసి, కావున 
క న్యావరణము నాతనికే వదలుట మేలు” అని నమాధాన 
మిచ్చెను, పిదవ రాజబంధువులు నరాలు కడశేగి అను 
రూవయగు తమ కన్యను వివాహమాడ వలెనని కోరి. 
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రాజకుమారునకు సంసారసుఖములయెడల అేకు 
చేదు. అయినను, వారిమనస్సును నొప్పింవ నిచ్చిగింవని 
కారణమున “నేటి శీడవదినమున నా నిర్ణయమును తెలుప 
గల”ొనని చెప్పి వారిని వంపివేచెను. 


పిదవ శుద్వోదేనుడు రాజకుమారుని మాచి, తప్పక 
యనుమూవ కన్యను చెండ్రాడవ లెనని కోరెను. అపారమగు 
వితృభ కే గల సిద్ధార్థుడు తండిమాట శెదురాడ లేక పోయెను, 
“తం డీ! క న్యానరణ మొక క్లిప్రమెన సమస్య, అనురూవ 
యగు వధువు లభించుట మిక్కిలి దుర్లభము. రాజబంధు 
వులు సూచించిన కన్య లనుభావలు కానట్టు నాకు తోచు 
చున్నది. కన రూవమునను, క్షలగో|తేముబనలనను అను 
కూలురాలె యుండన లను. ఆమో సత్విమున.౧దును, 
త్యాగమునందును అన _క్రియుండవ లెను, గగ్యలోభముల 
శెడ మాయరాదు. మనోవాక్కా-యములచే వగిశుద్దు రాలు 
“కావ లెను, అ తమామలయడల భ_క్రియు, దాసదడానీజనము 
వట్ల అభిమానమును, భర్తయం దనురాగమును ఉండ 
వలెను, ఇట్టి గుణములుగల కన్య గల బేని చూడుడు. ఆమెను 
తేవ్పక వరిగహింతును” అని రాజకుమారుడు తెలియ 
జేసెను, 

శుద్దోదనుడు మిక్కి-లి నంతోషంచి, కుమారుడు 
కోరిన యు త్తమగుణములుక ల కన్యకను వెదకి తెచ్చుటకు 
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నిశ్చయించి, రాజపురోహితుని పిలిపించి యిట్లు చెప్పెను: 
“ఓ మహాబాహ్ముణా! మిరు కపిలవస్తు మహానగరము 
నందలి గృహముల నన్నింటిని పరిశీలించి రాజకుమారున 
సనువైన కన్యకను తెలిసికొనవ లను, మనకు కులగో(తము 
లతో వని లేదు, ఏకోలమున పుట్టిన డై నను ననే! ఏలయన 
కుమారునకు గుణము లే [వధానము.” 


పురోహితుడు రాల ననుసరించి కపిలనస్తు నగ 
రములోని గృహముల నన్నింటిని పరిశీలిం చెను. అతనికి 
సాక్య్యవంశ మునకు చెందిన దండపాణి యనునతిసి గృహ 
ములో సర్వలక్షణ లత్మేతి యెన క న్య కామణి కాసవ చ్చెను, 
ఫుదోహితు డా దండపాణి గృహమునకు వోగూని దరహపోతే 
ప్యుతిక యాతెనికి వినయవిభేయతలతో అకిధి సత్కారము 
గావించెను. మజీయు నామె యీ పుగోహితునివలన నాతని 
వచ్చిన వనినిగూర్చి తెలిసికొని చికునవ్వు నవ్వి యూర 
కుండను. ఆ బాలిక సుగుణములనుగూర్చి తెల్ల యా భూసు 
రనకు వివరించి తన ప్పుతిక చేరు “గేవి” అనియు తెలివెను, 


రాజపురోహితుడు సంతుష్ట్రహృదయుడై మహో రాజు 
పాలికింబోయి “దేవా! మిరు కోరిన శుభలక్షణములతో 
గూడిన చిన్నది శాక దండపాణి గృహమున నున్నది. 


ఆపె ని చేవరచి త్రము” అని సర(మును విన్నవిం చెను, 
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కుద్ధోదనుడు కొం చెముసే పాలోచిం వెను, ““వమూతృీ 
హృదయము (పేమాస్పదమైెనది. సాధారణముగా తల్లులు 
తేమ బిడ్డలయెడ లేని గుణములను కూడ కొన్నింటి నారో 
పించి. చెప్పుచుందురు. వధువును నిర్హయించుకొనువనిని 
కుమారున కప్పగించుటయె మేలని తలచి. నగరములోని 
కన్యక ల సనన మ గా వమాచుటకు తాగిన సన్ని వేశ 
మును కూర్పదల చెను. మహారాజు సెక్కు కరు 
లను, రిత్నేభూవణములను జేయించి. నేటి శేడననాడు 
యువరాజు నగౌములోని కనుల క ందరికిని దర్శవమిచ్చు 
టయే కాక న్వ గాలం కార ములను, రిత్నె భూవణములను 
బహూక రంచునని చాటిం చెను. బహుమానవదాననమయ 
మున యువ రాజదృష్ట యే కన్య్టవయి (వనకించునో కనుగొని 
చెప్పుటకు తగిన రాజపురుషులను రహాన్యముగా నుండునట్లు 
బియమిం చెను. 


నియమితడినమున నగరములోని సౌందర్యవిలసిత 
లగు కన్యలందరును యున రాజును దర్శించి పారితోవి కము 
లను [(గహంచుటకు రాజ పాసాదమునకు వచ్చిరి. ఒక్కా 
క్క_రును యువరాజునకు |వణామమాచరించి, పారితోొమీక 
మును (గ్రహించి వెనుకకు పోవుచుండిరి. మహో తేజస్వి యగు 
రాజకుమారుని తేరిపార చూచుటకై నను ఎవ్వరికిని సాధ్య 
వడ లేదు, ఏ క న్యవయిని యువ రాజుదృ్భప్టి లగ్నము కా లేదు, 
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కొంత సేవటికి శాక్యదండపాణి పుతికయగు. గోవ. 
డాసీజనవరివృతయె వచ్చి యువరాజునకు నమస్కరించి 
శిప్పపాటు లేని చూపుతో నాతని సౌందర్యమును [గోలుచు 
5 క్షు నిలిచిపోయెను. అవ్పటి కాభరణములన్నియు నయి 
పోయెను. ఆమకు బహూకరించుటకు యువ రాజునొద్ద 
“నేమియు కోక పోయెను. 


గోవ దరపహాసితవదనముతో “రాజకుమారా! అంద! 
కీసి వారితో వి. కముల నొసగి, ౫ మా తి మూయ న్నావు. 
ఇది నన్నవమాసించుట గా భావింనవ చ్చునా?”” ఆని వలి కను, 


యున రాజు తె త్తరవడుచు “పక లాానం వనుక 
వచ్చిటిపి, ఆభ వణములా అయిపోమిునవి, అందుల కే య్‌ 
మాలోచి౧వనలసిస+ చ్చినది. నిన్న నమానింవవ లెనను సొలపు 
నా కెంతెమాతెము చేను. ఇదిశో! నార త్నాంగుళీయకము |! 
వ్‌సిని UE రుం౧పుము'' అని నెన్న వెలినుం క్షి యంగుళియక మును 
తీసి యామె కిచ్చెను, 


సోవ చిరుని వ్వునవ్వుచు “యువనాజూ! ఆంసరికిని 
పెద్ద జెద్ద టఎహుమణుల నిచ్చిణివని, నా స మైన ము దిక 
యొనగబడినది 1” అ నను. 


వ కొంచము చలించి “నీ వట్లనుకొన వను, 


చి 


నేను పరుల యాఖరణముల నన్నింటిని బహుమతిగా 
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నిచ్చుచున్నాను. స్వీకరింపుము”” అని తాను ధరించిన 
విభావణముల నన్నింటినిదీసి గోవ కీయబో యొను. 


ఆమెయు కలతవడి “వద్దు వద్దు, వినోదమున కిట్లం 
టిని. యువరాజును భూషణవిహనునిగా చేయవ లెనను 
తలంపు నాకు లేదు. ఈయంగుళీయక మే చాలును. ఇదియీ 
వదివేలు”” అని వలుకుచు, సాభి పాయముగ నాతేనివై కు 
చూచుచు వెడచిపోయను. 


నడు వతణమాత మామెవై నే చూపు నిలిపి, 
స ఎర నల చెను 


౧౧ 


మహో రాజనియు కృులగు రాజపురుషులు వీరి నంభావ 
ఇలను వినిరి; ఏరి హావ భావములను వరికించిరి, వారు శుద్దో 
దనునియొద్దకు వోయి యా వృత్తాంతము నెరిగించిరి. 


మహారాజు వెంటనే రాజపురోహితుని శాక దండ 
పాణివద్దకు పంచెను. యువ రాజునకు క న్యారత్నమగు గోవ 
నిచ్చి వివాహము చేయవలెనను శుద్ధోదనుని కోరికను పురో 
హతుడు దండ పాణి శెరిగిం చను, 


దండపాణి వెంటనే యేమియు ప్రత్యుత్తర మాయ 
లేదు. ఆయనమనస్సు సందిగ్ధావస్థలో పడెను. మహారాజు 
కోరికను తిరస్క-_రించుటమా 1 లేక కులనియమము నతిక 
మించుటయా ? అనునబే ఆతని ఆలోచన. కళాకుశలుడు, 
శీల్పజ్ఞు డునై నవాని శే కన్య నీయన లెనని కులధర్జుము. రాజ 
కుమారుడు నవనీత హృదయుడు; అంతః పురమును విడువక, 
అచ్చటనే చెరిగి, వెద్దయెనాడు, అతడు శిల్పకుశ లుడని, క్రఛా 
భిజ్ఞుడని ఎవ్వరును తలంవ లేదు. ఆయుధవరిశమ మొనర్చు 
శాక్యకుమూారులతో ఎన్న డును కలసిమెలసి యున్నట్లు 
తోచదు. అట్టి కళానభిజ్ఞునకు తన పుత్రిక నిచ్చు ముట్లు ? లేక 
మహారాజుకోరికను తిరస్క-రించు కెట్లు 1 


64 
శాక షదండ పాణి కొంచముసే పాలోచించి, మహారా 
జేమనుకొన్నను సె రే, కులధ రము ప నిశ్చ 
యించుకొని తేన సంకల్పమును ప్రురోహి హితున శెరగించెను, 
హితుడు (వభువునకు శాక్యదండ పాణి మాటలను 
తేల్పెను. 


గుద్దిోదనుడు విషపాదముతో కోంగిపోయెను. 


ఏ విషయమునను లోవము లేకున్నను, గుద్గోదను 
నిదివర కొక సంఘటన మిక్కిలి చాధించుచు” డెను, శాక్య 
వంశములోని రాజకుమారులు చెక్కు..రున్నను, వా రెన్యరును 
సిధారునిశొ కలసిమెలసి యుండ చేదు. (వటిపిమయమునం 
షష న్నా” కాభి పాయమాచే వాపా చముంగునుు, యువరా 
చేక్షాకిగ చీ యు: జవలపిప స్పెను, సయ్యద్‌ యాజో రాజున 
శెంతో క పష్రముగా నుంజను, గోరుచుకువె వోక పో టున్నట్లు 


జ ఠా లో ఛ్‌ ae య్యా 
శాక rere 0 565 సా, జము దానికి ౫ 4 యను, 
ధో . 


తెల విషవవాన UE స్తుడె యుండుటను న నాకుడు 
గుర్తించి, యూ వివానమున*. కారణమును ్ణా *: [౧వాం 
చను. యువ రాజు చలం డేవడ పోయి “తండ ! సరు వివా 
రింవవణగా, నాక సన్ని గ ళఎయం౧ందును Sn కలను, 
శిల్పమునను సామర ఇము ౫లదు. శిల్ప, కళలలో ఈ నగర 
మున? చవ్చరును నాకు సాటికారని గట్టగా చున లను, 
ఈవిషమయముని పోరు నం చేపి*ంవనక్క_ర లేదొ, నమ _స్పశిల్ప 
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కలను రప్పించి, వారి సమయమున శిల్ప పదర్శనమున 
శకేర్పాటు కావింపుడు, నా సామర్ధ్యమును మావి జనులందరి 
మెప్పును వడయగలను” అని విన్న విం చెను. 


గుద్దోదనుడు కుమారుని మాటలకు మిక్కిలి సంతో 
పించి నాటికి సష్పమ దివనమున శిల్పవిద్యా (వదర్శనము 
జరుగుననియు, యువకులగు అల్ప అంతా అందు పాల్లొ 
నవలెననియు వాటిం చెను, శిల్పివిద్యలో సర్వో త్తమునే 
ఇాక్యదండ పాణి పు డిక యగు నోవ వరించునట్లు నియమ 
'మేర్ప్చురువబ డెను. నర్వశిల్పజ్డులును ట్ర (వదర్శనమున కాళ 
నింవబడిగి, 

(వదర్శనదినమున, గ మ్యస్థానమునకు యున రాజును 
దీసికొని పోవుటకయి శ్వేతగజమొక్క-_టి రాజధ వనమునకు 
వచ్చుచుండెను, దానిని శాక [ దేనదత్తుడు నగర ద్వారము 
గడ నే చూచి మిక్కిలి యనూయవ డెను. అంటేకాక, శాక్య 
లందరును తెనవవతుమున నున్నారను బలగ ర్యమున, తన 
యెడమ చేతితో నా యేనుగు తొండమును వట్టుకొని, కుడి 
చేతితో దాసి "'చెంవ_పై గట్టిగా నొక దెబ్బక" శ్రైను, వెంటనే 
యాగజము మరణిం చెను, బలగ ర్యెయగు 'దేవదత్తు డాచోటి 
నుండి వెళ్ళిపోయెను, ఏను గచ్చటనే వడియుం డెను, 


మరి కొం ఎెముసేవటికి నందకుమారు డచటికి వచ్చి 
“ఈ౫Xజము నిట్లు చంవీనవా రెవ్యరు 1” అని యచటివారిని 
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(వళ్నిం చెను, “చదేవదత్తుడని వారు తెలిపిరి. “ జీవదత్తు 4 
గజము నిచ్చటనే యుంచి వేసిపోవుట బాగు లేదని, దానిని 
తన చేసితో లాగి కొంచెము దూరముగా వడవేసి వెళ్ళి 
పోయెను. 
తరువాతి సిద్ధార్ధుడు రథారూఢుడై శిల్ప వదర్శన 
రంగమునకు పోవుచు నగర ద్యారమునకు కొలదిదూర ములో 
వడియున్న శ్వేతగజమును చాచి “దీనింజంపి యీరీతిని వడ 
"వేసిన వా రెవ్యరుః” అని యక్క-_డ నున్న వారిని (వళ్నిం చెను. 
డానిని చేవదత్తుడు నగర ద్యారముకడ వధిం చెననియు, నంద 
కుమారుడు ద్యారముక డ నడ్డముగానున్న యా హాసిని 
దూరముగా వడవేసెననియు వారు తెలియ చేసిరి, 


“దేవదత్తుడు నిప్కా_రణముగా నీ గజమునుచంపుట 
ఛాగు లేదు. నందకుమారుడు నగర ద్వారమున వడియున్న 
యో (పాణిని కొంచెము దూరముగా వడ వేయుట కొంత 
మేలే! అయినను, దీని నిక్కడనే యుంచినయెొడల వరినర 
(వ దేశములన్నియు దుగ్తంధపూరితములగును”” అని వలికి 


ఖ్‌ 


సిదారుడు తన కాలి బొటన, వేలితో నా గజము నె తి వటు 
వ % ( ఆత ల 


దాటి నగరమునకొ। (కోశ ముదూరమున దానిని వడ నేనెను, 
ఆ యీనుగువడినచోట నొక "పెద్ద గొయ్యి యుర్ప డెను, అది 
హా సిగ రమని (వసిద్దివాం బెను,. 

అవమాన. జాలీ) యు 


కొని రథారూఢుడై స ప్ప [పా కారములను, న వ వరిఖలను 
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సతర శిల్ప (వదర్శన రంగమునకు వచ్చెను. 
తక్కిన శాక్యకుమారు లందరును తమ తమ శిల్ఫ (వదర్శ 
నమున కాయత్తు ల వచ్చిరి, ఆ (వ దేశము రాజబంధువ్రుల 
తోను, పురజనులతో కిక్కిరిసి యుండెను. వరీతు సర్వ 
కళలయందును జరుగవలసి యున్నది. 


తొలుత లిపిజ్ఞానమున వరీత జరిగను. నర్వలిపిజ్ఞు 
డగు వి శ్వామి తుడు షం నిర్ణయింవ బడెను, 
అందు సిగారుడే మొదటి యభ్యార్థి. 

థి ఛి థి 

వి శ్వామి తుడు సిదారుని లివిజ తను బాగుగా నెటు 

థి థి షా 

గును, రాజకునూరుని లివివిషమయమున వరీకీంచుటకు తన 
కరత లేదనుచు అతడిట్ల నెను: “కీ మహాజనులారా ! 
మనుమ్యలోక మున గాని, తడితర లోకములందు గాని 
ఎన్నెన్ని లిపులు కలవో వాసియన్నింటను యువరాజు నమ 
ర్థుడు. ఇతి డెరెగిన లిపుల'పేర్లు మాకే కాదు; నాకును తెలి 
యవ. నా (వత్యశూనుభ వమును బట్టి తెలుపుచున్నాను, 
లీపిజ్ఞానమున యువరాజును మించినవారు లేరని నా యభి 
(పాయము,”’ 

వి శ్వామ్మిత్రుని వల్కు-ల కవరు నెదురాడ లేక 
పోయిరి. అవ్బ్పుడు శాక్యులలో నొకడు “నరియే! సిద్ధార్థుడు 
లిపిజానములో దిట కావచ్చును. సంఖ్యా గణనమున సిదా 

వ ట థ 

ర్థనికూడ వరీవీంవవలసిన చే !” అనెను, అర్జునుడను శాక్య 
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గణకుడు తీర్చరిగా నిర్ణయింవబడెను. గణనమున సిద్ధార్థుడు 
శాక్యు లందరి నోడించి, తన యనాధారణ (న్‌ వెల్లడిం 
చెను, వరీతకుడగు నర్దునుడే మిక్కిలి యచ్చెరువొంది 
యువ రాజును [వశంసిం చెను, వీదవ అర్జునునకును, స 
నకును జరిగిన సంఖ్యాగణన [వనంగ ములో అర్జునునకు చెలి 
యని పెక్కు, విషయములను యువరాజు వెల్లడించి యాత 
నిని న మ్మోహితు నొ నతి ను 


విదవ లంఘనమునను, వకుగునందును రాజకుమారు 
నకును, మిగిలిన శాక్య రాజపు తులకును పోటీ జరిగను, 
వానియందును సిద్రార్థుబే నరో్యోత్కల్భష్టుడిని యందరి చేతను 
ఆమోదింవబ డెను, 

పిదవ మల్ల యుద్ధములో పోటీ జరిగాను. శాక్య కుమా 
రులలో ఒకరి వెంబడి నొకరు సిద్గార్థునిణో తెలవడి వ రాజి 
తులు కానాగిడి, వారి కాతనివయి అసూయ జనింవెను. 
అపుడు ధఫీరుడగు గరుడు వారింజూచి “మీరు వరాజితు 
లగు చున్న ందులకు విచారింవవద్దు, ఇంతనరకు మిలో 
మ ఎ నాతోయుద్ధ మొనర్పుటవలన వరాజయము 
కలిగి యుండవచ్చునని మాయూహ. మిరందరును ఒక్కు_మ్మ 
డిగా నాశెకి రండు, మోర ౧దరు సమష్టి గా నన్నోడించినను, 
"నేను వరాజితుడనై న ట్లంగీకరింతును” అని వలిశెను, 


ఇదియే తగిన తరుణమని యెంచి శాక్య కుమారు. 
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లందరు నొక్క- పెట్టున సివెరనివయు బడిరి, అయినను 
వారందరిని యువరాజు తణములోనే వరాజితుల న్‌"నర్శి 
(శుతుకులను విసయమున ముం చెను. 


శాక్య దండపాణి శాక్య యునకుల యశ కృతకు 
లోలోన నవ్వుకొనుచు, మ తనమనస్ప్సునం బే యభి 
నందించువు నా యువకులలో నిట నెను - “కుమారులారా ! 
ఇవి యన్నియు [వథా నములు కావు, ముఖ్యమైన ధనుర్విద్యా 
(వదర్శన మున్నది. అందు మో మో శక్తి సామర్థ్యములను 


జూవి విజయులు కండు.” 


శాక్య రాజకుమారులు న ల్లైయని పిలువిద్యలో తమ 
'నేర్పుచూవ యత్నించిరి. ఆనందుడు రెండు కోశముల దూర 
మున నున్న లత్ష్మ్యుమును ఛేదించెను. "దేవదత్తుడు నాల్లు 
(కోశముల మూారమునగల లక్ష్యుమును ఛశేదిం చెను. సుందర 
నందు డారు (కోశేముల దూరమునగల లత్ష్యుమును భదిం 
చెను. దండపాణి రెండు యోజనముల దూరమునగల లత్య 
మును ఛదించెను. వారి బాణ వయోగ మింతకంజు ఎక్కువ 
దూరము సాగ లేదు. 


వదక సిగ్గార్థునివంతు వచ్చెను. అతనికయి వది[కోశ 
ముల దూరమున న్‌"క లయ ముంచబడెను. దాని కావల 
స వ్రతాళములును, వానివెనుక లొ హనిర్శితేమగు వరాహ 
విగహము నుండినవి, SE డింతదూరము కోణ వ యోగ 
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మొనరింనగలడా ! అని సెక్కు.మంది నం దేపొంచిరి. ఇందు 
తెవ్పకో యువరాజున కోటమి కిలుగునని శాక్య కుమారులు 
భావించిరి, నారు శీణనూోలే మాళగోచించి, తన గాణ 
(వ యోగమునకు నామాన్యమగు ధనుస్సు తగదని నిశ్చ 
యించి తం|డియొదకు వోయి “డేవా!' నాకి తెగిన ఏలు కావ 
లసియున్న ది. సాధారణమైనవి నికువ యోగ మెనవి, గొవ్చ 
విల్రేదయిన కలదా +” అని (వశ్ని” చెను. 


అవ్వుడు శుద్ధోదనుడు “నాయనా! లేశేమి? ఉన్నది. 
నీ పతామహుడగు సింహహానువు విల్లు లోకో త్తర మెనది. 
డాని నితరు లెవ్యరును ఎక్క-_డ కేకు. అందువలన నొక్క_ చో 
నుంచి గంధమాల్యాదులతో పూజించుచున్నాము. ఇదిగో ! 
దాని నివ్వుడే. తెప్పించదను” అని వలికి వెంటనే డానిని 
తేప్పం చెను. 


ఆ విల్లన్యుల శెక్కి_డరానిదని మహారాజు వలుకుట 
వలన, కొంత పౌరుషముతో శాక్య రాజకుమారులు డాని 
నెక్కిడుటకు యత్నించిరి. కాని, యెవ్యరికిని సాధ్యము కాక 
వోయెను, సిద్ధార్థుడు దానిని సులభముగా నెక్కి. డగ లెను, 
అతడు దాని నెక్కు_ వెట్టి భాణమును నంధింజిను, అది వది 
(కోశములదూర ముననున్న లక్ష్య మును భీదించుటయీ కాక 
స వతాళములను వడగొట్టి, యా వెనుక ఆయన వరాహ 
(వతిమను భేదించి భూమిలో (వ వేశిం చెను, అది భూమిలో 
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(వవేశించిన స్థలమున నొక కూవ మేర్ప్చజెను. అయ్యది శర 
కూూపమని (ప్రసిద్ధి కె కె ను. రాజకుమారుని యా ధనుర్విద్యా 
కాశలము జనులందరికిని ఆశ్చర్యమును కలిగిం చెను, 


విదవ అశ్యారోహా గజారోహాములందును,  చెహు 
వ్యాయామమునను, శౌ"ర్యమునందును, థె ర్యమునను, 
సారథ్యమునను, చిత వేఖన వీణావాదనాదులందును జరిగిన 
వరీక్‌ొలలో యువ రావే యందరిక న్నను మిన్నగా నిర్హయింవ 
బడెను. శుద్దోదనుని యానంవమునకు మేర శేక పోయెను, 
(పజల యానందకోలాహాలము మిన్ను ముశ్లైును. 


వరీతు. ముగినెను. దానితోపాటు శిల్ప వదర్శనము 
ముగినెను. శాక్యకుమారుల ముఖములు పరాజయపరిభవ 
మున వెలవెలపోమెను. విజయమును పొండిన గ డెట్టి 
భావమును వ్య క్షముశేయక నిశ్సలుడై తన యాసనమున 


నా ను 


ల న 


అంత _శాక్యదండపాణి తన ప్పులిక_గోవను తీసికొని 
వచ్చి, మహారాజు సముశ్న్‌మున నిలిపి యిట్లనెను: 


“మవోరాజా ! శిల్పశుల్క_ యగు నా పు తిక ఇదిగో! 
ఈమెను మోకోడలిగా (గహీంవవ లెనని (పార్థించుచున్నాను, 
తొలుత మో కోరికను గారవింవకపోవుటకు కారణము 
లేకపో లేదు. మహారాజు దయను కోరి దండపాణి కులధర్ముము 
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నతికమిం చెనను అపకీర్తిని చాపుకొనుట కట్లు చేయవలసి 
వచ్చెను, ఈ మా నియమమువలన యువరాజు శిల్పకళ 
నైపుణ్యము వెల్లడియె, యాతనికీ_ర్థి లోక మెల్లెడల వ్యాపిం 
చెను, ఇదె యెల్ల విధముల మే లే చేకూ ర్చెను, నా పు తిక 
యన్ని విధములను యువ రాజాన కనురూవయని నానమ్మక మూ 


గోవ మామగారికి నమస్క_రించి, ఆయన వాత్సల్య 
మునకు పాతురాలయెంను. 


వీపు. గోప్తా సిద్ధార్థులకు మహావె భవమున నుడ్యా 
హాము జరిగను, ననవధువు భ రయెడల గాథానురాగమును, 
అ త్రమామలయెడ భ క్లిగారనములను, రాజబంధువులయెడ 
నభిమానమునుు,  దానదాసీజనులయెడ నపారకరుణను 
చూపుచు తోడియువతులకు తలమానిక మె మెలగుచుం డెను, 


రల 
యున రాజగు ను తేన మనస్సు ననుసరించి 
(వవ్నర్హించు. ననుకూలనతియగు భార్యతో సుఖముగా 
కాలమును గడపుచుండెను. ల్రబ్లు కొంతకాలము గడ చెను, 
మనస్సున నగా సన్నగ లెను, 


ఈ వరిస్టికిని గాంచి "దేవనాగయతు గరుడిగంధర్య 
కిన్న రాములు మిక్కిలి కలతజెందిరి. దుఃఖభూయిషమెన 
లోకము స లట కవతెరించిన మహాపుకుకు eae). 
అతడు “గోక హి తార్గము గృహమునుండీ అభిని మ్క-మణము 
చేయనలసియున్న ది. అఫని|వము_మణ మునర్పెనియెకల అత 
డనవతెరంచుట నిప్ప యోజనమగును, ధర్న పచారము జరు 
గదు. ధర్భము లోపించును, 


"చీేవనాగయమూదులు బోధినత్తుని సమోవించి [పాం 
జలులై నమన్క-రించుచు, ఉ_త్సమో_త్తెముడును, శుద్ధనత్త్యు 
డును అగు రాజకుమారు డెవ్వడు గృహమును విడిచి ధర్మ 
(వవారమునకు బోవునోయని యెదురు చూచుచుండిరి, 


దినములు గడచుచునే యుండెను, సిన్రార్ధునిలో 
మార్చు కానరాలేదు. అతడు గృ హామునుండీ అభిని మృ-మణ 
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మొనర్చి మహాదుమ రాజమూలమున నువవిష్టుడె. సనైన్యు 
డగుమారుని బెదకించి తరిమి లోకో త్తరమగు సమ్యక్సం 
బోధిని వొందుననియు, వది విధములగు తధాగత బలము 
లతో కూడుకొని, లోకో_త్తరమును, ద్యాదశార యుక్తము 
నగు ధర్మ చ్మకమును [వవర్హింవ 'వేయుననియు, ముల్లో 
కములవారికిని సంతోషమును కలిగించుననియు డచేవపు, తులు 
తలచుచుండిరి. ఈ విషయమున నాతెనిని పాచ్చరించుటకు 
వారు సంకల్పించిరి. కొందరు మారు వేనములశో రాజాంతః 
పురమున (వ వేశించి, వె రాగ్యమును (వబోధించుచు, ధర్మ 
ములను (వతిపాదించు గీతేములను పాడదొడగిరి, మధుర 
ములు, మనోజ్ఞ ములునగు వేణు, ఏణాతూర్యాది ధ్యనులచే 
నతని మనస్సున కానందమును కలిగించి, ఆతనిని తమ 
చెపు (తివ్పకొన జూచుచుండిరి, 


అంత ఃపురమున వినబడు గీతములయందును, వేణు 
పిగా-ది వాద్యముల ధనులయందును అతనికి ధర్మబోధ యే 
వినబడుచుం డెను. ఆధ్యనులు అతనిని ఇట్లు (వబోధించు 
చున్నట్లు తోచుచుండెను, 


“ఓ విరుడా, నీవు వెనుకటి నంగతులను స్మరణకు 
తెచ్చుకొనుము. నీవు జగత్తునకు హితమును కలిగించుటశే 
అవతరించితివి. నీవు పూర్వము లోకోద్దరణమున క్రై వివిథ 
నంవదలను వడలి పెట్టితివి, శిరస్సు, కర చరణములు మొద. 
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లయిన అవయవములను గూడ దానమిచ్చితీవి. సీ 'కీలీమూ' 
శుభ విమలముయినది. పూర్వమును సీ ర్థీల మిట్టిది యే ! 
మతిని, కారుణ్యమును, ముదితను, ఉపేక్షును అలవరచు 
కొని, ఇదివరకు (ప్రవర్తించిన క్షు ఇవ్వుడును [వవ ర్తింపుము. 


“పూర్ణము నీవు నృవకుమారుడుగ జన్ఫించినవ్పుడు 
ఒక నరుడు వచ్చి, “నగర నిగమ పూర్ణమయిన ఈ మహీ 
మండలమును నాకు దానముచేయుము అని కోరెను. 
అవ్వుడు నీవు నకల మహీవలయమును వదలి పెట్టితివి, అవు 
డును నీ మనస్సు (వమోదిం చెనే కాని, (వకోభింవ లేదు. 


“సవ్ర (బాహ్మణుడవుగ అవతరించిన జన్మలో గురు 
జనులకు పరిచర్య చేసితివి. ఎవరికిని (దోహాము చేయ తేదు. 
నీను బుమీగ నున్న జన్నలో కలియను నృవతి ని కరచరణ 
ములను నరకివేనెను. అయినను నవు నీ కుల కమాగతమగు 
ధర్శమునే ఆచరించితివి గాని, మనఃక్లెశము చెందలేదు, 
నరకిన నీ కర చరణములనుండి పాలు కాశెనే కాని రక్తము 
కార లేదు. 

““న్పివు పూర్వము తేవసివె జన్మంచినప్పుడు ఒక్క. 
గిరివరగుహాలో నివసించుచు తవమాచరించు చుంటివి, 
అవ్వు డొక రాజు నిన్ను విషలి ప్రమగు శాణముతో. కొశును, 
ఆ రాజునెడ నీవు కృవ యే కనుబరచితి కాని కోవము గను 
బర చ లేదు. 
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“న్స పూర్వము ఒకానొక జన్మమున మృగ వతి 
నుంటివి, అప్పుడు గిరినదీజల|వవాహామున ఒక మానవుడు 
వకిపోయి కొట్టుకొనివోవుచుం డెను. సవ్ర అతనిని ఒ డైక్కించి 
కాపాడితివి. అతడు నీకు శ తువయ్యెను, అయిన మ నీవు 
కేలతవడ లేదు. 


“నివు ఒకవ్వుడు వణికష్పుతుడుగ _ పుట్టినప్పుడు 
ఎంత యో (శేమమున నంపాదించిన చింతామణి విపులా 
గాధనముదమున వడిపోయెను. అవ్వుడు నీవు నము దమును 
కోషింవ చేస్‌. ఆ ధనమణిని మరల నంపాదించి 
ఎంత యో బలము కలవాడవు: వృవభనమానుడవు, 


“నివ్ర పూరగము బుషి పుంగ వుడవుగా పుట్టిన న్వూడు 
హ్‌ ‘ 3 
ఒకడు నివద్దకు వచ్చి నాకు శరణు ఇండు, నన్ను శత్రువు 
వెంటాడుచున్నాడు” అని (ప్రార్థించెను, అవ్వుడు నీవు అతని 
కొరక శరీరమును త్యజించికి వేకాని అతనిని త్యజింవ లేదు, 


“పూర్వము నీవు ఒక (చుమతలమున తవస్సు చేయు 
చున్నవ్పుడు ఒక బువీ. వచ్చి, నీ వెట్టున ఎన్ని చివుళ్లున్నవో 
చెప్పుమనెను. నీవు చెప్పితివి తరువాత ఆ బుషి వానిని 
"లెక్క పెను. సీవు చెప్పినది సరియగు లెక్కయాయెను. 
ఆ బుషి. మిగుల ఆశ్చర్యవడెను, అమూడు నివు అవితథ 
వాక్కు, సనమవాక్కు. అయితివి, 
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““ఉ_త్పమగుణవంతుడా, నీవు ఒక జన్నలో చిలుకవై 
ఒక వృతుమును ఆ శయించి యుంటివి, ఆ వృతుము శీణించి 
పోయినను, నీవుమా[తము దానిని వదల లేదు. దీనిని గుర్తించి 
ఇం దుడు నిన్ను మెచ్చుకొ నెను. అతనివలన ఆ వృషమున శే 
మేలు కలిగించితివి, 


“నీవు ఒక జన్నమున థి కేతు డనువాడవు. మరియొక 
జస్థృమున దంష్ట్ర, డనువాడవు, కరుణామానసుడగు మణి 
మాడు డనువాడుగను, చంద వదీపు డనురాజుగను జన్మించి, 
మహాళూకుడవుగ ేకుపాంది, దానని3 తుడ వై తివి, 

“నివు ఒకవ్సుడు సుందరగజముగ అవతకించిజివి, 
అవ్వు డొక వ్యాధుడు సక్‌ దంతములకై నిన్ను 
ఇాణములవో కొశైను, అతనివై కోవము చూవక ఎంతి యో 
దయతో సీ దంతములు అతనికి ఇచ్చితివి, 

“నివు మరొక పుక్టువులో భల్లూక ముగా ఉన్న వ్పుడు 
చందునిమంచుకిరణములనే జలము (గహీించుచుంటోవి. 
ఒక మనుష్యుడు నిన్ను చూచి భయవడగా వాని భయము 
పోగొట్టి వరిచర్యా చేసితివి; వివిధకందమూల ఫలముల నిచ్చి 
అతనిని నంతోష పెట్టితివి, తుదకు అతెడు నిన్ను చంపుటకు 
యతల్నిం చెను. నీవు శాంణితో అతనిని తమించికివి, 


“సవ్ర బ్రంకొక జన్నమున బంగారుచాయగల అశ్వ 
ముగా ఫటితివి, అవాడు ఆకాశమున రాతనదీంవమునకు 
స్ట LY (1 
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పోయితివి. అక్కడ చెరలో నున్న మనుష్యుల చెర తప్పించి 
శేమము కలిగించికివి. 


“పిన ఒక జన్మలో మహర్షి వై ధ్యానములో 
నిమగ్నుడవై యుంటివి. జనులు తగిన రాజు లేక అటమ 
టించుచు నిన్ను prs రాజ్యమున అఖిేకించిరి. నీవు 
వారికి తండివలె కున లములు కలిగించి, వాగిని (బహ్మవథ 
మున నడవీంచితివి, 

“సనివ్ర ఒకజ మున అవ్‌న పుణ్యుడవను రాజుగ 
నుంటివి. (బహ్మదత్తుడవుగను, ధర్మ చింతుడవుగను జన్మించి 
పెక్కు త్యాగములు చేసిడివి.”” 

రాజకుమారుడి న గద రతునివ నరముల వనము 
నవు నగ్భహోవకర ణములత్‌ సమృద్ధ మై యుండెను. మనస్సు 
నకు నచ్చినట్లు విహారించుటక అనుకూలముగ నుం డిను, అది 
'చేవతలనగరమువ లె [వ కాశించు చుం డెను, వివధ =e 
ములు, తోరణములు, గ వావములు వివిధ రత్నములతోను, 
ఎతైన ఛత్రములతోను, చికుగంటలతోను, రంగు రంగుల 
ధ్యజములతోను అలంకరింవబడియుండెను. వానికి పట్టు 
వగ్ర్రముల మాలికలు, ము_ల్తేముల హారములు | వేలాడగట్టి 
యుండిరి. భవనము (వతిమూలయందును ఘటములలో 
ధూవములు గుబాళించుచుండను. మంచువ లె లెల్లనయిన 
వస్త్రముల చాందినీలు క ట్రబడియుం డెను, 


79 

భవన |పాంగణమందలి ఉవవనమున అన్ని బుతువుల 
యందును పుప్పించు పూవులు క్రిందరాలి వరిమళించు 
చుండెను. అల్లిబిల్లిగా నల్లుకొనిన తామరలతో నిండిన 
కొొలకు లుండెను, చెట్ల ఆకులలో కలసిపోయిన చిలుకలు, 
గోరువంకలు, హాంసలు, కోకిలలు, నెమళ్లు చ[క వాక ములు, 
కువాలములు ( కాటుక పిట్టలు) వచ్చుకలు, వెన్నెలపిట్టలు, 
మధురముగ ధ్యని చేయుచుండెను. అక్క_డి నేలలు నీల 
వెడూర్యములతో మిలమిల మెరయుచుం డెను, వాసి_వె 
నడచువారి (పలిబింబములు వానిలో (వతిఫలించు చుండెను, 
ఆ భవనము అందమును ఎంత చూచినను తనివితీరదు. 


సిద్ధార్థుడు పరిశుద్ధములు, నిర్శలములు అయిన అవ 
యవములు కలవాడు, అతేడు ముక్రామాల్యాభ ర ణములు 
ధథరి.చియుం డెను. శరీర మునిండుగ వరిమళ లేవము అలదుకొని 
యుండెను, వరిశు భములై న ధవళవ న్ర్రములు ధరించి 
యుండెను, నిరీష పువ్పమువంటి సుఖస్ప్సర్శ*౫లిగి మిగుల 
సున్ని తేములైె న నృత్ర్రములు పరచిన వసిడివడక వె శేయ 
నించుచుండెను. చక్క-ని అంతఃపుర మధ్యమున అతడు 
ని డించుచు, శంఖము, భేరి, మృదంగము, వణవము, తుణ 
వము, వీణ, వల్లకి, నంతాడకి మొదలయిన వాని మధుర 
ధ్వనులు, తూర్యధ్వనులు, నంగీతము వినుచు మేల్కొాను 
చుండెను, ఈ ధ్యనులలోను దేవప్ముతుల (వ భావమువలన 
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విరాగ్మవబోధము”ే వినవచ్చుచుం డెను, మరియొక వ్పు డిట్లు 
వినబడెను: 


“క రాజకుమారా! ఈ [తిభువనము జరావ్యాధి 
దుఃఖములతో కుమిలిపోవుచున్నది; మరణాగ్నితో మండి 
పోవుచు అనాథగా నున్నది. ఈ జగత్తులోని మానవులు 
నంసారిమునుండి విడివడలేక మూఢులై కొం) మిట్టాడు 
చున్నారు. కండలో వడిన తుమ్మెద కుండలో నే తిరుగాడు 
చున్నట్ను మూఢ మెన లోకము ఈ నంసారములోనే పిడుగు 
చుండును, 


“ఈ భువనము సిక మైనది కాదు. ధర త్కా. లములోని 
మేఘమావంటిడి, దుఃఖమోహాభ గిత మైన ఈ జగగ్తు నటులతో 
ఫుాడిన ర్రితగ = అము రటొడిః ఈ జగమున ఆయుస్సు ఆకాశ 
ములోని వర పువ లె, వర్వతిశిఖర మునుండి వడు సెల మేటి 
వలె మహావేగమున సానీవోవును, 


“మండునట్టి నివ్వుగుండము ఎట్టు భయము కలిగిం 
చునో, కోరికలును అట్లి వే, అం తేకాదు. ఇవి నహోవంక 
సమాన మెనవి; అసిధారతో నమాన మెనవి; సామాన్యమగు 
అసిధార కాదిది; తేనెపూసిన అసిధార. కోరికలు కుక్క 
నోటి యెముకవంటివి, నీటిలోని చం|దునివంటివి. కొండ 
లలో కలుగు (వతిధ్వనులవంటివి. నస్వస్నములవంటివి, ఎండ 
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మానులవంటివి. గాలిపోగులవంటివి. సీటిబుడగలతోోను, 
నురుగుతోను సమాన మెనవి. నిరువ యోగ మెనవి, 

“ఈ శరీరము (వథమవయస్సులో చక్క-ని రూవ 
ముతో నుండును, బాల్యమున [వీయముగ కానవచ్చును. 
ముసలితనము, వ్యాధివలన దుఃఖము సంభవించినప్పుడు 
శరీరములోని తేజన్సంత యు నశించును, అట్టి దేహమును 
ఎండిపోయిన నదిని జనులు వదలినట్లు వదలుదురు. 

“చిన్నప్పుడు వ్య క్రి |పియముగను, ఇష్టముగను 
ఉందును, ధనధాన్యములతో తులతూగుచు బలవంతుడు” 
నుండును. ఆ ధనమంతియు నశించి చిక్కు_లలో వడినవ్వుడు 
శూన్యమగు నడవిని విడచి వెళ్ళి నట్లు అందరును విడచి 
వెళ్లుదుగు. 


“మనుష్యుడు డానములు చేయునవమ్వుడు పూవులు 
పూచిన వెట్లవలెను, వండ్లనిచ్చు చెట్లనలెను, అందరికిని 
పీతిపాతుడై యుండును. అతడు ధనహీను డై వార్థక్యము 
వలన చాధవడుచు ఇతరులను యాచించు స్థితిక లిగినవ్వుడు 
(గద్రవ లె అందరికిని అ|పియ మెన వాడగును. *” 


“వయస్సు అతి గమించిన మానవుడు మునలిత నము 
వలన భాధ వడుచున్నవ్వుడు వీడుగువడి వికారముగ నయిన 
(మానున లె కనబడును, ముసలితనము జీర్ణ గృహామువంటిది. 
అది భయంకర మెనది. మానవులను ముసలితనము మాలు 
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లత మద్దిమానుల వనమును శుష్కి-౦వ జేసినట్లు శుష్కి-౦న 
జేయును. ముసలితనము బలవరా కమములను, చేగమును 
హారింవ జేయును. బురదయందు కూకుకొనిపోయిన నూన 
వుడు బయటికి రాళేనశ్లే, మునలితనము నచ్చిన వాడును 
బయటవడ లేడు. ముసలితనము వచ్చినచో చక్క-_నిరావము 
వికారి మైనవగ మాక పోవును. అది తేజమును నశింవ చేయును, 
సౌఖ్యమును పోగొట్లి వవిభవమును కలిగించును. కాంతిని 
హారించి మవణమును కలిగించును. 


“రిరింబుతువువన ఎక్కునగ పాయు మంచు తరు 
గుల్ల్హుముల, లతెల, సవ సుల, ఓజస్సును నవింన వయును. అకు 
రోగములు, ముదిమి కాంవొని నశింప జేయును. ఉకాత్యా బులు 
ధ న ధాన్యములను, నంవవను నశింవ జేయును. ౯ఏ మిక్కిలి 
వరఠితావమును కలిగించును. అవి (పాణులను చంపి వేయును, 
ఇష్టులకు వివోధము కలిగించును. సూర్యుడు ఆ కాశ మున 
ఎక్కువ తావమును కలిగించినట్లు తావము కలిగించును. 


“మరణము వచనమును కలిగిం మను, ఇెషులనుండి, 
(ద్రవ్యమునుండీ, ఇతరులనుండీ శాశ్వత మగు వియోగము 
కలిగించును. మరణించిన వాడు తాగినా నే రాడు, నదీతీరమున 
చెట్ల ఆసలు శాలివడిన వో నది వవాహములో కొట్టుకొని 
పోవును. అశ్లు మరణము మానవులను ఈ లోకమునుండి 


ఈడ్చుకొనివోవును. ”” 
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“మరణము మానవుల వశిత్యమును పో కార్ప్చును, 
దానికి అందరును లొంగిపోవ లెను. నదిలో వడిన దారువు 
కొట్టుకొనివోయినట్లు మరణము ఈడక్ష్సుకొనివోవును, నిన్న 
పోయునగు మానవుడు దానికి లొంగి ఒంటరిగ నే వోవును, 
అతడు తెన కర్శఫలమునకు తెగినట్లు దానికి వశుడై పోవును, 
జలములోనున్న ముసలి పాణులను లాగుకొనివోవును, 
గరుడుసు పామును చెన్నుకొనిపోవును. మృగ రాజు ఏనుగును 
నంహార చును, Et ఎ్బాణమును, ఓవథవర్ష మును, (పాణి 
నమూహమును కాల్చి వేయును, అక్లై మరణము (పాణి 
నమూహామును మింగ నేయును.”? 

మవొౌక పాగ? కాలమున సిన్ధాద్ధకు మేల్కొను 
నవ్వుడు నాకీ్నణము పాడు. గీతిములనుండి విచ్మితెేమగు 
గాథలు యలు నెపలి అతనికి ఆశ్చర్యము కలిగించెను: 

“ఆకాశథముణో పిచ్యుత్తె కొం చముసేసే ఉండి మరల 
మరుగె పోయినట్టు ఈ నకిల నఎసానము మరల నశించు 
నట్టి దే. ఈ జగిత్తులు అనిత్వెములు; అ్టైవములు; వచ్చి 
కుండలన తె త్వరంలో సగుఘివారును, వకగండ్లతో కట్టబడి 
నట్టివి, ఇసుకలో సిగ్శించిన నగర ములనంటివి. 

“ఆశి ఇబ్టుట ఈ జగత (వధానలశుణము. ఈ 
జగత్తు వర్హాకాలమున  చెదరిపోయిన లేననము (రంగు) 


వంటిది; నదుల ఇసుకగట్లన ల కూలివావునట్టిది;ి సంసార 
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మనునది (వదీవకాంతులవ లె త్వరలో పుట్టి వ్యాపించు 
నట్టిది; అననస్థిత మైన గాలివంటిది; నురుగుముద్దన లె అసార 
మైనది; దుర్చలమెనది. అరటి బో దెలవ లె పెకి మినమిన 
లాడును, వసిపిల్లల ఉల్లావనమువ లె, వారువట్టిన విడికిళ్ళే 
వలె, మాయలవలె చిత్తమునకు మోహము కలిగించు 
నట్టిది. 

“ఈ జగత్తు హేతువులచేత, (వత్యయముల చేత 
(వవ_ర్రించుచున్నది, దీనిని ఛాలిగులు (గహింవ లేకున్నా రు, 
ఘటీయం(తమునకు | తౌడుక ట్టినవ్పుడు, వ్యాయామబలమున 
లాగినట్టయిన చక్రము తిరుగుచు యంత్రము పనిచేయును, 
అంతియే కాని, చేనికది (వ ల్యేకముగ (పవ_ర్థించుట లేదు. 
ఆ విధముగ ఒకదాని కొకటి అంగముగ నుండున వన్నియు 
రిక దాని కొకటి నంబంధించి యుండును, 


“వీజ మనునడి యుండిన నే దానినుండి యంకుర 'మేర్చ 
డును. బీజము చేనిచో అంకుర మనునది యుండదు. ఈ 
విధముగనే ఈ అను చ్చేదము (నంసారము) అ శాశ్వత లత 
ణము గలది, ఈ నంసారము అవిద్యా వత్యయము., అనగా, 
లేనిగుణములు ఉన్నట్లు భాసించును. వాన్తవ మాలో 
చింవగా ఆ గుణములు దీనిలో లేవు, ఈ నంసారము నిజ 
మైనది కాదు; అసత్తు, శూన్య మొక్క_టి యే నిజము, జన 
మునకు ఈ సంగతి తెలియదు, 
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“అరణి, ఉ త్తరారణి, చేతితో తరచుట ఇవి 
మూడును కలసిన నే అగ్ని ఉత్పన్న మగును. వెలిగి త్వరలో 
చల్లారును. వండితు డెవడో ఒకడు ఇది ఎక్కడినుండి 
వచ్చెను. ఎక్కడికి పోవును? - అని దిక్కులను, విదిక్కు_లను 
చెదకును. కాని, ద్‌ీని రాకనాని, పోకగాని తెలియదు. ఈ 
శబ్దము ఎక్క-డినుండి నచ్చును? ఎక్క-డికి పోవును? - అని 
ఒకానొక పండితుడు దిక్కులను విడిక్కు.లను వెవకినను ఈ 
శబ్బము గమనాగనములను తెలియ లేడు, 

“పూతువుల చేత, (వత్యియముల చేత సర్భ నంసార 
వద్ధతులును (వవర్షింమచున్నవి, నిరీహుడైన యోగి 
మూత మే సీని కంతెటికిని మూలమైన _ భూతములను 
చూచుటవలన సమ స్తము వెలియగలడు, 

“గవ ఇట్ట ఢ ధర్మ సూత్ముములను పూర జన్మముల 
తవస్సువల్లను, డివంకర? తునన దర్శ్భనమువలనను తెలిసి 
కొంటివి. నీవు తెలిసికొనిన విధముగ చేవతెలకును, మాన 
వులకును ఉపదేశము చేయుము, 

“ఈ లోకము వివరీతిమగు అభూత కల్పనలతోను, 
రాగ 'జ్యేషములతోను మండిపోవుచున్నది. కృషి మేఘముల 
నుండి శీతలములయిన అమృతి ధార లను వరి రి ంపుము,.”” 

నారును నంసారమునందలి వోవములు తెలియక 
పో లేదు, అంతఃపురమున వినవచ్చు ధర్మబోధ నమువలన 
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తని మనమున నై రాగ్య ముద్దీపితమా యెను, సర్వన స్తువుల 
యెడ నిరపేక్షయు, [వః వజ్యాభిలామయు కలిగను. వివేకము 
అభ్యుదయ మె నిష్క- /మ ౫"ఖి పాయము బలవడినడి. అతడు 
నిష్క- )౨మణ మొనర్చుట శే నిన్బయిం చెను, 


ఆ సమయమున గుషిశనకాయకుడె న [హీ చేృడను 
మ 
చేవపుతుకు వేలకొలడిగానున్న జేప్పుతులతో షహూడీి 
సిచారుడున దమునకు వచ్చ. ధర వజభోధ వాషజమున 
స జ్‌ ఇ రైనాదము;: కు నచ్చు “ae? స వ్యాడదమున 
ఇటు ను చను : 
C౧ ---శు 
ధ్‌ _ క్‌ ఫ్‌ (a 
“మదక రమ డె న పురు శెషండా, నవ) నువ్స్‌త 
సుష సప స్ట ఆ 
లోకమును-డి దిగివచ్చి భూలోనమున నీ పుటును (వక్‌ 
మ 


9) ల 
టించిడివి, రాజూంచ"* ఫురమును మూచుట అంతె పురమున నే 


మునక ఇదియే నీకు తగిననమయము. ఈ విషయమును వరినీ 


జస్మించిపెవి. లోకమర్య్యాదను కాపాడిగిపి, అభినివ... మణ 


నిప్పము,. తాను జు యున్న వాడు పె వారికి బాధ 
మోశకుము చేయలేడు, (గుడ్డివాడు ఇరవారికి దారి యెట్లు 
చూవగలడు? విడుదలపొందినవాడే ఇతకులను వికిపీంవ 
గలడు. కన్నులున్నవాడే మార్గమును చూవగలడు. కోరి 
కలకు చాసులెయుండు |పాణులు కసా శిష్యులుగా చేగి 
అభినివ్క- /మణము చేయవలె ననుకోరికను పొందుదురు. 
యావనమనునది సెలయేరు వంటిది. ఏిమావనము గతించి 
పోయినవపీదవ అభినిష్క. )మణము చేయవలె ననుకోరిక 
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శోభింవదు. తరుణరూవమైన నవయావనమునంటబే అభి 
నిష్క- )౨మణము చేయుట మేలు. సురగణముల కోరికను 
నఫలము చేయుము. వారిని తరింవజేయుము, నీ (వతిజ్ఞను 
నిల బెట్టుకొనుము. 


“నమ్ము దమునకు ఎంత నీకు వచ్చినను తృ _ప్టికలుగ 
నటు (పాణులకు కోరకలవల ఎ.తవూ, మును తృ వి కలు 
౧౧ ౧౧ ఆతి 
గదు. వారికి ఉ తెమము, లోకో తరము అయిన (పజ్జను 
(వగాదించి. తృ ఫిపొందింపుము. (వజ్ఞాదివమను మాపు 
అను గహి-ంచి ఉద*ం౧ంఫుము.”ి 
U ధి ౧౪ 


హా డిలు ని సుతి క 
(రు దేవు టు కరన్‌ స్తుషించి, అభినిష్క.)మణ 
మునకయి హాచ్చర౭ం చెను. 


౧౩ 

హీచేశ్ర డిట్లు సిద్దార్థ రాజకుమారునికి |పోత్సాహ 
ముకలుగ జేసి శుదోదనమహోరాజునకు కల వచ్చునట్లు 
మ. రాతి భాగుగ మాటుమణగి [వ శాంతేముగానున్న 
సమయమున సిద్ధార్థుడు 'దేవగణములతోగూడ అభినిమృ- ) 
మణము చేసినట్లును, నన్నా వ్ట్‌స్‌యె కాపాయములు ధరించి 
నట్లును శుద్ధ దనమహో రాజునకు కలన చ్చెను. అతడు వెంటనే 
దిగ్గున లేచి, కంచుకుని పిలిపించి, “కుమారుడు అంతఃపుర 
మున నున్నాడా! లేడా ౪” అని (వళ్నిం చెను, “అంతఃపుర 
ముననే యున్నాడు అని కంచుకి సమాధాన మిచ్చెను, 
అయినను మహో రాజు మనస్సునుండి శ్‌ కశల్యము తొలగిపో 
"లేదు, పూర నిమి త్తములవలన కుమారుడు ఇల్లు వదలిపో 
వుట తథ్యమని అతని మనస్సునకు భాగుగ తను. కనుక 
కుమారుడు అంతఃపురము వదలి ఉద్యానమునకు వెళ్ళనిరీతిని 
ఏర్పాట్లుచేసిన, అంతఃపురమునం దే (స్రీలనడుమ మనలుచు 

ఉండగలడని అతనికి తో చెను. 
అందువలన మహారాజు కుమారుని సుఖానుభవము 
నక్తై మూడు భవనములు కట్టించెను, వానిలో ఒకటి వేసవి 
భవనము; మరియొక టి వర్థాకాలపు భవనము; ఇంకొకటి 
హేమంత కాలపు భవనము, వేసవిభవనము ఎప్పుడును 
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చల్ల గనుండును, వరాకాలపుభ వనమున శీతోవ్షములు 
సమానము? నుండును. హేమంత కాల భవనమున వెచ్చగ 
నుండును. ఈమూడు భవనములకును వేరువేరుగ బల్లల 
మె ట్లుండెను. అవి భవనములకు వేయుటకును, తీయుటకును 
తగినట్లుం డను, వాసిని అమర్పుటకును, తీయుటకును అయిదు 
వందలమంది భటులు నియమితులయిరి. వానిని వేయునవ్వు 
డును, తీయున న్వుడును వెద్దధ్యని యగుచుం డెను. ఆధ్వని 
న కంనరను వినబడుచుండెను. కుమారుడు తనకు 
తెలియక మే నల్లుడాటి పోగూడదను నంకల్పమునోడనే 
మహారాజు ఈ ఏర్పాబ్బుచేసెను. నగర మంగళ ద్వారము 
నుండి “ నూారుడు అభినిష్క- )మణము చేయునని శకాలు 
వై వంచికులు చెవ్వాటవలన మహారాజు సగర మంగళ ద్యా 
రమునకు పర యున్స తలుపులు 'సెట్టిం చెను; తలుపులు మూయు 
టకును, తెరచుటకును అయిదునందలమంది భటులను నియ 
మిం చెను. కుమారుని 'మట్టును మూగి అతని గుణగణములు 
(వశంసించుటకై మరి అయిదువందలమంది యువతులను నియ 
మిం చెను. ఆ యునతులు ఎల్లప్పుడును గీతములు పాడుచు, 
వాద్యములు వాయించుచు రాజకుమారుని అనునరించియీ 
యుందురు, 


ఇట్లుండ గా ఒకనాడు రాజకుమారుడు సారథిని పిలి 
వించి “సారధీ, వేగముగా రథమును సిద్ధవర చుము. నేను 


sO 

ఉ ద్యానమును చూచుటకు వెళ్ళదలచినాను.”” అని ఆ చేశిం 
"ను. సారథి వెంటనే కుద్దోదన మహారాజువద్దన వెళ్ళి ఈ 
వార్తను విన్నవించెను. ఇదినరకు నను కుమారుని చక్కని 
దృశకముబు చూచుటకు ఉద్యాన మునక వంవ లేదు. అతనిని 
వంపీనచో, అతడు స్ర్రీలతో పాటు ఉద్యానమునకు వెళ్ళి వినో 
దముగ కాలముగడపీవచ్చును. సుఖమనునది కెలిసికొనును. 
అశినికి అవృుడు గృ హావ! స స లుగ క వోవచ్చును- 
అని మహారాజు భావించి “నేటికి & వషవనాడు రాజకుచూరుకు 

చక్కని దృెశ్యములు వమూాచుట ఉద్యాన వపమునకు 
వెళ్ళును, (వజలు మూడ గా సె దృశ్య ములన ప తొలగించ 
వలెను. ఆతనికి వకికూల నృత్యము ౩ వేపియు కన ఎ రాదు, 
రమ్వముగ నుండు వియ్‌ యుండవలెను అని చాటింపం చెను, 


ఏకననాటికి వట్ట్లణమంతెయు. చక్కగా నలంక కడింవ 
బడెను, ఆద్వ్యానవనమును చక్క. గ. నల-కరించికి, రింగు 
రంగుల మేలుకట్లు, ఛ| తెములు. ధగజవ తాక ములు తెగిన 
చోట నుంచిః, ఉ ద్యానమార్ష మును రమ్య ము సలంకరిం 
(౧ ళ్‌ ౧ 
గ్‌ చె డు జ క్ల కా 
చిర, మార్లమువె ఒత్తుగ గంవొాదర ము, పు వులు చ థ్రీ, 
గంధఘటిక లతో ధూవములు వేసి”, బూర్ల శంభ ము లుంచిరి, 
అరటి స్తంభములు కటిని, మేలుకటు సవదరించిడి. వాసికి రత్న 
ED ఓ) ళా 
ములతోను, మువ్యలతోను హోర ములును, ఆర్జహోర ములును 
(వేలాడగట్టిరి. రాజకుమారుడు గొవ్ప సంరంభములతో కపిల 


త్త 


వస్తు మహోనగరము తూర్పు ద్వార మునుండి ఉద్యానవనము 
నకు బయలు చేరెను, 


గుద్గావాస కాయికులను దేవపుతులు మాత్రము 
అదృశ్యముగ రాజకుమారుని వెన్నంటి యే యున్నారు, 
ఆతనిని గృ హమునుండి వెలుపలకు వీసికొనివోవుట యే వారి 
సంకల్పము. ఈ దేవప్తుతులు రాజకుమారుని మనస్సును 
అనుసరించియేి ఉ ద్యానమార్షమున ఒకనిని నిలబెట్టి. అతడు 
చాల నృద్దుడు. అవయనములన్నియు జీర్మించిపోయి. స దీవ ము 
నందలి నరములన్నియు బయటికి తేలి, వండ్ల్తూడిపోయి, 
దేహము ముడుతిలువడి, తల వండిపోయి, త త్తెరనడుచు 
కరయూని సిలంఎడియుంటడెశు,. ఆ నన కాక మునుండి 
గుర గుర ధ్వని బయలు చేరినది; అనయవములన్నియు నణకి 
పోవుచున్న వి, 


రాజకుమారు:ఏ ఆ వ్యక్తిని చూ చెను. “సారి. 
ఈ మనివి. చాల దుర్చులుడుగను, న _క్లిహీనుడుగను ఉన్నాడు. 
మాంసము శుష్కి_ం౧చిపోయినది. ర కృము ఇంఎకీవోయినది, 
నరిములణో కట్టిన తోలుబొమ్మన లె ఉన్నాడు, తిల శౌగుగ 
నెరసినడి. వండ్లు ఊడిపోయినని, వము వికారముగ 
నున్నది. మిక్కిలి శమనడుచు, జూరుచు, వడుచు లెచుచు 
కర సట్టుకొని నడచుచున్నాడు. ఎందులకు ఇట్టున్నాడు + 
అని రాజకుమారుడు సారథిని (వశ్నిం చెను. 
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“క దేవా, ఈ మనిషిని ముసలితనము లోబరచు 
కొనినది. మునలివారికి ఇం|దియములు శీణించును. బలము, 
శ_క్రియును హరించుకొనిపోవును,. (శమ ఎక్కువ యగును, 
అట్టివానిని ఎవరును ఆదరించరు, దగ్గరిబంధువులును వదలి 
వెళ్ళుదురు. వృద్ధుని ఏవని చేయలేడు; అడవిలో వదలిన 
దొంగవలె నుండును” అని సారధి రాజకుమారునికి సమా 
ధాన మిచ్చెను. 

రాజకుమారునికి మరల నంచేపాము కలిగను. “ఈ 
విధముగ ముసలివాడు కావుట కులధ రమా? ఇట్లగుటవలన 
ఇతనికి మేలు కలుగునా? కోక యిది లోక సామాన్యవరి 
పొాటియా ? ష్‌ “తెలుపుము, ని నమాధానము విని దీని 
కారణము బలేమియో యోచింతును” అని అతడు మరల 
(వశ్నీం చెను. 

“డెచ్యా, ఇది కులధర్భముగాని, రాష్ట్ర )ధర్శముగాని 
కాదు. లోకమున యావనముగలవార౦దరినీ ముసలితనము 
ఆ|కమించును. మనము, మన వెద్దలు, బంధువులు, జ్ఞాతులు- 
అందరును దీనికి లొంగ వలసినదియే. అది ఎవ్వరిని వద 
లదు,” అని సారధి నమాధాన మిచ్చెను. 


“సారధీ, చూడుము. అవిద్య్వాంసు లై న ఈ జనులు 
ఇశాలురవ లె వమా[తమును "తెలుసుకొన లేనిస్టితిలో ఉన్నారు. 
రఈూావన మున్న ప్పుడు మదించి తనుకు ముదిమిరానున్న 
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దని (గహింవ లేరు, రథమును మరలింపుము, వట్టణమునకు 
వెళ్లుదము. ముసలితనము కాచుకొనియున్న నా కీ విలానముల 
తోను, వినోదములతోను ఏమి నిమిత్త మున్నది?” అని 
రాజకుమారుడు పాచ్చరిం చెను, 


సారథి రథమును మరలించెను. వారు వట్టణమును 
(వ వేశించిరి, 


మరియొక వ్వూడు రాజకుమారునికి ఉద్యానవన మునకు 
వెళ్ళవ లెనను నంకల్పము కల్‌”ను. ఈమారు అతడు నగర 
దవేణ ద్యారముగుండా వెద్ద నన్నా హముతో బయలు 
'దేరెను. మార్గమధ్యమున అతనికి వ్యాధి స్తుడగు ఒక 
వ్య_క్షి కనిసిం చెను. అతని శరీరము సుష్కి_౦చినది. కడుపు 

వరికి వట్టివాయినది, మలమూూతేములు విసర్థించుచు, 
వానిలోనే పొరలాడుచుండెను. ఎంత యో|శ మముతో 
ఉచ్చా న నిశ్ళాగసములు జరుపుచు దిక్కు లేని స్టిపిలో 
నుండెను. అతనిని చూచి. రాజకుమారుడు ఇట్టుంకుటకు 
కారణమేమని సారథిని (వశ్నిం చెను. సారథి ఇటు ఉత్తర 
మిచ్చెను: 

“దేవా ఈ పురుషుడు చాల దుర్చలుడు. వ్యాధి 
(గస్తుడై మరణించుస్థితిలో నున్నాడు, బలము శీణించి 
పోయినది. ఆరోగ్యము నశించినది. తేజస్సు పోయినది. 
రతణము లేదు. భూమియే ఇతనికి దిక్కు. ఇతనికి చేనిమిోదను 
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అస క్లి యుండదు.” అని సారథి వివరించెను. అది విని రాజ 
కుమారునిణో ఆలోచన మెద లెను, 


'“ఆరోగ్యమనునది న్యవ్నమువ లె ఛాసించుచున్నది, 
వ్యాధి భయంకర మెనది. అడి మనుష్య్వువిరూవమును ఘోర 
ముగ మార్చి వేయును, విజ్ఞ డయిన వాడు అట్టి అనస్థను 
చూచుచు నినోదించుట క నంకల్పించుకొనునో గడా! 
అన్బర్యము 1 అని రాజసనవమూాకుడు నారధిో”ో వలికి రథ 
మును మరలింప్రుమని చెప్పి, మరల ఆంతా పురమును చేరు 
కొనును, 

మరికొంత కాలమునక రాణాగహూారునికి ఉద్యాననన 
వు నగువమను ఆకా -.క్షై పకన నె. అతడు ఈమాకును 
గొప్పు సన్నా హా ము బయలు చేచను. ఈ మారు నగరపు 
వడమథి ద్వా మునుండ్‌ వయనమయ్యిను. చాెళో అతనికి 
ఒక ఫసగుషశేవము కనిపించెను. దానిని డెవె వెట్టి 
కొండకు మోసికొని బోవుచుండి?. పాడెమోద ఒక గుడ్ల డను 
మేలుక టుగా ర జ నవము నెంబగ్‌ స! 
వద్చుచు, ఎ చుచు, భు వీశజయబోసికొసి సయ నలు 
కొనుము, రొమ్ము ఇబ'దుకొనుచు నదచుచుండ్‌కి, ఇద చూచి 
రాజకుమారుడు “ఈ విలావవాక్యములకు "కారణ మేమి ?౪” 
అని నారథిని అడిగెను. సారథి ఇట్లని నమాధానమిచ్చెను : 


““-జేవాా జంబూ ద్వీపములో నున్న ఈ మనుష్యుడు 


95 


మరణించినాడు. ఇతడు మరల తలిదం[ డులను గాని, భార్యా 
ప్యుతులను గాని చూడ లేకు. భోగ గృహ మిత కతి నంఘ 
మును వదలి వెల్ళిపోవును. మరణించినవానికి నహాయులు 
ఎనరును ఉండరు. మరణించినవాడు వరలోకమునకు 
పోవును.” 


అవ్వడు రాజకుమారుని మనసు మారినది. “మావ 
నమును, మునలితెినమును అనహ్య మైన వే. ఆకోగ్య మును 
అటువంటి దే. అది అనేక విధములు గోగముల మూల 
మున చెడిపోవును. జీవిత ము నస మయినది, అసిరుజె న 

లి థీ యా 
వి ద్యాంసువినల్ల [వ యోజనము "లేదు. వండితుని సుఖ్మ వనం 
నములు * సున యోగములు. మునలితెనము గాని, వోగము 
క శ ల పవర wera : 

గాని, మృఃశే గ్‌ా అషపోమువను మఃఖమనునది తెవ్పదు, 
కనుక వెనుక సు వెెవొయి మో,మ&.మూర్షమును గురించి 
ఆలళోచింతును.”” అని అంతః పురమునకు నెళీ పోయెను, 


కొంచ కాలమునకు రాజకుమారునికి ఉదాగనవనము 
నకు నెళ్లువమను బుద్ధి మంల కలిగినది,  ఈనూరు అతేడు 
నగశము ఆ త్తెర ద్యారమునుండి బయలు చేరను, అతని 
వెన్నాశు చున్న చేనప్పుతులు ఈసారి అతని నూర్షమున 
ఒక భిక్షువును నిల బెట్టిరి, ఆ భిత్వువు శౌంతుడు, దాంతుక్షు, 
ఓ౯మిగ లవాడు, (బ్రహ్మచారి, చలనము అసి చూఖుతోే కాడి 
మేరమ్యాత మే చూచు నియమవంతుడు. మేలైన తిపో 
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మార్లమును అనువరించిన వాడు, అభీ కమ (వక నుముల 
తోను, స్వచ్చమయిన అవలోకిత వ్యవలోకిత ములతోను 
ఉన్నవాడు. అతడు చీవరములు, భియోపా్మాత ధరించియుం 
డెను. అతనిని తిలకించిన రాజకుమారుడు అత డెన్యడని 
సారధిని (వళ్నించెను, 

అవ్వుడు సారథి “దేవా, ఇతడొక భిశువు. ఇతడు 
కోరికలను, సుఖములను వదలి, వినీతుడయి సన్నా ౪సమును 
స్వీకరిం చెను, అందరిని తనతో నమానముగ మాచుచు 
రాగ డేవములను వదలిన వాడు. పిండ చర్యతో (భికౌకబ 
ళములు యాచించి) జీవించుచున్నాడు.” అని చెప్పెను, 


రాజకుమారుడు అది విని ణాలనంణోషిం చెను, అత 
నితో ఇట్లనెను : “సారథీ, నీవు చెప్పినది మిగుల బాగుగ 
నున్నది. ఈ వద్ధతి యే నాకును మిగుల ఇష్టము, నన్న్యాన 
మునే విద్వాంసు లందరును ఎంతగనో (వశంసింతురు. దాని 
వలన తనకును, తనవలన ఐితేరులకును మేలు కలుగును; 
జీవితము సుఖవమయముగా నుండును; అమృత మయ మైన 
ఫలమును లభించును” రాజకుమారుడు సారధిఫో ఈ 
విధముగా నని రథమును మరలింవ జేసి నగరు చేరెను, 


౧ 


జకునూరుసి నిశ్చయము శుద్ధోదన మహారాజునకు 
తేలీచెను. అతడు రాజకుమారుడు వల్లు, డోరు కదలి వెళ్ళీ 
పోవుటక వీలు లేనట్లు నగర పా కార ములను బలముగను, 
ఎత్తుగను క ట్రం చెను. అగ కలను లోతుగ (తవ్విం చెను, 
ద్యార ములు బలమెశవిగ నుండునట్లు ఏర్పాటుచేనిను. రత 
హ్కలతను తఆశమాయి స్థలములలో రాయమని చెను. మూకులను 
హాచ్చ?ం చను, రాజకుగరాకుజు “సప్పించుకొనిన చొ పట్టు 
కొనుట" నగర చత.ప్పుఖముునలో చెడ సై న్జములను 


ఓ 


ఎరను. ఆఅ స్స్‌ భ్‌ ATS Ww రాకా కావఇయను బోదినగుంని 
౮ గ 


కాచుచుండ*. అతడు అఫిస్‌ ష్కు మ మణాము చేయకండి జా 


రూకతితో. నుండి, ఒకివఛంజును సంన్‌తమును విలున 
గూడదు” ఆపి మహారాణా ఆఅుంతపుంమునషా కటకడిచేణాను, 
ల 


సమ సము లె న వినోదడములను సివంచివము కొన సాగాచయు 
చుండవ లెననియు, రాజకుమారుకు అనుర క్షచిత్తుడ్‌ యుండు 
నటును, నన్న్యాసము నై అతెసిమనస్సు వోకుంయునటును 
C౧ అ ఇవ 

మూడవ అననియు నుహోరాజు తెననరగిబారి మును హాచ్చ 
రిం చను. 

మహారాజు ఇంత (పయత్నించినను రాజకునూూారుని 
మనసు మూర లేదు. అతడు లోకమును మంచిమార్లమున 
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నడపుటకు సారథిగా అభినిమ్క- )/మణము చేయనున్న సమయ 
మున కొన్ని నిమి త్తములు క నివించినవి, హాంసనలు, (కొంచ 
ములు, నెమళ్లు, గోరువంకలు చిలుకలు మొదలయిన 
వశులు కూయుటయే మాని వేసినవి, మేడలమోద, గవావ్ష 
ములళోను, శోరణములమిోాద, మం చెలమిోద జనులు 
కలతెవడిన మనస్సులతో తలలు వంచుకొని వదియో ఆలో 
చించుచుండిరి. తామరకొలకులలో తామ5పూవులు ముకు 
లించువొని పోనాగెను, చెట్ల ఆకులు ఎ-డి రాలిపోయినవి, 
పూవులు కనబడకపోయినవి. చెట్లు మరల పుప్పించ బేదు, 
పీణఇలు మొదలయిన తం గివాద్యముల తీగలు హఠాత్తుగా 
తెగిపోనాగినవి. భేరి మృదంగము మొదలయిన వాద్యములు 
చేతితో కొట్తినను వలుక లేదు. వాని చర ములు వగుళ్లు 
వారినవి. కపిలవస్తు మహానగరము కలత పాటుతో నిద 
పోవుచున్నట్లుండెను. ఎవ్వరికిని గానము చేయుటకు గాని, 
నాట్య మొనర్చుటకుగాని మనస్సుపుట్ర లేదు, మహారాజు 
దీనమయిన మనస్సుతో “అయ్యా! శాక్యవంశ మున 
మహాధీమంతు డె న రాజకుమారుడు విర కుడ అరణ్యములకు 
పోనిమార్ల మేదియెన కలదా +” యని ఆలోచించుచు 
కాలము గడువసాగేిను, 


ఆనాటి రాతి రాజకుమారుక గు సిద్ధాద్ధుడు శయ్య పై 
వరుండియుం డెను, అతని భార్య గోవయు అతని వక్క- నే మరి 
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యొక మంచముమోద వరుండియుండెను. వ 
గోవ కొక కల వచ్చెను, (వవంచమంత యును కంవించు 
చున్నట్లును, వర్వతేములు ఊగినలాడు చున్నట్లును, వృత 
ములు వేళ్ల తోగూడ పల్లగిల్లి పోవుచున్నట్లును కనిపిం చెను, 


సూర్య చందులు నతతములతో పాటు నేలమోాదికి 
రాలివోయిరి, తన జూకు దఖ్నీణపార్ళ షమున డూడిపోయెను. 
కిరీటము భుజము జారివడిపోయెను. తన కాలుసేతులు 
ఛేదింవబడెను, తాను నగ్నయెనట్టును, తన మెడలోని 
ముత్యాలహారము, నడుములోని మణిమేఖల తెగిపోయి 
నట్లును కనిపిం చెను, 


రాజకుమారుడు కోళ్లు విరిగిపోయిన మంచముమోది 
నుండి భూమిమోదికి దొర్గిపోయి, అక్క_డే వండుకొని 
యున్నట్లు, రత్నచివెములు విరిగినట్లు, రాజచిహ్నము 
లయిన ఛ తము, దండొము విరిగిపోయినట్లు, ఆభరణము 
లన్నియు. చెల్లా చెదరుగ నేలమిోద వడిపోయినట్లు, రాజు 
కుమారుని వస్త్రములు, కిరీటము నీటిలో వడిపోయినట్లు 
కలలో కనిపిం చెను, 


కవీలవ స్తునగరమునుండి ఒక తేజో రేఖ ఎక్క-డికో 
కదలి వెళ్లి నట్లు, నగరమంతయు చీకటిలో మునిగినట్లు, 
నగఠళులో అలంకరించిన రత్న జాలికలు తెగివడినట్లు, మహో 
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నము దము కల్లోలితమయినట్లు, మేరువర్యతము తనస్థాన 
మును తప్పి కదలినట్లు కలలో కానన చచ్చెను, 


గోవ ఇట్టన్యవ్నము గని, న్వప్నానంతరము మేల్కా_0 
చెను. ఆమె మనస్సు చాల ఉద్విగ్నమయ్యెను. కన్నులు 
తెరచి దిక్కులు కలయజూచి భర్త తన్మవక్క-న ఉన్నాడో, 
లేడో తెలుసుకొనుటకు నిదానముగ ఆ వెపు వకికించి 
మూ చెను, అతడు అక్క_డే యుండుట మాచి ఆమె మనస్సు 
కుదుటబ'డెను. ఆమె అతనితో తాను కనిన కల వివరించి 
సం. ఇట్టి స్యవ్న ములవలన ముందు ముండు ఎట్టి ఫలిత 
ములు కలుగునో తెలుపుడు. నాకు చాల కలతగ నున్నది. 
నా సృణి భమించినది. మనస్సు శో కార్మితి మెనది. దుఃఖము 
పొంగి వచ్చుచున్నది. అని వన్నవం చెను, 


సిద్ధార్థ రాజకమారుడు గోవతొ ఇట్ల నెను: “గోపా, 
Wa ed రు ఫ్లా +4 9 ౮ 
ఇట్ట న్యవ్నములు వచ్చినందులకు చాల సంతో పించుము, 
పినివల్ల కక ఎట్టి చానుపును కలుగదు, పూర్వజన్న మున 
ఎంతే యో పుణ్యము చేసికొన్న వాగిశే ఇట్టి క లలు వచ్చును, 
సామాన్యులకు ఇట్టి మంచి కలలు ఎన్న టిని "రావు, భూమి 
కంపించిపోవుచున్నట్లు, కొండలు భూమిమోదినుండి దొరలి 
పోవుచున్నట్లు పీకు కల వచ్చుటవల్ల చేవనాగరాకుసన 
wre, కో అష 

భూతాదులనంఘములు నిన్ను పూజించి | శేష్టురాలినిగా 
వేయుదురని తెలుసుకొనుము. వేళ్లు పెల్లగిలి చెట్లు కూలి 
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పోయినట్లు కల గనుటవలన నీవు సృష్షి, నసనమూసహాములను 
౧౧ 6 
ఆద్దరించగ లవు. సూర్య చం దులు, [(గహనత్షు తములు కడ 
పోవుచున్నట్లు కలవచ్చుటవలన నీవు శేశములను శత్రువు 
ఎను నళింవ జేసి లోకమునకు పూజ్యు రాలవై కీ రిపొంద 
గలవు, ముకాహార ము తేగినట్ల, స్‌వు నగ్నయయినట్లు కల 
వచ్చుట నీవు త్వరలోనే గ్ర్రీశరీరము నదలి పురుషశరీర 
మును పొందగలవనుటకు సూచన. మంచపుకోళ్లు విరిగి 
పోయినట్లు, ఛ|తేము, దండము వికిగిపోయినట్లు, రత్నాల 
చితెములు వనిలీపోయినణబు కలన చ్చినందున నాల్తువవాహా 
లు ౧ 
ములను న్‌వు చారు ముల్లోక ములకు ఏక చ్చ తాధివత్యము 
వహించిన నన్ను మాడగలవు, కపిలనస్తు మహానగరము 
నుండి శతకోటి దివ్యజ్యోతులు వెడలిపోయినటును, వటణ 
౧ ౧ ag) చై 

మంతయును చీకటికోణముగా నున్నట్లును కలవచ్చుట 
వూహోవిద నలనుఅంధ కార ముతో నిండిన లోకమున ప్రజ్ఞా 
"కాంతిని నేను (వనరింవ జేయుటకు సూచన.” 


గోవ భ్రరమాటలకు కుదుటబడి హాయిగా నిదింవ 
నాగెను, 


సిదారునికి గాడ ఆరా తి న వ్నములు కలిగినవి, 
ధర వ 
నాలుగు నము దములను అతడు కాలు సేతులతో కొట్టుచు 
దాటుచున్నట్లు, భూమినంతటిని శయనముగను, మేరు 
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వర్వతమును తలగడగను వర్పరచుకొనినట్లును కలగ నెను. 
అతడు నం గామ మధ్యమున విజయముపాంది మేరు వర్వ 
తపు సానువువై ఆసీనుడయి యున్నట్లు, శిష్యులు చేతులు 
జోడించుకొని తనను సేవించుచు నున్నట్లు, గగనముమోద 
చేవతలు *ఆనందము! ఆనందము [” అని వలుకుచున్న ట్లు 
కలగనెను. ఇవి యన్నియును తన మహాభినివ్క-_ )మణము 
నకు శుభసూచనములని సిద్ధాధ్ధడు భావించి నంతో 
వీం చెను, 


౧౫ 
గృహ వరిత్వాగ మునకు నిశ్చయించిన గి దారునికి 
ధ థి 

మనసులో నొక యాలోచన కలిగను: “తం డిగారికి 

భిమతము వివరించి చె చప్పి వారి అనుమతి పొందక గృహ 
Hee అనుచితమును, కృతఘ్నతయును 
కాగలదు. అందువలన నేను తం డిగారికి ఈ నిషయము 
"తెలియ జేయుదును” అని, 


గరాదుతు ఈ విధముగా భావించి, రాతి మాటు 
మణగినవీదవ తన నివానభవనముదిగి శుద్ధిోదన మహో రాజు 
(పాసాదమునకు వెళ్లెను. అతని తేజస్సులో భవనము నిండి 
పోయెను. మహారాజు మేలుకొని ఆ వెలుగును చూచి, 
కంచుకిని పిలచి “వమిటి కంచుకీ, అవుదే సూర్యుడు ఉద 
యిం చెనా ? ఇంత వెలుగు వచ్చినది *” అని (వశ్నిం చెను. 
కంచుకి * దేవా, రాతిలో ఇంకను నసగమయినను కాలేదు, 
సూర్యుని “కాంతియయిన గోడలమోదను, చట్లమిాదను ate 
వ్యాపించును; శరీరమునకు వేడి కలుగును; చెమట వట్టును, 
పహాంనలు, నెమళ్లు, చిలుకలు, కోకిలలు, చక వాక ములు 
(వపత్యూమకాలమున మధుర ముగ ధ్వని చేయును. ఈ-కాంతి 
మనోజ్ఞ మయినది, నంతోవమును, సుఖమును కలిగించు 
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చున్నది. గోడలమిోాద, వెట్లమోద నీడలు కానరావు. తేజో 
వంతుడును, గుణధరుడును నైన ఆర్యుడు (వ వేశించి 
యుండును. ””అ నెను, 

శున్దోదనుడు ఆ మాటలు విని వడిదిక్కూ-లును వరికిం 
చను. అతనికి కమలములవంటి కన్నులుగ లవాడు. శుద్ద 
సత్తు (డు అయిన రాజకుమారుడు కానవ చ్చెను, ఉతేడు 
వడకమోదినుండి లేచుట గయత్నించెను. కాని, అది 
సాధ్యముకా లేదు. నాబకుమారుడు అఖివాదన ముచేసి పితృ 
గారవమును వెల్లడం చెను, 

ారువాతే రాజకుసూరుకు తెర సయెదుట నిలబడి 
ఇట్ల నెను: “తండి, నా వయశ్నేములకు విఘ్నము కలిగింవ 
వలదు, ఎంత మా తిమును చింతవడవలదు. ఇది నాకు అభి 
నిమ్మ. )/మణము చేయనలసిన సమయము. సీవు రాష్ట్రాజన 
సహితముగా నన్ను మన్నింపుము.” 

శుద్ధోదనుని కన్నులలో స్‌ు (క మ్మైను. అతడు 
కుమారులతో “నాయనా, అభిని హు మణము వేయవద్దు. 
ఇక్క-డ నీవు ఉండిననే వాల (వయోజనమున్నడి. నీవు 
కోరినది నమ_న్తమును నమకూర్తును, నన్ను, ఈ రాజకుల 
మును, ఈ రాజ్యమును అన్నుగహింపుము, ఏ వరము 
కావ లెనన్నను ఇత్తును.”” అని (బతిమా లెను. 


సిద్ధాద్ధడు మృదు మధుర వాక్కులతో “దేవా 
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అట్లయిన నాకు నాలుగు వరము లిమ్ము, వానిని నీవు ఇచ్చి 
తివా, నేను అఖ[హ్క-మణము తేల పెట్టక రాజ్ఞ వానాదము 
నందే యుండిపోవుదును. ఆ వరములలో మొదటిది: నాకు 
ఎన్నడును ముదిమి రాకూడదు. నేను నవనవలాడుచు 
ఎల్ల వ్వుడును తమాౌావనముననే యుండవలెను, రెండవ 
వరము : నాకు ఎన్న డును వ్యాధి రా్శాడదు, నిరంతరము 
ఆగోగ్య మే యుండవలెను, మూడవ నరము: నాకు చిరా 
యువు శ డనవలెను.. ఎన్నడును మరణము నాగూడదు, 
నాలుగవ వశము : నాకు నందా సంవ తియ్‌ కలుగుచుండ 


వ లను, వివ ఖై కలు నరాదు.”” అనెను. 


ఆ మూటలకు శుద్దోదనుడు మిక్కి-లి దుఃఖార్తుడై 
t 

“నాయనా, నివు అస్థానమున అసాధ్యములై న నరములు 
కోరుచున్నాను. వీనిని (వసాదించు శక్తి నాకు లేదు. జనా 
వాళధిమరణములను, ఆవత్తులను తప్పించుకొనినవారు ఎన 
ఖీ > ఏ 
రును లేచు. కల్పాంతేములనరకు ఉండు బుషులుగూడ వీని 

నుండి విడుదల సౌంద లేకపోయికి.”” అనెను, 


“అయినచో నామాట విని వేరొక్క_వరంము మాతిము 
అన్ను గహీంపుడు, దానికి ఎంతమాతమును వ్యతి రేక ముగ 
సమాధానము చెవ్పకుడు. లోకమునకు హీతిమును, మోతు. 
మును కలుగ జేయుటకు (పయత్నింతును, ఈ వర మొక్క-టి 
(వసాదించు.” అని సిద్ధార్థుడు కోరను, శుద్దోదన మహా రాజు 
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ఆ మాటలు విని ఆశ తగ్గించుకొని, పుత స్నేహపాశమును 
గూడ (తెంచి వేసికొని, “సశే, నీ యిష్టమే జరుగుగాక ! 
నీ అభిమతము వరిపూర్ణత పొందుగాక [” అనెను, 
అనంతరము సన స తండిభి వనమునుండి తన 
భవనమునకు తిరిగివ చ్చెను, 


ఆ రాతి గడచి తెల్ల వారినపిదవ గుద్దోదన మహారాజు 
శాక్యగణములను పిలిపించి. నమా వేశవరచి, రాతి జరిగిన 
విషయముల వివరించి, “రాజకుమారుడు తేవ్పగ అభినిష్క-_ ) 
మణముచేయగలడు. దానికి మనము వమిచేయవ లెను ?’ 
అని (వశ్నిం చెను, 

“దేవా మేము రాకుమారుడు కదలకుండ కట్టుదిట్ర 
ములు చేయుదుము. మేము వాలమంది యున్నాము. అతడు 
ఒం౧టరిగాడు., ఎకు దాకిపోగలడు?”” అవి శాక లనిరి, 

ఆ శాక్యులును, సుద్ధోదనుడును os ఇల్లు 
కదలకుండ కావలాకాయుటకు వలువును శస న్ర్రనిపుణు 
లయిన శాక్యకుమారులను సియమించిరి, నగర పూర్వ 
ద్వార మువద్ద ఐదువందలమంది శాక కుమారులు కావలి 
యుండిరి, ఇళ్లు దశ్నీణవశ్చి మో_త్తర ద్యారములయందును 
శాక్ష్యవీకులు నియమితులైగి, మహల్లక మహాల్లికలను 
శాక్యుల తెగవారు నగరములోని చతువ్పథ ములయందును, 
శృంగాటకములలోను, రథ్యలయందును, జనము గుంపులు: 
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గూడు [వ చేశములయందును జాగరూకు లె యుండిరి. 
మహారాజు మరి అయిదువందలమంది శాక్య వీరులతో పాటు 
స్వగ్భహద్యార మువద్ద కావలియుం డెను. 

మహా వజావతి నాతమి చేటికలను పిలచి క 
వించినది: “మిరు దీవములను వరిశుభవరచి కాంతి 
వ్యానించునట్లు 'వెలిగింపుడు, ధ్వజూ గ ములయందు మణులు 
నమకఘార్చుడు. మణిహారములు ధరింపుడు. భవనమంతయు 
వెలుగుతో నుండునట్లు చేయుడు. నంగీతము (పారంభింపుడు, 
ఈ రాశి నిగంవక మేలుకొనియుండుడు. రాజకుమారుడు 
మనకు తెలియకుండ నెళ్ళీ పోవుటకు ఏలుక లిగింవక భద 
ముగ చూడుశు, కనచములు ధరింపుడు, క గి, ధనుర్చాణ 
ములు, న్‌ క్రి తోమరము మొదలయిన ఆయుధ ములను 
ధరించి, సర్భజనేష్టు డెన రాజకుమారుని రతణమపహా 
(వపయత్న ములో ఉండుడు. ద్యారములన్నియును మూసి 
ల గట్టిగ అడ్డుగడియలు బిగింపుకడు,  అకాలమున 
తలుపులు తెరువకుడు, తెరచిన, రాజకుమారుడు వెళ్ళ 
పోయోాని ! మణిహార ములు, ముకాలతలు, ముఖ 
పువ్చక ము ( పావటపూవు), చం[దవంక, మొలనూలు, కర్తా 
భర ణము, అంగుళీయకము, అందెలు మొదలయిన నగలను 
అలంకరించుకొని ఆకర్ష ణీయముగ నుండుడు. రాజకుమారుని 
గమనమునకు విఘాతేము కలుగునట్లు మోమో పరా 
[క మము చూపుడు, శ శ్ర్యాయుధ ములు ధరించిన యువతులు 
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రాజకుమాగుని శయనము చుట్టును చేరి సూర్యునివ లె 
కన్నులు తెరచుకొనియే కని పెట్టుకొని యుండుడు. "వేణు 
నాదములు చేయుచు రాడియంతయును భదముగా 
నుండుడు. ఒకరినొకరు హపాచ్చరించుకొనుచు నుండుడు, 
రాజక మారుడకు గ్భహవరి త్యాగము శాన వెళ్ళిపోయిన చో, 
రాజకులమంతెయును విహోవమున మునిగిషోవును ; తరతర 
ములుగ నచ్చుచున్న రాజనంన ము స పోవును.” 

ఎవకకి వారు వు వశ్చాట్లు చేయుచుండగా, సా 
ర్థుడు అంతే ఃపు మున సుఖశయ్య ను వవ్వశంచి పూర 
[వణ ా నములను సృకంచుకొని, కృతిసిశ్న్స్చయుడాయెను. ఆ 
నవుయమున చేవతలును జచసికి విరాగభానమును అతివ 
యింవ జేసి గృహవరిత్యాగమువకు (చేోేసి-చిరి, అతనికి 
అంతే*ఃపురము మహావీభత్సముగా నున్నట్లు, తాను శృశాన 
మధ్యమున నున్నట్లు తో చను. రాజకుమారుసు తెనచుట్టును 
కావలీయున్న నారీగణమును చూసెను. వారందరును 
అలసిపోయి ని దమత్తులో నున్నారు. వారిలో కొందరి 
వ, న్ర్రములు తొలగిపోయినవి, కొందరి జుట్టుముడీ కడి 
పోయినది. కొందరి ఆభరణములు జూరిపోయినవి, కొందరి 
కిరీటములు ఒకిగిపోయినవి, కొందరి అవయవములు వస్త్ర 
విపహీనములయినవి. కొందరు (వక్క-వారి భుజముపై వాలి 
నారు. కొందరు కన్నులు మూూాసికొనియుండిరి. కొందరి 
ముఖములు (పక్కకు తికిగియుండెను. కొందరి నోటినుండి 
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చొంగ కారుచుండెను. కొందరు దగ్గు చుండిరి. కొొందరు 
నవ్వుచుఎడిరి. కొందరు పండ్లు వటవట కొరుకుచుండిరి, 


కొందరి ముఖములు వెలవెలపోయి యుండెను. కొందరి 
నరీరఠములు వదలిపోయియుం డెను. కొందరి చేతులు (వేలాడు 


చుం డెను, కొొండదగి కాళ్లు అటునికు తొెలగియుంగడెను, 
కొందరు తలలు (వెల వేసికొని యుండిరి. కొందరు ముసుగు 
వేసికొనియుండిరి. కొందరు వెడమొగము పెట్టుకోని 
యుండిరి, కొండకు వంగిపోయి గురగురలాడుచు-డిరె, 
కొందరు ఎమ యొడిలోని మృదంగముమూదనే సోలివడ్‌ 
యుండిరి, కొంద” చేతులలోని వేణు ఏణాది వాద్య ములు 
జారిపోయిసువి. కొంపరు నోటనున్న వేణువును వండ్లతో 
కటకటలాడించుచుండిరి. కొందరు మాగన్నుతో నుండిరి, 
కొందరి చేగులు వాద్య భాండములమోాదినుండి జాగిపోన్ర 
చుండెను. కొందరు నోరు తెరచుకొొని నిదించుచుండీరి, 
వారిని వాచిన రాజకుమారునికి అంతెఃపురము శ ] కౌనమను 
బుద్ధి యే [(భువవ డెను. అతడు ఇట్లు చింగింవసాగాను: 
“ఆహా! ఏం6కి ఎంతటి మోహాంధ కారము! వివేక 
రహితులైన వీరు నధ్యస్థానములోని నఘ్యులన లె చంవబడు 
చున్నారు, అవిద్యాంసులు అ మేధ్యముతో నిండిన చిత 
ఘటములను చూచి ఆనందించినట్లు వీగును ఆనందవడు 
చున్నారు. నీటిమధ్యమున వనుగులవ లె మునుగుచున్నారు. 
చెర సాలలోని దొంగలవ లె ఏడ్చు చున్నారు. వ రాహాముల 
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వల అశుచిలో వడియున్నారు. అస్థివంజర ముల మధ్య 
కుక్క_లున్నట్లు ఉన్నారు. దీవముమోద మికుతలు వడినట్లు 
వడిపోవుచున్నారు. ఎంతో మోసపోయిన కోతులవలె 
బంధినమున ఇరుకకొనియున్నారు. వలలు వన్ని బయటికి 
తీసిన వేవలవ లె తపించిపోవుచున్నా సు. నధ్య| వచేశమున 
నున్న గొ రెలవల ఆంచుచున్నారు, నోగాలా! ౫ ముమోద 
నున్న పాపాత్ములవ ౮ అణగ పోవుచున్నారు. మహోసముద 
మున వగిలిపవోయిన నావవ అవదభాం పుచున్నారు, సుద్ద 
[(వవాహమున పుట్లు గుడ్ణోవ లె పడిపోవుచున్నారు. పాతాళ 
నఢిని వాందిన సెటిన ల వర్యాదాంము (వెకుగుడు) వడు 
చున్నారు. [వళయనమయమున భూమండలమువ ౪ ధూమా 
(కాంతులగుచున్నారు. కమ్మరి నా తెపూదని కుండలన ల తికుగు 
చున్నారు, కొండలమధ్యమున చిక్కుకొన్న జూత్యెంధుల 
వలె డాగగానక తిరుగుచున్నాకు. సదపులులు అడ్డుకొన్న 
కుక్క.లవ త వెనుకకు మరలుచున్నారు. వేనవికాలములోని 
కెణములవ ను, వృతుములవ లెను వాడివోవుచున్నారు, 
కృవ్వవతు మునండలి చందునివ ల క గవిహినులగు చున్నారు. 
గరుడి పాలబడీన పొములవ లె భతుంవబడుచున్నారు. పెద్ద 
మొనలి పిల్ల మొసలిని (మింగి వేసినట్లు (మింగి వేయబడు 
చున్నారు. దొంగలగుంపు వర్తకుల బిడారును దోచు 
కొన్నట్లు దోపిడి పాలవుచున్నారు. రుంయూవమారుతమున 
పెద్దవృత్షీములు విరిగిపడినట్లు విరిగివడుచున్నారు. విమ 
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జంతువుల కాటునకు గురియయినట్లు మరణించుచున్నారు. 
తేనెపూసిన కత్తులతో వల న నరక బడుచున్నారు, 
వవాహములో [మాకుమొద్దులవలె కొట్టుకొనిపోవు 
చున్నారు. వసిపిల్లలు తమ మలమూూతములత్‌ోో ఆడుకొను 
నట్లు ఆడుకొనుచున్నారు. అంకుశము ఏనుగును మరలించి 
నట్లు మరలింవబడుచున్నా కు. భూర్తులెన బాలురు 
బం చెలో వడినట్లు, టం బదెలో పడుచున్నారు. జూదగాం[డు 
తెమ ధనమును కోలుపోయినట్టు పికును తమ కొశలమూల 
ములను నరింవ జేసుకొనుచున్నారు. రాశతన(స్త్రైల పాలయిన 
వణిజులవలె ఏకును భశ్నంవబడుచున్నారు.” 


ఈ విధమున రాజకుమారుడు ముప్పదిరెండు విధ 
ములుగా అంతేఃపురమును పోల్చి శెరీంము అశుభ మెనదని 
తలపోసి, మనస్సున చర్చించుకొని, స్థిర బుద్ధితో ఒక 
నిశ్చయము చేసికొనెను. నివవ అతెడు శయ్యమిోాదినుండి 
దిగి నంగీతేభవనమున తూర్పు ముఖముగ నిలచి, కుడి 
చేతితో రత్నగవాశుమును నంచి, మేడచివరకు నచ్చి 
నిలచెను. వదిగోళ్గుచేరునట్లు శెండుచేతులు జోడించి, 
న సరించి, ఆకాశమువె పు చూచి, _దెన 
బలమును తన కున్నదని విశ్చయించుకొ నెను, 


(DE 
అపుడు అకా సమయము. రాజకుమారుడు 
ఛందకుని పిలిచి, " *ఛందకా, అలసింవకుము,  నెంటనే 
అశ్యరాజమును అలంకరించి తీసుకొనిర మ్ము. ఇప్పుడు 
బయలు వెడలీన నిశ యముగా కార్య స యగును. ఒ) నెను, 


ఛందకుడు ఆమాటలకు కొలతేవడి “నికపించిన 
కమబదళలనలె మభ (పదములె న కన్నులుగల రాజ 
కుమారా? ఎక్కడికి వెర్గుదువ్ర ఓ అని (వశ్న౦ చెను, 


ండోడా, శీలము ఏమీాచుకొనుఏకోను, సాంతి 
కొరకును నేను పూరి జనములలో కష నుల సయ నావ్యవ 
యనములను, శంస్సును త్యాగము చేసితిని, ఎన ములను, 
భార్యను, | పియులను, ధసకనక ననంత్న వగపూగా మెన 
రాజ్యమునువాడ త్యెజించిగని. ఇక జరామనణము లను 
వంజరమున చిక్కుకొని భాధవడుచున్న (పాణులకు వికుదల 
కలిగించుట కివ్వుడు తేగిన సమయము వచ్చినది, అసి 
రాజకుమాగుగు అ నెను, 

“రాజకుమాగా, నీ (శేయస్సును కోరిన నా వూటలు 
వినుము. ఈ లోకమున వలువురు తమకు డేనభునువ్య 


సంవద యంతేయును లభింవవ లెనని కోరుకొందురు, దాని 
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కోనము వారు అనేక విధములైన (వతములు, తేవములు 
చేయుదురు. అట్టి గొవ నంవద నీకు ఉండనేయున్నది. 
-ఈ రాజల పది, ఇది నము వః సుఖిత్షు మె, 'న్నేవుము 
గలదియై, విస్తారమె, రమశీయమై. జనముతో కిటకిట 
లాడుచున్నది. ఈ రాజ్యమున చెక్కు_ ఉద్యానము లున్నవి, 
వలువిధములగు ఫువ్పఫలములతో నిండిన వృక్షములు 
ఆ ఉ ద్యానములలో ఉన్నవి. ఆ చెట్లమోద అనేక విధము 
లయిన వశ్న్సులు కలకి లారావములు చేయుచున్న వి, ఉద్యాన 
వనములలోని కొలకులు వద్భములు, నల్ల కలువలు, ఎర 
కలువలు, తెల్ల తామంలతో ee నున్నవి. 
తీయనూామిళ్లు, సుుమంంలు, అతో ములు, గి నోరి టలు, తిలక 
వృత ములు కొలకుల గెట్ల వి నున్నవి, సుందర 'థ వన ములు 
ఆయా బుతువ్రలకు గననవి రన్నవి, ఏ అంతు పురము 
తుణవము, వణవము. వీణ, వేణువు. నం వ తాషము, 
నకులము, సుఘోవకి ము, మృవంగము, నటహాము మొద 
లయిన నృత్యెనీతి వాగ్యోముల నాన్నితులతో వినోదముగా 
నున్న జ, దేవా, నివు యువకుడవు. నరిపూర్ణావనము కల 
వాడవు, కోమల శరీరము కలవాడవు. సుఖములను బాగుగ 
అనుభవించిన వాడవు కావు, సస సా సనయనుడు, అమ 
రాధిపుడు అయిన టబేవేందునివలె నమున్త భోగములును 
చాగున~ అనుభవింపుము, వ డయున మోదట అభినిమ్క_ ) 
మణము చేయవచ్చును, చేనును నీతోపాటు అభినివ్క- 9 
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మణము చేయుదును.” అని ఛందకుడు ఎంతయో వినయ 
(పేమములతో విన్నవిం చెను. 


అవ్వడు రాజకుమారుడు విసుగుతో “ఓయీ 
ఛందకా, ఇకచాలు, డఊూరుకో. అనంతమైన ఈ జగత్తు 
సంసారమను మహావవాహమున కొట్టుకొని పోవుచున్నది. 
నేను త్యాగము, నీలము, [వతము, తూంతి మున్నగువాని 
బలమను డారువులతో, వ(జద్భృఢ ములగు అధ్యాశయముల 
కట్టతో దృఢ మెన ధర్భమను నావను ఎక్కి. అనంత మెన 
ఈ జగత్తును తరింవజేయుదును, ఇదియే నా నిశ్చయము. 
ఇది ము క్రికొరకును, నత్యముకొర కును ఏర్పడినది. అవ్యయ 
మెనది. మేరువర్యతమున లె చలనము లేనిది, వ జాయుధము 
వంటి పిడుగు తలవైవడినను, మరుగుచున్న ఇనుము మోద 
పడినను, కొండళిఖరములు విరిగి వెన్ను నవడినను నేను మా 
(తము గృహాముమోాది వాంఛను మరల పాందను.”'అనేెను, 


అవ్వుడు ఆకాశమున ఉన్న "దేవతలు కిలకిలధ్యనులు 
చేయుచు, అతనివై పువ్పువర్గము కురిపించిరి. “మహో 
బుద్ధిశాలి, లోకమునకు అభయ మొనగిన నాయకుడా, 
విజయము పొందుము. జయహే !”” అని నినాదము చేసిరి. 


భందకుడు ఇక చేయున బేమియును లేక విలపించుచు 
కంటకమను పేరుగల అశ్వ్యమును సన్నద్ధము చేసి తీసికొని 
వచ్చెను, అది పూర్ణ చందునివ లె లెల్లగ (వపకాశించు 
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చుండెను. దాని బంగరుగిట్టల కాంతి మెర పువలె నుండెను. 
రాజకుమారుడు ఆ కంటకాశ (మును అధిరోహించి బయలు 
"చేరను. 


అతడు వెళ్ళిపోవుచుండగా కోవిలవ స్తునగ రాధి దేవత 
దీనమయిన మనస్సుతో వచ్చి, కరుణ యుట్రివడునట్లు 
ఇట్లు వలిశకెను: “ఓ మహాభాగా, సీవు లేకపోయిన ఈ 
నగరము [వకాశింవదు. చీకటి వ్యాపించినట్లున్నది. 


మహామతిమంతుడగు రాజకుమారుడు నగర దేవత 
మాటలను వినెను. “జన నమూపహామును జరామరణ 
ఇాధలనుండి తప్పించుమార్లము అెలిసికొనుదాక నేను 
కపిలన స్తునగరమును మరల [వ వెశింవను. హృద్యమైన 
అజరామర వదమును పొందక కపిలవ స్తువుముఖము చూడను; 
ఆనన శయన ముల స్వీకరింవను.”” అని నిశ్చయించుకొ నెను, 
అతడు నగరునుండి నిష్క- )మించుచున్న సమయమున 


అంబరప్‌ధిలో అవృరనలు స్తుతించికి, 


అతడు అభినిష్క- (మణము చేసి, శాక్యు లను దాటు 
కొని, అంతర హములను అతి క మించి, మల్లులను తప్పించు 
కొని ఆరు యాజనములదూర ము వెళ్ళ్లునవ్చటికి తెల్లవా రెను, 
రపు సరకు కంట కాశ్వమునుండీ దిగి), భూమిమోద అడుగు 
వెళ్లెను. తర్వాత తిన ఆభరణములను తీసి ఛందకునికి 
ఇచ్చి, కంట కాశ్వమునుకూడ అప్పగించెను. ఛందకుడు 
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మారువూటాడక వానిని తీసికొని నగరమునకు మరల 
పోయెను. ఛందకు సిద్రార్లుని వదలీ వెళ్ళీ న స్థలమునకు 
“ఛందక నివ ర్తనము అనువేరు వచ్చినది. 


వీదవ గాం రాజకుమారుడు “జట్టుతో నన్న్యసిం 

చుట యెట్లు *” అని ఆలోచించి, కత్తితో తన శేశములను 

ఖండించి అంతరిక్ష్షమున వినరివేనెను, దానిని ముప్పది 

ముగ్గురు చేవతలు పట్టుకొని పూజకొర కై భ|దవరచిరట. ఈ 

సలమునకు “చూడా వరి గహస్థలము' "అని (వసిద్ది కలిగినది, 
థి థి థి 

అనంతరము సిదారుడు తాను ధరించిన వటుజటలు 

థి థి ల ల 

చూచుకొనెను. *ీవీనితో నన్న ్యసించుట యెట్లు ? ననవాన 

మునకు తగిన కావిబట్రలు లభించిన బాగుండును” అని 

అతనికి తోచెను. అవ్వు డతనికి వేటకు పోవుచున్న బోయ 

యొకడు కనివించెను, రాజకుమారుడు అతనితో “ఓయీ, 

9 టై ఆ 

స్‌వ్ఫు ర్‌ కావిగుడ్డలను నాకు ఇచ్చి వేసిన యెడల క్‌ కై పట్టు 

బటలు ఇతును” అనెను. లుబకుడు “అయ్యా, నికు వటు 

రలు ఎని య ౬ 

వనము లే తగినవి, నాకీ కావిబట్టలే తగినవి” అనెను. 

రాజకుమారుడు అతనిని యెటో (బతిమాలి, తన నన 

గా కూ 

ములు అతని కిచ్చి, అతిని కావిబట్రలు పుచ్చుకొని ధరిం చెను, 


ఆస్థలము “కాపూయ [గహణము”” అసి ఖ్యాతివొం బెను. 


రాజకుమారుడు ఇట్లు శిఖను చేదించుకొొని, కాషాయ 
ములు ధరించి ముందుకు నడచివోయెను, 


౧౭ 


ఇట కపిలవస్తు సగరమున రాచనగరులో కునికి 
పాట్లు వడుచున్న (స్ర్రీలలో కొందరికి మెలకువ వచ్చెను, 
కన్నులు తెరచి చూడగా రాజకుమారుడు కనిపింవ లేదు, 
వారు మిగుల అఆందోళనవడి, వేనవిభవనమును, వర్హాకాల 
భవనమును, శీతకాల భవనమును వెదకిరి కాని అతని 
జాడలు తెలియలేదు. నలుగపరును నాలుగువె పులకు 
వోయి, ఆననములను, గృహములను గాలించిరి. అందరును 
ఒక్క_చోట గుమిగూడి ఆడుగొ[శెలు అరచినట్లు విలపించిరి, 
“హా! తండీ[” “హో నాథా” “అయ్యో సోదరా 1 
కహా! సామి 1)” అని నానా విధములగు [పీయవ చనములు 
వలుకుచు ఏడ్వ సాగిరి. కొందరు ఒకరిచెన ఒకరువడి, కొం 
దరు తలలు ఇాదుకొనుచు, కొందరు ఒకరు ముఖము నొకరు 
చూచుచు రోదింవ సాగిరి. కొందరు క న్నులు తుడుచుకొనుచు, 
కొందరు కన్నులు (తివ్వుకొనుచు, కొందరు గుడ్డతో ముఖము 
కవ్వుకొని గుండెలు బాదుకొనుచు, తొడలు తాటించు 
కొనుచు, భుజములను కొట్టుకొనుచు, తలలు వంచుకొని, 
తలమిద దుమ్ము చల్లుకొనుచు, జుట్టు విరియబోసుకొని, 
జుట్టు వీకకొనుచు, చేతులు ఇ శె_ర్తి విలవీంవదొడగిరి, కొందరు 
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అమ్ములు తగిలిన జింకలవ లె వరుగిడుచు దుఃఖించిరి. కొం 
దరు గాలికి ఊగినలాడు అరటి చెట్టువలె కంపించుచు వడ్చిరి. 
కొందరు వలనుండి తీసి నేలమోద వడవేవిన వేవలవలె 
కొనడజాపిరతోను, కొందరు మొదలు నరకిన [మూకులన లె 
నేలవై కూలి వాపోవ దొడగిరి, 


ఆ సమయమున శుద్దోోదన మహారాజు నిదపోవు 
చుం డెను, (స్ర్రీల ఆ రనాదము విని అతనికి తేలివివ చ్చెను, 
అతడు వాక్య విధులను పిలిపించి “అంతః పురమున చెద్దగా 
గోల జరుగుచున్నది. ఏమి కారణము *” అని (వశ్నిం చెను. 
“మహ్మావభూ, రాజకుమారుడు అంత పురమున కానవచ్చుట 
లేదు. అందువలన గోలగా నున్నడి”” అని వారు నమా 
థాన మిచ్చిరి. శుద్దిశదనుడు మిగుల ఉద్విగ్ను డై “కుమా 
రుడు వెలువలికి పోకుండ నగర ద్వారము లన్నిటిని మూసి 
వేయుడు. అట్లు మూసివేసిన కుమారుని వెదుకవచ్చును. 
త్యరవడుడు” అని ఉత్తరువు చేసెను. 

రాజకుమారుని పెంచి వెద్ద జేసిన మహా వజావతి 
గౌతమి శాక్యుల మాటలు విని దుఃఖ భరముతో అెలివితప్పి 
"నేలమిోదవడి మూర్చిల్లి నది. తెలివి వచ్చినపిదవ ఆమె 
మహారాజుతో “మహా(వభూ, త్వర గా కుమారుడు నాక డకు 
వచ్చునట్లు చేయుడు.” అని (పార్ధిం చెను, 


అప్పుడు రాజకుమారుని వెదకుట ఆరంభమాయెను. 
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శాక్యులు రాజభ వనములలోవలను, వెలువలను వెదకిరి, 
ఎంత వెదకినను అతడు కనబడ లేదు. అతనిని వెదకుటకు నలు 
దిక్కు. లకును గుర పురాతులను వంపించిరి. “మరు వెదకుడు. 
రాజకుమారుడు కనబడిన నే మిరు తిరిగిరండు.”” అని మహో 
రాజు గట్టి క ట్టడీ ను 


జ్యోతిశ్ళాన్హ్ర వేత్తలు, శకునజ్ఞులు బాగుగ ఆలో 
చించి మంగళ దార మునుండి అతడు 'వెళ్ళియుండునవి నిశ్చ 
యించిరి, అన్వేషకులు ఆ ద్యారమువై పు వెళ్ళగా, 
అక్క_డ పూలవాన వడినట్టు కనిపించెను. ఆ మార్ల్షముననే 
"రాజక మారును వెళ్లి యుండునని వారు నిర్ణ యించిరి. వారు 
ఆడారిని వెదకుచు పోవుచుండగా, రాజకుమారునికి తన 
కాపూయ నృన్ర్రములు ఇచ్చిన లుబ్లకుడు కనిపించను. అతని 
తెలవె రాజకుమారుడు ధరించిన వట్టుబట్ట లుండెను, ఆ బట్ట 
లను మూచు వేళకు అన్యేషకులయిన శాక్యు లకు (“క్క బోయ 
విలువయిన వ(న్ర్రాములకోనము రాజకుమారుని తుద 
ముట్టించి యుండడు గదా!” అని సందేహము కలిగెను, 
అందువలన వారు “వీనిని పోనివ్వకుడు ! వట్టుకొనుడు !”” 
అని కేకలు వేయదొడగిరి, ఇంతలో ఛందకుడు వారికి కాన 
వచ్చెను. అతడు రాజకుమారుని ఆభరణములు ఒక చేతితో 
వట్టుకొ ని, రెండవ చేతితో కంట కాశ్వ్యమును వట్టుకొ ని నడ 
వించుకొనుచు వచ్చు చుం డెను, అది చూచి శాక్యులు 
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“బోయ విషయమున తొందరపాటు వలదు. ఛందకుడు 
వచ్చుచున్నాడు దా! అతనిని అడిగి సంగతి యీమియో 
'తెలుసుకొందము”” అని భావించి ఛందకునివద్ద చేరిరి, 


“కీ ఛందకుడా, వీడు ఈ పట్టు వ్యన్త్రములకొర క 
రాజకుమారుని చంఫపియుండ లేదు కదా?” అని వారు అత 
నిని (వశ్నించిరి, “మారు తలచినది సరికాదు. అతడు 
'రాజకుమారునికి తన కాపూయములు ఇచ్చెను. రాజకుమా 
రుడే తన వట్టువన్ర్రములు ఇతనికి ఇ చ్చెను.” "అని ఛందకుడు 
వారికి నమాధానమిచ్చి, రాజకుమారుడు లోకో త్తర నమ్య 
క్పంబోధిని సాధించినగాని కపిల వస్తు నగరమునకు తిరిగి 
రానని దృఢ నిశ్చయముతో వెళ్ళినాడని, వెదకుటవలన 
(వ యోజనము లేదని నచ్చ జెప్పి, శాక్యులను నగరమునకు 
మరగలిం చెను, 


తరువాత ఛందకుడు కంట కాశ్వమును, ఆభరణము 
లను తీసికొని అంతఃపురము [వవేశించెను. వానిని చూచి 
మహా[వజావతి గౌతమి, తక్కి_న అంత;పురాంగనలు చాల 
దుఃఖంచిరి. * ఈ ఆభరణములను చూచుచుండిన నా హృద 
యమున శోకము రగులుచున్నది. కనుక వీనిని పుమ్కంరి 
ణిలో వడవేయుటమేలు!”” అని గాతమి భావించి వానిని 
పుష్కరిణిలో వడ వేనెను. ఆ ఫుమ్మ్క-రిణికి నేటికిని “ఆభరణ 
పువ్క-రిణి”” అనిపేరు, 
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మహో రాజు శుద్ధోదనుడు కంటకాశ (మును, ఛంద 
కుని చూచి, గట్టిగా అరచి నలదె కూలిపోయెను. తర్వాత 
కొంచెము సేవటికి తెలివి తెచ్చుకొని, “హా! కుమారా! 
గ్‌తవాద్యములతోో వినోదించుచు కుశలముతోనున్న వాడవు 
సమ_న్తరాజ్యమును వదలి ఎక్కడికి పోయితివి ! ఓయీ 
ఛందకా! నాకు వివరముగా చెవ్వము. రాజకుమారుడు 
ఎక్క డికి వెళి నాడు? ఏ విధముగా వెళ్లినాడు? అతడు 
వెళ్లుటకు నగ ర ద్యారములు ఎవరు తెరచికి?%ి” అని 
(వశ్నీం చెను. 


ఛందకుడు వినయముతో ఇట్లు విన్నవించెను ! “పార్థ 
'వేందా, సావనధానముగా వినుడు, నగరము మాటు మణగ్ని 
యత 59 ని దవాశ్రుచున్నవ్వుడు, రాజకుమారుడు 
నావద్దకు వచ్చి, నెమ్మ్హదిగను, మధురముగను కంటకాశ( 
మును లెమ్మని కోరెను. నే నేమి చేయగలను? ఆతని కోరిక 
ననుసరించి, ఏడ్చుచునే గురమును తెచ్చితిని, యంత 
బద్ధమైన నగర ద్వార మును ఇందుడే తెర చెను. నలుగురు 
లోక పాలకులు ఆ గురము కాళ్ళను వట్టుకొనిగి, ఆయన 
ప్‌ మార్లన వెళ్ళీ నదియు ఎవ్వరికిని తెలియదు.” 


. విదవ ఛందకుడు గోపాదేవి మందిరమునను వెళ్లెను, 
గోళ గు|రమును, ఛందకుని చూచి, మూర్భవచ్చి నేలవై 
వడిపోయెను, అక్క_డనున్న వరివారజనము చల్లని నీరు తెచ్చి 
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ఆమె ముఖముపై చల్లీరి, ఆమె కొంచెము లెవ్చరిల్లి, లేచి 
కంటకాశ (ము కంఠమును కౌగలించుకొని, వెనుకటి తన 
సుఖానుభవములను తలచుకొనుచు, 
హా! మహ్య (వీతిజననా! 
హో! మమ నరపుంగవా! విమల చం[దముఖా! 
హో! మమ సురూవరూపా! 
హో! మమ వరలవషిణా! విమల లేజధ రా |g 
అని హాహాకారములలతో విలవీం చెను. 


““ఉ త్రమజాలిలో పుట్టిన కంటకాశమా, స్‌వు నా 
భర్తకు ఎల్లప్పుడును నహచరమై ఉన్నావు. ఆయనను 
ఎక్కడ వదలివచ్చితివి? ఛందకుడా, నీకు కరుణయనునది 
లేడా? నరవరుడైన నాభర్త వెళ్ళిపోవుచుండగా, నెళ్ళ 
గూడదని బోధింవనై న బోధింవకపోతివి.  ఛందకుడా, 
సమ స్త జనులను, తల్ల దం డులను నదలి వెళ్ళి నవ్వూడు 
మావంటి (స్రీల(వేమసంగతి అతనికి అక్క యేమి? అయ్యో! 
ఇష్టులు దూర మైన కలుగు కష్టము ఎంత దుర్భరమయినది # 
అంతయును రంగమువై నటుని [(వదర్శనమువ లె అస్థిర ముగా 
నున్నచే! సంబోధిని తెలిసికొని, కోరిక తీరినపిదవ తిరిగి 
రాగలరనుమాట విని కొంత నంతృ ప్రి కలుగుచున్నది.” 
అని గోవ వాపోయను, 


ఛంచకుడు గోపా దేవే దీనవచనములు విని కన్నీరు 
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ధారలు గట్టగా, కంఠమునుండి మాటరాకపో/గా నెమ్మదిగా 
ఇట్ల నెను : “రాజకుమారీ, గోపాచేవీ! నామాట (శ్రద్దతో 
వినుమని (పార్థించుచున్నాను. ర్మాత్రి సగము గడచినది. 
'పుణ్యశ తములవల్ల జన్మించిన రాజకుమారుడు కంట కాశ(ము 
సిద్ధము చేసియుంచుమని నన్ను కోరెను. ఆసమయమున 
అంితఃపురముననున్న (స్ర్రీలందరును గాఢని దలో నుండిరి, 
నేను సీకొరశకై చూడగా నీవును నిదపోవుచుంటివి. నేను 
సీ నద్దకు వచ్చి గట్టిగా “అమ్మా, ల్లీ ఘముగా లేవవలెను. 
నీ పియుడు ఇల్లుపీడి వెళ్తిపోవుచున్నాడు అని యంటిని, 
నామాటలు నీకు వినబడకుండ దేవతలే వదో తంత్రము 


చేసిచేమో! ఒక్క. యునగియును నామాటలు విని 
మేల్కొ.న లేదు. నేను వడ్పుచునే కంటకాశ(మును 
సన్న ద్ధముచేసి రాజకుమారునికి అప్పగించితిని, కంటకాశె(ము 
కూడ ఎంత యో ధ్వనితో నకిలించినది. ఆ నకిలింపు కోను 
దూరము వినిపించినది. అయినను అది నగరములో ఎవరికిని 
వినిపింవ లేదు. కంటకాశ(ము గిట్టలధ్వనిని ఎవ్వరును పీన 
చేదు. అంతయును చేవమాయ ! కనుక గోపాచేవీ, విచా 
రింవకుము. నంతోవముతో ఉండుము. నీభ ర బోధినివాంది 


చేవతలవలన మన్న నవడసి త్వరలో తిరిగిరాగలడు. అమ్మా, 
సుకృతకర లు చేసిన వారు ఎంతమాాతమును దుఃఖంవ 
రాదు. నీభర్త ర లోకహి తార్థము వెళ్లీ నాడు, ఆ లోకహితము- 
సీవు చేసిన శే భావించి నిర్విణార ముగ నుండుము,’ 


౧౮ 


అక్క_డ రాజకుమారుడు భుప్రైకుసివద్దే కాపాయ 
వస్త్రములు తీసికొని" ధరించి (వయాణము సాగిం చను. 
దారిలో అతడు ఒక శాక్య చాహ్మణి తవస్స్పుచేయుచున్న 
ఆ! శమమునకు వెళ్లెను. ఆమె అతనికి నివానమిచ్చి ఆతిథ్య 
ముతో గారవిం చెను. పిదవ అతడు వద్శ అను చవాహ్మణి 
తవమా చరించు ఆశ మమునకు వెళ్లను. ఆమెయును అతనిని 
ఆశిథ్యముతో సత్క-60 చెను. అక్ష అతడు రై వతేకుడను 
(బ్రహ్మర్షి ఆ|శమమును, రాజకుడను మహర్షి ఆశ మమును 
దర్శించి సంచరించుచు. [క్రమముగ వె శాలినగరమును 
చేరెను. అక్క_డ అతడు కలావమను వేదశాఖను ఎరిగిన 
ఆరాఢుడు అను తవస్వివద్ద కొంత కాలము తవవమాచరించి 
మగధ దేశమునకు బయలు నెడ లను. 


రాజకుమారుడు మగధ చేశమున సంచరించుచు 
మాగధుల రాజధాసియయిన రాజగహానగరమును సమో 
వీం చెను, భియాపాత (గహించి భిక్ష కోనము రాజగ్భుహూమున 
(వ వేశిం చెను. బంగారు వూాయతో 'మెరసిపోవుచున్న అతనిని 
మాచి * అందరును ఆశ్చర్యవడదొడగిరి, నగరమునందలి 
జనులు తవముతమ వనులు మానుకొని మేడలమిోదను, దార 
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(వ బచేశములయందును, వాతాయనములకడను గుమిగూడి. 
చూడదొడగిరి, వివణులలో [కయవి[ికయములు ఆగిపోయెను, 
పాన శాలలలో మద్య పానము చేయువారు పానము మాని 
"వేసిరి. కొందరు రాజపురుషులు వేగముగా రాజభవనమునకు 
పోయి బింబిసార మహారాజునకు ఈ విషయము తెలియ 
చేసిరి, “రాజా, నీవెంతయును అదృష్టవంతుడనవు. నీకు 
గొప్ప లాభము కలిగినది. [బహ్మ దేవుడే నచ్చి నీ నగర 
మున భికౌటనము చేయుచున్నాడు” అని విన్నవించిరి. 


ఆ మాటలు విని బింబిసారుడు మిక్కి-లి కుతూహల 
ముతో తన సౌధముమోది గవాతమువె కూర్చుండి ఆ 
సన్నా్యసిని చూచి, బంగారునలె మెరసివోవుచున్న అతని 
తేజస్సు నకి మిక్క్‌-ల అశ్చర్యవ డను, అతనికి ఫిక్షుయిచ్చి, 
అతడు ఎచ్చటికి వెళ్లునో, నివాన మేదియో తెలిసికొనుమని 
ఒక రాజపురుషునికి పస ఆ రాజపురుషుడు రాజు 
కుమారుని వెన్నంటి వెళ్ళి, అతడు నగరము నెలువలనున్న 
పాండవ శే లమను కొండకు వెశుట చూచి, బింబిసారునికి ఆ 
సంగతి నివేదిం చెను, గ 

రాతి గడ చెను. తేల్లవారెను. బింబిసారుడు వరి 


వారముతోను, నగరజన నమూహముతోను పాండవశెల 
మునకు బయలుదేరెను. కొండ అడివారమున రాజకుమా 
రుడు తేజస్సుతో వెలుగుచు, తృణములను ఆననముగా వేసి 


కొని, స్వ స్తికాసనమున ఆసీనుడై మేడువర్యతమువ లె నిశ్చల: 
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ముగా నుండెను. బింబిసారుడు అతని పాదములదగ్గర తల 
యుంచి నమన్క_రించి, సెక్కు. విషయములను ముచ్చటించిన 
విదవ, “మహాశయా, నా నమ_న్త రాజ్యమును సీకు ఇచ్చి 
వేయుదును. నా రాజ్యమును పాలింపుము. నీవు చిన్న 
వాడవు” అని స 

రాజకుమారుడు అతనిమాటలు విని ''రాజూ, నీకు 
నిత్యము జయ మగుగాక ! నాకు సుఖముల ఎంత మాత 
మును అభిలావ. శేదు. పులిసిపోయిన శ చలిదియన్న మును 
వదలినట్లు సుఖములను నదలివేసితిని, శుధకరమెన జ్జూన 
మును పొందదలచి ఇల్లువదలి వచ్చితిని.” అనెను. 

“భిమఘా, నీవు వ దిక్కును.డి నచ్చిడివి? నీ జన 

స్థలము ఎక్కడ? తెల్ల్పిదం్యడు లెవరు? స “ల మేది? చెప్పుటకు 
కషము ౩ కేకున్న వివరముగా  చెవ్వుము. అని రాజు 
(వళ్నిం చను, 

“రాజా, శాక్యుల వేరు నివ వివియుందువు. నర్వ 
సమం మైన కపిలవ స్తువు అను నగరము వారికి రాజధాని, 
చానిస పాలించుచున్న శుద్దోదనుడు నా తెండి. గుణముల 
యెడ అభిలావమ కపట జే సన్యసిం చితిని. ” అని రాజ 
కుమారుడు తెలివను, 

బింబిసారుడు మిగుల నంతోవీం చెను. “నీవు 
సమ్యక్సం బోధిని సంపాదించినట్లయిన, ఆ దానిని నాకును 
ఉవ దేశింపుము.” అని (ప్రార్థించి అతడు సిద్ధార్థునికి (వదవీణ 
నమస్కారములు ఆచరించి రాజగృహమునకు మర లెను. 


౧౯ 


ఆ కాలమున రు|దుడను యోగి రాజగృహ సమో 
వమున వడువందలమంది శిష్యులతో నుండెను, సిద్ధార్థుడు 
అతనివద్ద కొంత కాలముండి, భ|దవర్గీయులను ఐదుగురితో 
పాటు మగధ చేశమున సంచగింవసాగాను. ఆ నంచారమున 
గయకు వచ్చి, నైరంజనానది తీరమును చేరెను. ఆ నదీ 
తీరము తరుగుల్చుల తాదులతో అందముగ నుండెను, డాని చుట్టు 
వట్టుల చెక్కు (గామములు కానవచ్చెను. “ఈ (వ దేశము 
నమతిలమై మిగుల రమణయముగనున్నదది. (వతినంలయన 
మునకు అనుకూలము. ధ్యాననియమము కోరు కులపు తునికి 
ఇది సరియగు స్థలము, నే నిక్క_డనే నివసించి నా తవము 
నాగింశును” అని అతడు భావించుకొ నెను, వివవ అతడు 
అదనంనత్సర ములు దుష్క-రాతిదుష్క-ర మైన తవస్సును 
అనలంబిం చెను, అతడు నువ్వుగింజంతే, బయ్యా పుగింజంత 
ఆహారము పుచ్చుకొని, ఆహారము పుచ్చుకొనక తవ 
వమూచరిం చెను, అతని శరీరము కృశించివోయెను. అంగము 
లన్నియు నిలి చెట్టు క|రలనలె కానవ చ్చెను, (వక్క 
'యెముక లు ఎం(డి వక్క- భాగములన లె ఆయెను, వాహన 
.ములశాలగాని, గజశాలగాని (పాతేదయి, కవ్వు ఎగిరి 
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పోయిననవ్సుడు వానములు, న క ఉన్న ఓ. బతి 
tal ఎముకలు కానవచ్చినని, బౌట మీవల్ల మలు వజీ 
నవ్వుడున్న ట్లు వెన్నెముక sana శుండి 
తల ఎండిపోయిన లేత చేదుసారకాయవ లె hogs 
వోయెను. వేనవికాలమున చివరినెలలో నూచులలోని ఒరలు 
దూరదూరముగా పోవుచున్నట్లు కనుగుడ్డు చాల భోగునకు 
పోయినవి. కతశములు, కువ, వవము అజవదమున అను, 
ఉష్ట్రవదమువ లెను ఆయెను, కుశ్నీని తాకిన వెన్నును 
తాకినట్లు ఉండెను. లేచుటకు (వయత్నించి వంగి అశ్లే 
ఉం డెడివాడు,. లేవలేక వడిపోవుచుం డెను, అత్యంత కష్ట 
ముతో శరీరముమిోది దుమ్మును దులుపుకొన గా, న రీర ము 
మోది రోమములు రాలిపోవుచుండను. శరీరక కా. నల్ల 
శ్రాడినదె; నమిావగామముల జనులు అతనిని నూచి, 
“అయో గాతిమ్మశమణుడు ఎట్లు నల్ల బడివోయినాడు ? నీటి 
కాకివలె నయినాడు' అని విచారవడుచుండిగి, దగ్గగి గామ 
ముల ₹"ల గాలికలు, గొల్లపిల్లలు, గడ్డికోసి కొనుటకు 
వచ్చినవారు, క కులు కొట్టుకొనువారు, షష్ట. వచ్చివ వారు 
అతనిని పాంగువిశా చ మని అనెడివారు; అతనివై దుమ్ము 
తిపోసెడివారు. ఇట్లు గౌతముడు ఆ రేండ్లు దుమ్మ్క_ర చర్య 
సం Oe మిగుల దుర్భల శరీరు డాయెను, 
గాత ముడు దువ్క-రచర్య చేయుచున్న ప్పుడు, 
నమోావ (గామమునకు అధివతి యయిన నంగికుని పుతి 
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సుజాతే యనుక న్య గౌతముని తవస్సుచూచి, అడది ఫలీంప 


వలెనని (నతము చేయుచుం డెను, గౌతముడు ఆరునంవత్సర 
ములపాటు దుమ్క-ర చ ర్యాతనము జరివీన త ర్వాత ఈ విధ 
ముగా తెలపోగాను: “నేను జ్ఞానము పాందిన వాడనయి 
నప్పటికిని, చేహము మిగుల కృశించినది. ఈ దేహముతోనే 
సర్వజ్ఞ త్విము నంపాదించుకొనుటకు [వయత్నించుట తగదు, 
మంచి భోజనము భుజించి, "దేహమున బలము నంపాదించు 
కొని, తెవమునకు పూనుకొందును. దుర్చలు లె నవారు 
దుర్భల కాయముతో అమృతేము తెలుసు కొన కోరు.” 


గౌతముడు ఇట్లు తలపోసి, నెమ్మదిగా "లేచెను, 
దుష్క-ర చర్యా సమయమున అతిని కాషాయ చీనరములు 
చినిగిపో యెను, అతడు మిగుల [శ మముతో సమివముననున్న 
శృ శానమునకు వెళ్ళి ఒక శవమునకు చుట్టిన మురికి జనవ 
నారివట్టను ఎడమకాలితో నొక్కి_వక్టి లాగి తీసికొని, 
పాణిహతాపువ్క_రిణియను పుష్క-_కిణితో దానిని ఉతికి, 
బొంత కుట్టుకొని, కట్టుకొ నెను, తరువాత నై రంజనా 
నదికి వచ్చి, స్నాన మొనర్చి అలనట తీర్చుకొనుటకు ఇసుక 
గట్టువై కూర్చుండెను, 


ఆనాడు సుజాత తన (వత పూ రియగుట వలన 
పాయసము వండి గౌతమునికి నివేదించదల చను. ఆమె పాలు 
వితికి కాచి, వడుమార్లు మోగడలతీసి, ఆ మిగడతో (క్రొత్త 
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శ 
బియ్యమును (కొ_త్తపాతములో పోసి, (కొత్త పాయ్యి అలికి 
నివ్వు ముటించి పాయసము వం డెను, వరమాన్నము పక 
ల 
డిలము కల్పించి, దానివ పూవులు చల్లి, 
లుకరించి, ఆననము వర్పాటుచేసి గౌతముని 
చేసి “పూజించి, మధుపాయన భాజనముతో 
నె వచ్చి. గా స మునిముంను స మయ పా తలో 
మధు పాయసము వ్‌ చి “నా నారా", ఈ పాయునము 
ఆరగింపుము” అని కోకను, యానదరు డస (అక్కర లేని 
దానికంకజు ఎక్క_వకోరని) ఆ క పాయనము 


మయినవివద, సం 
థి 
us 


భుజించి భోజనపాతమును నీటిలో వినివేసను. దానిని 
పురందరుడు కట్టుకొని పూజకోనము భ|డపం చుకొ నెను, 

2 దారిక మైన మంచి ఆహారము భఛుజించుటనవలన 
అతనికి మునువటిన లె చేహబలము. లేజన్మీనో చేకూరెను, 
అతడు సుజాతేకు భరో వ దేశము చేసి ) బుణములీర్చుకొని, 


Pe 


శతానాం లు లాతాతటం టో 


బోధి|దుమము చః, తృణ నంన్తరమువె పూర్యముఖముగ 
వర్యంక బంధ మున న న రీరము బుజువ్రగు నుండు 
నట్లు [వణిధానముపాంది, “నా శరీరము ఈ ఆననము 
లోవే యెంగీపోవును గాక! చర్చిము, అస్థి మాంనము నశించి 
నను నశించుగాక ! బహు కల్పనుర్ల భ మన నమక్సంబోధిని 
పొందక ఈ అననమునుండి శరీరమును కదలింవను” అని 
దృఢ ప్రతిజ్ఞ చేసెను, 


అలలు 
గౌతముడు ఇట్లు తవము (పారంభింవగా, మూారునికి 
ఈర్ష జనించి, అతని తవమునకు విఘ్న ము కలిగింవవ తె 
నను దుష్ట సంకల్పము కలిగెను, అతడు తన వరివారమును 
నమా వేశవరచి ఇట్లు నుడివెను: “*గాతముడు బోధిసిపాంది 
తం బున చో, కోటానుకోటి | పాణులకు బోధి కలిగించును 
అతడు (పవంచమునకు వాంతి చేకూర్చు అమృత తెగము 
పొర దన నూ ధనసు గూన్యమగును, కనుక మన మంద 
రము గొవృబలముతో అతినినద్దకు వెళ్ళి, (దుమ రాజము 
(కిందకూప్పున్న ఆ (శేమణునిమె దాడిజరుపువము. నాకు 
మిరు. [యము చేకార్పదలచిన, త్వర గా చతురంగ 
సైన్యము SE 
మారుని వరివారమున నర లాలు డనువాడు 
ఉండెను. అతిభు మారునితో “ఆర్యా, మనబలము "చాల 
విస్తార మయిన దే. కాసి, చాల దుర్చ్భలముయినది. గొతము 
'డేవెాా రణంజయు డైన ఏకె కళూరుడు, మిణుగురు న 
మూడు వెలున్నను ఒక్క- సూర్యుని ముందు వెల వెలపోవృను” 
అసి విన్న విం చెను, 
మారుడు తేన వరిజనులు ఎంత చెప్పినను విన లేదు, 
గొవ్చ చతురంగబలము సమకూర్చుకొని, గౌతమవిజయ 
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మునకు బయలు బచేళను, ఆ బలమును తలచుకొనిన నే చేసాము 
గగుర్పొడుచును. సై నికులు చెర వారికి భయముగొలుపుటకె. 


"దేవతలరూవమునను, మానవరూవమునను, వివిధవికార 
ముఖములతోను ఉండిరి. కొందరు సైనికులు పాములను 


కక్కు_ చుండిరి; కొందరు పాములను గినుచుండిగి, కొందరు 
నమ్ముదమునుండి గరుడి ఎగిరిన శక్లుగిరి మానవుల మాంస 
మును, ర కృమును, కర చరణశిర స్పులను, "కా లేయమును, 
చేగులను తినుచుండిరడి, కొందరు వచ్చగాను, మండివోవు 
చున్నట్లున్న ఎరరంగుతోను, నల్ల గాను, నీలముగాను, 
క దుక రాళరూవమునను నుండిడి కొందరి కడతలలు 
వికారముగనుండెను, కొందరి కనుబొమలు మండుచు పెక 
లించుకొసి వచ్చుచున్నట్లు ఉండెను. కొందరి కన్నులు గిర 
గిరతెరుగుచున్న ట్లు ఉండెను. కొందరు మండుచున్న వర్వతి 
ములను చేతితో వట్టుకొని మరొకకొండవై వినరుచు 
వచ్చిరి. కొందరు వేళ్ళతో చెట్లు వెకలించి గౌతముని వై పు 
వరున్రలిడికి. కొందరు మేక చెవులవారు, చేట వెవులవారు, 
వనుగు చెవులవారు, వంది చెవులవారు, | వేలాడుచున్న చెవుల 
వారు, చెవులు లేనివారు, చెద్దకడుపువారు, ఎముక లగూడు 
వంటివారు, చప్పిముక్కు_ వారు, కుంభోదరులు, కరోట. 
పాదులు, చర్శమాంనర_కృములు ఎండిపోయిన వారు, చెవులు 
తెగినవారు, ముక్కు. తెగినవారు, వగిలిన కాలుసేతులు 
కన్నులు తలగలవారుు, బొంగురుగొంతు వారు, వికారధ్వని 
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వారు, భయంక రధ్యనివారు, రూతుధ్యనివారు, వివిధా యుఢ 
ఛారులు నగు వీరందరును “వట్టుడు | చంపుడు ! కొట్టుడు ! 
కట్టి చేయుడు ! చీల్చి వేయుడు ! వగులగొట్టుడు ! తొక్కుడు ! 
విసిరి వేయుడు ! నలివివేయుడు____ఆ బోధి దుమముతో పొటు 
(శమణకుని !” అని శేకలు వేయుచు నడున సాగిరి. 


వ్‌వంవరును మెర పులవర్ష ము, పిడుగులవర్ష ము, మండు 
టిసుకవాన కురిపించు దు, కాల మేఘములు నృష్టించుచు, 
(వళయ (వభ ౧జనములు కల్పించుచు, కాళ రాతి కలుగ 
జేయుచు, పెద్ద ధ్వనులు చేయుచు గాతముని వెపు వరుగులు 
తీసిరి, కొందరు పాశములు [కిన్వ్సుచు, పెద్దగ నవ్వుచు; 
రొమ్ము కొట్టుకొను దు, సిలు వివలించుకొనుచు గౌతముని 

g we 5 a 
బెదరగొట్టుటకు యక్నించిరి. కొందరు నృద్ద(స్ర్రిల వేషమున 
వడ్చుచు గౌతముని నమాపించి “అయ్యో! నాయనా! హో! 
నాకువమూరా! లే! చే! త్వరగా వరు? డిపో!” అని ఆర్ప 
నాగిరి, ఈవిధముగ మారుని సేన బోధివృక్ష మును చుట్టు 
ముకెను. 
A) 


అవ్వుడు గొతముడు మారని దుర్చలుని వేయుటకు 
వికసిత క మలసద్భశ మెన తన ముఖమును అటునిటు (తిప్పి 
చూచెను. అతనిచూపు వడగ నే మారుడు వరుగ త్తసాగాను, 
నా శన గాతముని ముఖమున అణగిపోయినది” 
అని అతడు ఛావించుచు వరుగులిడుచు దూరమునుండి గాత 
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మునిపై వివిధాయుధములను వదలెను. అవి యన్నియును 
అతనివై వడి పూవులవలె నాయెను, 


విదవ గాతేముడు కుడిచేయియె తి కరతలముతో 
తల నిమురకుకొ నెను. మూరు డది చూచి, ఆతని చేతిలో ఖడ్ల 
మున్న దేమో యని భయవడి మరల వరుగులిడెను. మరల 
తేరిపారజూచి వమియును లేదనుకొని మరిలివచ్చి భయం 
క రాయుధ ములు విన రెను, అవియ్నా యును నానానిథ పుష్ప 
మాలికలుగను, పుష్ప చన ాలోగనా మా?పో మెను; 
కొన్ని బోేధిన్భృశ ముకింద విక్‌ విజి పూవులవ లె చిందర వంద 
రగా వడి అలంకారము చేకూర్చెను; కొన్ని గోధివృతు. 
మువైవడ్‌ పుూలమాలలవ లె (కేలాకుచు అందమి చచ్చెను, 
మారుడు గౌతముని [వభావిసూపినివూాచి ఈఫ్యూ మాళ్చా 
ర్వములు మనసులో ముప్పిగి గొనగా, వురలివోయి తిన 
కువూ ర్రెలను పిలిపించి గౌతముని జయించుటటఎు వంవను. 


మార ప్కుతికలు గాతిముని కడకు నచ్చి, మువ్పది 
ట్ల 

శెండు విధములయిన (స్త్రీ మాయను వద్శొంచిరి. గాత 
“ముడు మందపహానముఖముళో కోవము, ఉ దేకము, వంకర 
బుది, రాగము, దువబుది లేక, వర్వత రాజువలె నిశ్చలు డె, 
థి ల ధి ర 
వారి విలానములకు లోబడిపోక, మనోజ్ఞ కలవింక స్వర ముతో 

మారదుహితలతో ఇట్ల నెను: 


“కీ కామినులారా, కామములు (కోరికలు) దుఃఖ 
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మునకు మూలములు, మూఢులు వీనికై యంగలా రురు, ధ్యాన 
స న పినివల ల్లపాడగుచున్నవి. ఐహిక సుఖములవలన 
తప్పి ప్పి ఎన్నటికిని కలుగదు, (వజ్ఞ యే తృప్తి వి కలిగించును. 
ఉవ్వునీకు (తాగిన వానికి దప్పి ఆరనట్లు సుఖములు ఎంత 
అనుభవించినను దప్పితీరదు. కోరికలు ఆత్మార్ధమును గావు, 
వ రార్ధమును గావు, కనుక నేను ఆత్మా ము, వ రార్థమును 
ఉచ్పుకుడై యున్నాను. మో మూవమునుకుగుబుడగల వంటిది, 
ప్‌ కన్నులు కేవలము చర్శమయ మయినవి, బుడగ లవంటివి. 
వారు కర్భ కేశ నంభవ'లె న దుఃఖయం[తములు.”” 


మారిదుహితెలు తమ (వలోభ నములకు అతిడు 
లోబడక టి (గహాంచి అతనిని (బహు వికార ములుగ స్తుతించి 
వెడలిపోయిగి. మారుడు మరొకమారు శాశిముూని జయించు 
టకు సేనతో న చ్చెను. కాని, అతనికి ““ఓ పాపీ! శూరుడు 
శతు సైన్యమును జయుంచినట్టు నిన్ను గాతెముసుు జయించ 
గలడు, మహాోమలుడు (వత్యేర్థి మల్లుని వటుకొనునటు గాత 

౧౧ య ౧౧ 6 ౧౧ 
ముడు నిన్ను వుకొనును, మహాోమారుతెము విడికెడు ముంజ 
గడ్డిని ఎగుర గా్య్రునట్లు ని న్నతేడు ఎగుర నొట్టును. వింహాము 
నక్క_లను వరు వె_థ్రించినల్లు అతడు నిన్ను వ్రవ్వుదే వరువె తిం 
చును. మొదలునరికిన పెట్టున ల నీవు త్వరలో కూలివోదువు, 
J) 

సూర్యుడు చిన్నమడుగును ఇంకింవ జేసినట్లు నిన్నతడు ఇవ్వుడే 
ఎండించి వేయగలడు, మరణనితు తపి వ్పీ వధ్య స్థానమునుండీ 
వరుగులు తీయువానివ లె నీవు ఇవ్వుడే పారిపోగలవు, నివ్వ 
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మంటలకు తేనెటీగలు గుంపులుగట్టి తిరిగినట్లు నీవు ఇవ 
డతని | పతావమునకు తిరుగుదువు, రాజ్యము కోలో్పోయిన 
ధర్మరాజువ లె నీవివ్వుడు అటమటింతువు. అడవిలో తెచ్చు 
కొన్న పాభేయము అయిపోయిన వాడు తిట్టుకొనునట్లు తెట్టు 
కొందువు. ఓడ వగిలి నము దమధ్యమున ఏడ్చు వానిన లె 
ఏ డ్వువు. క ల్పాంతే "'మహోగ్నిలో గడ్డి కాలిపోయినట్టు అతని 
తేజస్సునకు త్వరలో కాలిపోవుదువు. మహోన(జము పరత 
నమూహమును నరికి వేయునట్టు అతడు నిన్ను నరికి వేయ 
గలడు.” అని ఎవకో హౌచ్చరకించు చున్నట్లు తోచినది, 
అయినను అతెడు తిరిగి వెళ్ళ లేదు. 

మారుడు తిరిగి వచ్చుట చూచి గౌతముడు భూమిని 
ఆస్ఫాలు చెను. దానివలన కంచుప్మాతే (మోగినట్లు ఖంగు 
మనుధ్యని కలిగెను. అది *“'మారుని చంపుకు, కొట్టుడు” 
అని యనినట్లు మారుసికి తోచెను, అతని యొడలు భయ 
ముతో చెమ ర్చెను; తేజస్సు టోల్పోయి ముఖము వెలవెల 
బోయి, రూపము చెడిపోయి, నలితనము వచ్చినట్లు 
(భాంతి కలిగెను, వె రె_్తిన టాయెను. ప సయ వచ్చెను, 
సైన్యము చెల్లా చెదర యిపోయి, వడునాళ్ళవిదవ కలసి 
కొ నెను. ““బతెకితిమి, ఇంత యే చాలును” అని చె నికులు 
తలపోసిరొని నంతోవవడిరి. 

మానుడు కొంత సేవటికి లెప్పరిల్లెను. “లెమ్ము. 
త్వరగా వెళ్లుము. ఇక ఆలస్యము వద్దు, గురువులను ఎదిరిం 
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చిన వారికి ఇశ్తు యగును.” అని అంత రాత (వబోధించి 
నట్లాయెను. “అయ్యో! నేను నా హితులమాట వినక శుద్ధ 
సత్తు (జైన గౌతమునియెడ అవరాధము చేసితిని, దుఃఖము, 
భయము, న్యననము, నోకము, వినాశము, అవమానము, 
ధిక్క్మా_రము, దెన్గము వొందికెని”” అని మారుడు 
చింటించి మర లిపోమెను, 


గావముడు మారుని జయించెను. దేవాసురులు, 
గరుడ రాఫిన కిన్నర గంధ ర్వ్యులు, (బహ్మ, శ్‌ కుడు నాత్ర 
ముని (వపశంసించుచు జయ జయ నినాదములు చేసిరి, 
వాగు సంతోవముతో హారములు, అర్ధ చంద్ర ధ్యజములు, 
వతాకములు, ఛ్మతములు ఎగుర వేసిరి. పూవులు. అగరు, 
చందన నూల్లము గాతముసని పె కురివిం విరి, గగనవముండలమున 
దుందుభులు (మూగొను, 


గౌతముడు సూారుని జయించి మరల ఘోరమెన 
తెవము మొవలిడెను, జుతేనిచి త్తము పరిశుద్ధము, వర్యన దా 
తము, (వభాన్యరము, అనంగము, శేశములు నశించినది, 
మృదువునయి, త ్హఘజానమును సాకూత్క,_ రింవ చేసికొను 
టకు ని ముగాను నుండెను. అవ్వుకతెడు ఇట్లు ఆలోచిం చెను: 
“అయ్యా! ఎంతకష్టము! ఈలోకము ఆవదలకు లొంగి 
యున్నది. ఇది పుట్టి శిథింమె నశించి చ్యుతిమగుచున్నది. 
అంతియేకాని ఈ దుఃఖస్క_-ంధమునుండి తప్పించుకొనుటను 
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తెలియ లేకున్నది. జరా వ్యాధి మరణములతో కూడిన ఈ 
దుఃఖస్క_౦ధమును పోగొట్టు [క్రియను తెలియకున్నది.” 


అవ్వు డతని మనస్సులో ఇట్లు తోచెను. “వది 
యున్న న్ఫుడు జరామరణములు కలుగుచున్నవి? ఈ జరా 
మరణములు కలుగుటకు కారణమేమి?” అని ఆలోచించగా 
అతని కే నమాధానము తో చి:ది. “జూసి(జన్న ) యున్న వుడు 
జరామరణములు కలుగుచున్న ని, కశ అ ఆద యె 
కారణము. జూవికి కారణము భవము. భవమునకు కార 
ణము ఉపాడానము, ఉపాడానమునకు కాణము చెప్ప, 
తృప్పకు కారణము వేదన. వెవనకు కారణము స్పర్శ. 
స్పర్శకు కారణము వమవడాయవినము,  వషజెయవేనమునకు 
కారణము నామ్హావములుండుట,. దానికి కాాణము విజా 
నము. షన వక కారణము? వంస్కొా_.ర ము, hobs 
నకు కారణము అవిద్య. అవిద్య 6 యి) అన్ని ఓ కేస మూలము,” 
అని జో చను, అవిద్యను సిఫోధించుటనలన ఈ దుఃఖ నము 
దయమును నిరోధింవన చ్చునని తోచినరి. 

ఈవిధ ముగ నపూర్వముగ నందీముఖ రా యందు 
చివరి జామున అరుణోదయనమయమున ఆ పుకుువసింహుడు 
(వజ్జ తో అను త్తర మైన నమ్యుక్సంబోధిని (లోకో త్తరమైన 
జనమును) నామోత్క_ఓ౭ం౧వ జీసుకొనెను. చేవతలు పువ్చ 
వర్షము కురిపించిరి, గాతముడు విశుదజానముణో అధి 
సంబద్దుడె త ధాగతుడయ్యెను. తప స సలం సార ము 
సత్య మార్లమున నడచిన వాడు తేథాగతుడు. 


అలు (0 


ఏడువారములు గడచెను, అవ్వడు తథాగతుడు, 
తారాయణ వర్వతీ మూలమున విపారించుచుం డెను. ఆసమ 
యమున ఉత్తరావథమున [తపుషండు, భల్లి కుడు అను ఇదరు 
సోదరులు వర్తకులు ఉండెడివారు. వారు వండీతులు, నిపు 
ణులు, చెక్కు_వ స్తువుల వ్యాపారమువలన ధనవంతులయిరి, 
వారు దహీ ణావథమునకొపోయి వ్యాపారము చేసి, ఆధిక 
లాభములు వొంది, తిరిగి ఉ త్త రావథముసకు వచ్చుచు" డక, 
వారివెంట వస్తువులతో నిండిన అయిదువందల శికటము 
లుం డెను, వారు ఫర్పానియుండిన బండిని రెండు మేలియెడ్డు 
లాగుచుండెను. వానివేరు సుజాతము, కీర్తి. ఏ యెడ్డును 
లాగ లేసి ఇకటములను అవి లాగగలనవు. వానిని తోలుటకు 
కొరడా అక్క-_ర లేదు; ఉత్ప్చలహ _న్వక మెనను (కాడతో 
నున్న కలునపూవు ఆకారముననున్న మెత్తని దారపు 
కుచ్చు), పువ్చుదామముయినను చాలును. భయకారణ 
మున్నవ్వు డవి ఒక్కఅడుగై నను ముందుకు వేయను; 
మేకులు కొట్రినట్లు నిలచివోవును, 

నార్భ వాహులు తారాయణ వర్వత నమోవములోని 
శీరికావనములోనున్న ేవతామందిరము సమిపించు వేళకు. 
బండ్ల న్నియు సిలచిపోయెను, బండిచ కములు కుంచమువర 
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కును నేలలో దిగబడిపోయినవి. . ఎంత [వయత్నించినను 
వానిని కదల్పుటశె నను వీలు కా లేదు. ““ సామాన్య స్థలమున 
బండ్రెందుకు కూరుకొనిపోయినవి? ఇముందుకు సంభవించి 
నది?” అని వారు వితర్కింవదొడగిరి, సుజాతకీ రులు లాగు 
చున్న బండియు నిలచిపోయెను, ఆయెడును ఆగిపోవుటవలన 
ఏదెన భయంకర కారణము ఉండకతేవ్పదని వారు నిశ్చ 
యించి, ముందుకుపోయి వరిశీలించుటకు గుర పుకౌతులను 
పంపిరి. వారు తిరిగివచ్చి, తమకు భయశకారణ మేమియు కాన 
రాలేదని తెలిపి, 


సుజాతే క్షీ రు లనుబలీ వర్ల ములు (తేపుషభల్లీ కులు 
కూర్చొనియున్న బండిని తథాగతుడున్న చోటికి లాగుకొని 
పోయినవి. వారికి తథాగతుడు కనిపించెను, అతడు అగ్ని 
వలె దీవించుచు, మువ్పదిలెండు మహాపురువ. లతుణముల 
తోను విరాజిల్లుచుం డెను; అవ్వుడే ఉదయించిన సూర్యుని 
వలె 'దేదీష్యనూనముగ నుండెను. అతనిని చూచి వర్తకులు 
విస్థితులయిరి, “ఏమిది? ఇతడు భూలోకమున కనతరించిన 
(బ్రహ్మ దేవుడా ? 'దేవతిల (వభువైన శకుడా? వై(శవ 
ణుడా ? సూర్యుడా? చందుడా? వర్యత దెవమా! నదీ 
చేవతయా ?'” అని వారికి సందేహము కలిగను. అవ్వడు 
త థాగతుడు తాను ధరించిన కాపాయన స్త్రములు చూచెను, 
“శాపూయములు ధరించుటవలన ఇతడు నన్యాసియని నష్ట 
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మగుచున్నది. ఇతనివల్ల భయము లేదు,”” అని వాడ భావిం 
చిరి, *పావము ! ఇతడు కాలభోజి అయియుండును, (బహు 
కాలమున కొక మారు భుజించు (వతేముగ లవాడు కాలభోజి,) 
ఇతనికి తినుటకు ఏమైన నున్న చా 1” యని వారు (వశ్నించు 
కొని, మధుతర్పణము (తేనె కలిసినపాలు), చెరకుముక్క_లు 
ఉన్నట్లు తెలుసుకొని, వానిని తీసికొని త థాగతునివద్ద కీని 
(వదశ్నీణ నమస్కా_రములు చేసి, ఒక యోరగా నిలబడి “ఓ 
మహాభాగా, మమ్ములను అను గ హించి, ఈ భితయ. స్వీకరింవ 
వలెను.”” అని కోరిరి, తథాగతుడు వారిని కరుణించి, వా 
రిచ్చిన మధుతర్పణమును భుజించెను. పిదవ అతడు (తపువ 
భల్లికులను '“మికు సకల నంవదలు కలుగుగాక ! మోకు 
నకలకుశలములు కలుగుగాక !' అని దీవిం చెను. 


ఆ న వాపులను తఛాగతుని ఆశీ ర్యాదములు 
పాంది, అతడు చెప్పిన దానిని ఏకా గచి త్తముతో ఐని సువ 
రివారముగా అతనిని, ధర్భమును శరణుపాందిరి, 


త్తు 

తా రాయణవర్వతి నమాీవములో నున్న నాతముసికి 
ఒకవ్పుడు వు తోచినది. “చేను గ౧;5 మెన ధర్మమును 
కనుగొంటిని. ఇది శాంతము, (వశాంతిము, ఉవ ఫాంతము 
నయివది, నేను ఈ ధగ్నామును వ్రతచులక ఉన దేశించునట్ల 
యిన, వారు నీనిని (గహింవ లేకపోయిన నాకు (శమ కలు 
గుట మాలతి మేకాక, న్నావయత్నమయా వ్యర్థము కాగలదు, 
నా ఉత్సాహము కొరవడగలదు, కనుక ఎవరై నను నిన్ను 
కోరిన వో ఈ ధర్మమును ఉవ జేఎంతును.”” 

అతడు ఇబ్దు ఆలోచించి శారక- డను, కాసి, వంటనే 
అతనిలో మరియొక ఆలోచన కలిగెను. “ఈ లోకము 
నశించిపోవుచున్నది. నీవు అను తర మైన సనమ్యుక్సంబోధిని 
తెలిసికొసియును తోక మునకు ధర్మోవ దెశము చేయకున్నం 
దుననే ఇల్లు సంభవించినది, నివు ఉవ దేగంచు విషయములు 
అర్థము శోసికొనగలవారు ఉన్నారు. ఓ వాది భాన్క-రుడా! 
జ్ఞానమండలమును వి స్తరింవ జేసి వదిదిక్కులయందును రశు 
లను (వసరింవ జేయుము. జ్ఞూనకిరణములతో లోకుల మనః 
వద్శములను మేల్కొ-ల్పుము. నీవు ఉపేవ్సీంవకుము, ఓ లోక 
బంధూ ! నీవు సంపాదించిన ఆర్యధనముతో (వజలకు ఊరట 
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కేలిగింపుము. ఇప్పుడు తూప్తీంఛావము తగదు. నీవు ఉత్తమ 
ధర్భమను దుందుఖిని (మోగింపుము, నద్ధర్శుశ ంఖమును "వేగ 
ముగా పూరింపుము. మహాధర యూవమును మోది కెత్తుము, 
మహాధర్శ దీవమును వెలిగిం'పుము. ముఖ్య మైన ధర్మవర్ష 
మును కురిపింపుము, భవసాగరములో నున్న వారిని తేరింవ 
జేయుము. మహావ్యాధుల చే క్లిష్ణులెనవారికి విడుదల కలిగిం 
పుము. కేశాన్ని నలన కలుగు తాపమును శాంతింన చేయుము, 
మోశుద్యాము తేరువుము, అమూల్యమగు ధర్భనయ 
మును తెలుపుము, _ డాతేరంధుడయిన వానికి ఢఉ_త్సమ మైన 
ధర్భచయువు అను గహింపుము.”' అని (బహ, వం చుడు 
“మొదలయిన వారు అతెనిని | వారి ంచిరి, 


ఆ సమయమున మగ ఫ దేశమున బహువిధ పావకా 
ర్య ములు వ్యాంంచివవి, వానినలన గాలులు ఏవనని, అన్ని 
లై ర 
మ-డదని, ని బచేవగే నర ములు ముగిపింపదని, నకులు (నవ 

0౫ యి 
హిింపవసి, సన్యములు నృదధిచెంచనసి, ఆకాశమున వశ్నూలు 
wu 

ఎగపు5నని, వలకొకరీతిగా నలుకుచయండిీరి, దుఃఖంచుచున్న 
ఆ జగనులయక దయ్హమాపుట ముఖ్యమని, దారివూపు నాయ 
కుడు లేక గోగిభోవడిన అంధులను వై కెత్తుట ధర్భమని, ధర్మ 
(వబోధమున కిదియే తగిన సమయమని అతనికి నిశ్చయము 
కలిగను, 


విదవ, తథాగతుడు లోకమును బుద్ధ చయువుతో 


ల! 

(వవంచమును వరిశీలించెను. దానిలో హీనులు, మధ్య 
ములు. (వణీతులు ఉన్నారు, ఉచ్చ స్‌చ మధ్యము 
లున్నారు, సాకారులు, సువిశోధ కులు, దురా కారులు దుర 
న్లోధకులు ఉన్నారు, తామర కొలను ఒడ్డున నిలబడి చూచి 
నప్పుడు, తామర _ పూవులలో కొన్ని సిటిలోవల మునిగి 
యుండును; కొన్ని 6కి నమానముగా నుండును. కొన్ని 
వీటికి మెగా నుండును, ఇళ్లే బుద్ధ చతువునకు మూడు వర్ష 
ముల మనుష్యులు కవినించిరి, “నేనివ్యడు ధర్మము ఆవ 
డేకించుటయా ? మానివేయుటయా ? మూడు విధములె న 
[ప్రాణులలో మొదటివారు నేను ధర మును ఉవ బేశించినను 
(గహింవ బేకు, రెండవ వర్షమువారు ఉన దేశించిన (గహింవ 
గలరు. మూడవ నర్షమువాకు సయముగ నే తెలుసు కొన 
గలరు.” అని అతనికి తోచినన్వుడు రెండ వర్షపు మానవ 
రాశిపై -అనియతే రాశి = -ఎంత యో కనుగణా కలిగెను. “వారి 

నము అమృత ద్వార ములు తెరువబడీనవి. వారు (గద్దతో 
(వ వేశింవగలరు, మగధ దేశములోని మానవులు, నకల 
(పొణులు ఈ ధర్శమును వినగలరు” అని అతడు నంకల్పించు 
కొ నెను. 


తథాగతుడు కృత నిశ్చయుడై ఇట్లు తలపోనెను: 
“నేను ఈ ధర్మమును తొట్టతొలిగా ఉవ చేశింవవ లెను, 
ఎవ్వడు వరిశుదుడు, నముచితాకారము గలవాడు, సన్నార్ల 
థి ౧ 
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మున [వవర్తింప 'జేయదగిన వాడు, చక్కగా బోధింవదగిన 
వాడు, చక్క_గా శోధింవదగినవాడు, దోవమోహాములు 
తగ్గిన వాడు, అవవోత్ను విజ్ఞానము గలవాడు, ధర్శము ఏకి 
వాడు అయియుండునో అట్రివానికి మొట్ట మొదట ఈ ధర 1 
మును ఉవ దేశింతును. నేను ఉవచేశించిన ధర్మమును 
తెలిసికొనువాడు నన్ను ద్వేసింవడు; హీాంసింవడు, ఇట్టి 
గుణములు గలవాడు రామప్పుతుడై న రు[దకుడును ; కలావ 
శాఖ వాడయిన ఆరాథు డనువాడును గలరు, వారికి 
మొదట ఉవ చేశింతును.”” అనుకొనెను. కాని వారిరువురును 
వారము కింద శు మరిణించినబ్లు శోలినెను. తధాగతుడు 
అవ్బుడు తినను దువ్క-_౮ చర్యా (పారంభమున వదలివోయిన 
భదనగ్షీయులు ఐవుగురికి ఉవ దేశింవ దల చెను. వారు వారా 
ణసిలో బివి. వతేన | పాంతెమునందలి మృగ దాన వనమున 
విహరించుట తథాగతుని దివ్వ చశ్సువునకు కనిపిం చెను, 


1n 


నయా 


తభాగతుడు ఈ విధముగ ఆలోచించి, బోధి మండ 
లమునుండి లేచి కాశికి బయలుదేశెను. అతడు మగధ దేశ 
మున తిరిగి, కాళీ దేశ జనవదములలో పిరుగసాగెను. గయ 
నమొోవమున ఒక ఆజీవకుడు (ఏకదండి నన్నా సి) అతనిని 
మూాచి ఆశ్చర్యవడి, అతని సన్నిధికి వచ్చి ఇట్లు వవ్నవిం చెను, 
“ఆయుమ్మన్‌ ! క యిం| దియము లస్ని యు (పసన్న ములు. 
నీవు పరిశుద్దుడవయితివి. నీ దేహకాంతి వచ్చగ పెరిగి 
పోవుచున్నది. సాండుర పీతెవర్ల విరాడమానమైన శర త్కా_ 
లమువలె నున్నావు. నీ ముఖము వర్యన దాతముగ నున్నది. 
అవ్వుడే తొడిమనుండి జారివడిన తాటివండు తొడిమ చుట్టు 
వట్ల వచ్చగ నున్నట్లు నిముఖముకూడ వచ్చగను, వర్యవ దా 
తముగను ఉన్నది. నమధ్హ్మృడెన క ర్చార పుత్రుడు (స్వర్ణ 
కారుకు) మంటలనుండి అవ్చుడే వికిలీసి పాండుక ౦బళమువై 
"పెట్టిన బంగారు నిమ్మ-ము ఎట్టి రంగుతో మెరసిపోవునో. 
ఏ ముఖమును అట్టిరంగుతో మెరసిపోవు చున్నది. (బ్రహ్మ 
చర్య మనునది ఏ విషయమున చెప్పుదురు? ఏ ఆచార్యుని 

Od 9 2? 
యొద్ద (బ్రహ్మచర్యము అనుష్టించితివి ? 
. 66 
త థాగతుడు అజీవకునితో ఇట్లనెను: “నాకు అచాడ్య 
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డెవ్యడును చేడు. నాతో సాటివాడును లేడు. నే నొకడనే 
వ శాం లేందియుడను; సంబ తెనాలి! 

ఆజీవకుడు :- “గాతముడా, నీవు అర్హంతుడవయి 
నట్లు (గహించీతివా 2? 

త థాగతుడు :-* నేనే అర్హంతుడను, లోకమున నేనే 
శా న్నను, నాకుమించి మరొకరు లేరు. ఈ దేవాసుర గంధర్య 
లోకములలో నాతో నమానుడగు పుంగలుడు (ము క్ల 
జీవుడు) మరొకడు లేడు”” 


ఆజీవకుడు :-“అయిన, గొతమా ? నీవు జినుడ వా?” 


త థాగతుడు :-జెను, దుఃఖయేయ మెన నాబోటివా రే 
జనులు, నేను పావధర్శములను జయించినవాడను కనుక 
జినుడ నై తిని, 

ఆజీవకుడు :-'“ఆయుష్నన్‌ , ఇవ్వుడు ఎక్కడికి వెళ్ళ 
దలచితివి ౪” 
తథాగతుడు : 

““వారాణనీం గమిష్యామి గత్వా వె కాశినాం పురీమ్‌, 
అంధ భూతన్య లోకన్య కరా స వ్రనద్భు శాం (వభామ్‌, 
వారణనీం గమిష్యామి గత్వా వె కాశినాం పురీమ్‌, 

ఫ్రీ అ ఆ అత్‌ 

శబ్దహినస్య లోకస్య తాడి పష్యేఒమృత దుందుభిమ్‌, 
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వారాణసీం గమివ్యూమి గత్వా "వె శకాళినాం పురీం, 
ధర్మచ్మకం (వవ_ర్తిప్యే లోకే వ్య వతివ ర్తితమ్‌. 
“వారాణసీ దేశమునకు నెల్లి కాళీపురిచేరి చీకటియె 

పోయిన లోకమునకు సాటిలేని 'నెలుగు కలిగింతును,. వారా 
ణసికి వెళ్తుదును, “స బహీనమెన లోకమును అమృతిదుందుభి 
(మోగించి మేల్కౌ-ల్పుదును. వారాణసికి 'వెళుదును, ఇది 
వరకు లోకములలో ఎనకును (వన్న ర్థింవ జేయని ధర్భచక 
మును (వవ_ర్జింవ జేయుదును.”” 


“నీవు అశ్లేశేయగలవు, ఆయుష్నన్‌ '” అనుచు 
ఆ జవకుడు దకణదిక్కు గ వెళ్లెను; తె ధాగణుడు ఉత్తర 
దిక్కుుగ వెళ్లెను. 

గ ధాగతుడు గయచేచెను, గయలో నాగ రాజగు 
సుదర్శనుడు అవనిని భికశోను, వ స్త్రాములణోను సార 
వించెను. తధాగతుడు అక్క_డినుండి గోహితన స్తు, ఉరు 
బీల్యాక ల్పము, అగాలము, నారధిపురము అను సగరముల 
మోదుగ గంగాకీరము చేరెను. ఈ నగరిములలో గృహా 
వతులు అతనికి అన్నవ(శ్ర్రాములు కల్పించిరి. 


అవ్వుడు గంగానది నిండుగ పొరుచుండెను. తథా 

గతుడు ఈవలిగ ట్టునుండీ ఆవలిగట్టునకు వోవుటకు ఒక్‌ నావి 

కునివదకు వెళిను, ఆ నావికుడు “ఆరా, వడవ వణంము 
దొ) ఫీ $ 
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(శేవు) ఇమ్ము” అని అడిగాను, “*మార్డులనద్ద తరవణ్యము 
(దాటుశేవు) లేదు.” అని తథాగతుడు చెప్పుచు గగన 
మార్గమున నదిదాటి అవలియొడ్డు చేరెను, నావికుడు 
ఆశ్చర్యవడీ ఆ విషయమును బింవినార మహారాజునకు విన్న 
వం చెను. ఆమాట విని, మహారాజు అప్పటినుండి నన్యాసు 
లందరికిని తరవణ్యము తీసివేయవలసినదిగ ఉ త్తరువుచేసెను, 


౨౪ 


తథాగతుడు పీదవ జనవదములలో సంచరించుచు 
వారాణనీమహానగరము చేరి పాత చీవరములతో భిక్ష 
బయలుదేరెను. భికయె డి భోజనము ముగించుకొని భద 
వర్గీయులు తవముచేయుచున్న బువీ.వతనమ్నగ దానము వె పు 
నడ చెను. ఆ _భ్నదవర్లీయులు అయిదుగురును తథాగతుని 
దూరమునుండియే చూచి కియాబంధముచేసిరి (అతని 
కొరకు ఏమియుచేయగూడదని చేతులు ముడుచుకొని అన్ని 
వనులును మానుకొొనిరి.) “ఇదిగో | ఆయువ్మంతుడై న 
గౌతమ మణుడు వచ్చుచున్నాడు. దువ్మ-ర చర్య జరివీయు 
నితడు మనుష్యధర్శములను మించిన ఆర్యజ్ఞానవి శేషమును 
నావాత్క_ రించుకొన లేక పోయెను. ఇ్రవ్వుడేమో కడుపునకు 
పోయిగొల్పు ఆహారము భుజించుచు, సుఖల్లి కాయోగము 
ననుసరించి విహరించుచున్నాడు; కనుక (వత భష్టుడయి 
నాడు. ఇతనికి ఎవ్యరును ఎదురు వెళ్ళి స్వాగతము చెప్పవద్దు. 
పాత చీవరములు అందుకొన రాదు. అశనముగాని, పానీ 
యముగాని ఇవ్వరాదు. పాదపతిషానము తగదు. వట్టి 
ఆసనములు ఉంచి 'ఆయుమ్మన్‌ , గౌతమ ఈ అసనములు 
రక్తముగా (ఖాళీగా) ఉన్నవి, ఇష్టమున్న కూడ్చుండుము 
అనిమా[త మే అనవలెను” అనివారు నిశ్చృయించుకొనిరి, 
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జ్ఞాన కౌండిన్యుడయిన తథాగతుడు ఈ విషయమును 
తన మనస్సున నే రానివ్వ లేదు, ఒక్క-మాటయును అన లేదు, 
ఆతడు భ|దవర్గీయులవద్దకు వచ్చినకొలది వారు తమ ఆనన 
ములలో ఉండ లేకపోయిరి. వారికి లేవవ లెనను బుద్ధిపు మెను, 
వంజరముననున్న వశీ వంజరము[కింద నివ్వువెట్టిన ఎట్లు 
6 ౧ 
తొందరగ నెగిగిపోవుటకు తవనవడునో తథాగతుడు 
సమోావపించినకొలగని భదవరి యులసిసి అకు ఆయెను, వ్‌ 
గ థి ౧౧ ౬ 
లోని (పాణులలో త థాగతుని చూచి ఆననమునుండి లేవని 
వా రెవరుందురు ? అతడు నమోవమునకు వచ్చుకొలది, అతని 
stg తేజస్సు చూచి వారు ఉండ లేకపోయిరి. వణకుచు 
ఆననములనుండి లేచి, తమ నిశృయమును మరచిపోయి, 


ఒకడు ఎదురువెళల్లెనుు మరొకడు పాతి చీనరములను అందు 
కొనెను; వేరొకడు ఆసనమును వంచెను; ఇంకొకడు పాద 


పీఠము పెళ్లును; ఐదవ వాడు పాద వ వొళ నమునకు నీరు 
తెచ్చెను, ““ఆయువ్నన్‌ గాతమ, నీకు స్వాగతము. బఇదినో 
ఆసనము. కూూర్పుండుము'” అని ఒకడు వంచిన ఆననముచె 
బుద్దుడు కూర్చుం డెను. పిదవ భ్మదవర్లీ యులును అతనితో 
వినోదకథలు చెప్పుచు కూర్పుండిరి, 


త ర్వాత వారు తథాగతుని ““ఆయుమ్మ౯, గౌతమ 
సీ ఇం| దియములు (వనన్నములయినవి. నీబేహకాంతి వరి 
శుద్ధమై వచ్చని వెలుగును విరజిమ్ముచున్నది. మనువ్యు 
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ధర్శముకన్నను గొవ్పదియగు ఆర్యజ్ఞానవి శేషమును సాశా 
త్క_రించుకొంటివా * అని (వళ్నించిరి, 


వారికి గౌతము డీట్లు (వత్యు త్తరమిచ్చెను : 
“భికువులారా ! మో 8కమిీాద నన్ను ఆయుష్మృంతు డను 
మాటతో న్యనహరింవకుడు. ఇకమిద మిరు ధనము 
కోసము, హితముకోనము, సుఖముకోనము దీర ర్స రాత్రులు 
(శమవడవలసిన అక్క_ర ఎను, నేను అమృతమును సాయా 
త్కే_రించుకొంటిని, నామార్లము అమృత గామి, నేను జు 
డను; సర్వజ్ఞ డను, సర్వదర్శని; దుఃఖర హిచుడను, తన్ని 
థర్భములు నావశమయినవి, నేను ధర్భృము ఉవ డేశింతును, 
మిోారు త్వరగ ర్‌ రంత చెవియొగ్ది వినుడు; నేను ధర్మము 
చెప్పుచున్నాను, అనుశాసించుచున్నాను. నేను బాగుగ 
తర్కించి, అనుసరించి తెలిసికొంటిని. మిోరును “తెలిసి 
కొనుడు. ఇవ్వుడు మోరు నన్ను గురించి యేమి భావించితెనో 
చేను | గహింవగలిగితిని.”’ 


ఆమాటలకు పంచవర్లీయుల మనస్సులోని నం డేవహా 
ములు వటావంచలె పోయెను. వారు అతని పాదములవై 
బడిరి; మన్నన వేడిరి, తర్వాత వారు అతని స్నానమునకు 
వర్చ్పాటుచేసిరి. గౌతముడు స్నానముచేసి, ఒక ఆననమున 
నిర్భయముగ  వర్యంక బంధమున ఆనీనుడాయెను, ఐదు 
గురు భదవర్లీయులుమ అతని ఎదుట ఆసీనులయిరి, 
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ఆ సమయమున తథాగతుని చేసామునుండి దివ్య 
(వభలు బయలువెడలి లోకములన్ని టిని అన ఛాసింవ చేసినవి. 
చీకట్లు తొలిగిపోయినవి. వపాణి కై నను 'ద్యేషముగాని, 
భయము కాని, ( లౌనముగాని, న కలుగ లెదు, 
అన్ని (సాణులకు సుఖము కలిగినది. అవ్వడు గౌతముడు 
ఇట్లు ఉవ దేశిం చను. 


“ఛిశువులారా,. వినుడు. [వనజితుడు అనుసరింన 
నలసిన మాసములు రెండున్నవి. ముదటిది కోరికలను అనున 
రించి సుఖములు అనుభవించుట, ఇది సుఖల్లి కాయోగము, 
ఇది నిందితేము; అనావ్యము. రెండవది స్వ దేహ శేశాను 
యోగము, ఇనె దుఃఖకర మైనది; అనర్ధ ములు కలిగించు 
శది. ఒకటి ఒకకొన, మరొకటి ఇంకొక కొన. ఈ అంత 
మార్గములు రెండును నదలి మధ్యమ నూర్లమున నను 
మోకు ధర్న మువ బేశించు చున్నాను. 


జె 
3 


కకష అ ఆ నము 

సమ్యక్‌ దృష్టి, సమ్యక్‌ నంక ల్పము, మ్య 
వాక్యము, సమ్యాక్క-ర్న,. సమ్యు గాజీవము, సమ్యక్‌ వ్యా ఎ రా 
మము, సమ్యుక్‌ సతి, సమ్యక్‌ సమాధి-అనునది అష్టాంగ 
మార్లము, అన సత్యములు నాలుగు: దుఃఖము, దుఃఖ 
నముదయము, దుఃఖనిగోధము, దుఃఖనిగోధ గామిని అయిన 
(వతివత్త్తు (జ్ఞానము), దుఃఖమనునది ఏమిటి? జన్ల దుఃఖము, 
జర దుఃఖము, వ్యాధి దుఃఖము, మరణము దుఃఖము, అ వీయ 
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నం వయోగము, [పియ వివయోగము దుఃఖములు, చేని 
నైనను కోరి ఫౌందక పోయిన దుఃఖము. దుఃఖ నముదయము 
పునర్ణన్నకు కారణమైనది; సుఖరాగ రహిత మైనది; 
అక్క-డక్క-డ నంతోమము కలిగించు తృవ్యయీ దుఃఖ నము 
దయము. ఈ తృవ్నను నిరోధించి విరాగము పౌందుటయే 
దుఃఖ నిగోధము. దుఃఖ నిగోధగామిని అయిన (వతివత్తు 
అనునది ఏమి ? ఇదియే అష్టాంగ మార్గము. సమ్యక్‌ దృష్టి 
మొదలు సమ్యక్సమాధివరకు నేను ఇంతకుముందు చెప్పి 
నట్టిది. ఇదియే దుఃఖ నిరోధగామి అయిన మార్షమని నాకు 
వెలుగు కలిగినది, దుఃఖ మనునది తెలిసికొంటినని, 
దుఃఖ సముదయమును వదలుకొంటినని, దుఃఖ నిగోధమును 
సాతవాత్క_రించు కొంటినని, దుఃఖ నిగోధగామి అయిన 
జ్ఞానమును భావించిడినని నాకు వెలుగు కలిగినది. నాకు 
జ్ఞానదర్శన మయినది. నా జన్న ఊయించినదని, ఇక జన్న 
కలుగదని తెలిసికొంటిని.”” 


ఆ తమణమున అంతేరిశ్‌మునుండి “ఈ శాకరబుపి. 
ఉత్తమమైన ధర్భచ|కమును వారాణసిలోని బుషివతన 
మున (వవ _ర్తివ చెను” అనుధ్వని బయలు వెడలి విశమం 
తటను వ్యాపించినది. 


శాక్యముని ఈవిధముగ ధర్మమును ఉవ చేశింవగా,. 
చేవతలు, మై లేయుడు మొదలయిన మ హార్ష 
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భా్యనములు చేసిరి. ఇట్టి ధర చక్రమును (వవ _ర్రింవ జేయుట 
వలన శొతమసికి నమ్యక్సంబుద్దుడని, స్వయంభువని, ధర్మ 
స్వామ్‌ అని, నాయకుడని, వినాయకుడని, వరినాయకుడని, 
ధర్భచ్మక్ర (ప్రవ_ర్తకుడని ఖ్యాతి కలిగను; మరియును పెక్కు. 
చేరు కలిగాను, 


ఈ ధర్మమును [వకాశింవ జేయుటకు మహేశ్వర 
నంద సునంద చందన మహిత శాంత వినీత ఈశ్వర (వముఖు 
లైన అస్తాదశ దేవప్పుతులు, వేలకొలదిగానున్న కుర్దావాన 
కాయికులై న దేవప్యుత్రులు ధర్శచ్మక్మవవ_ర్తన సమయమున 
భగవానుని నన్నిధిని ఉండిరి. వారందరును “మేము శివం 
కరమగు బోధిని పొందితిమి. త్యరలో లోకమునకు లోకో త్తర 
మగు ధర్భచయువును ఇచ్చువారమగుదుము” అని విన్న 
వించి [వవంచము నలుబెనలకును బయలు వెడలిరి, 


బుద్ధభ గ వానుని మొదటియువ బేశము ఇదియీ. దీనినే 
ధర్శచక(వవ_ర్పన మందురు. ఈ ధర్న్మచ (క మిట్లు మొట్ట 
మొదట [వవ_ర్రితమెన యీ (పచేశమును చేడు సారనాథ్‌ 
అనుచున్నారు. ఇది బౌద్ధులకు గొవ్చ పుణ్య శే త్రము, 


అరు 2౫ 
సర్వాన్‌ రాజకుమారుడు సమ్యక్సంబోధిని పొంది 
మృగ డావమున ధర్భచ।క్ర్షమును (వనర్తి రింవ జేసినవీదవ 
వారాణసిలో స్యచ్చగా ధర్భవిహార మొన ర్చెను, అచ్చట 
అతనికి అరువదిమంది శిష్యు లేర్చడిరి. వారితో నతడు తొలి 
వౌ ంు నిర్మిం చను, వారిని అతడు ధర్మోవ దేశము 
నక వివిధ చేశములకు వనిచి మగధకు బయలు బేనెను. 


ట్ర భగ చానుడు తనవాగ్రానము మేరకు మగధరా 
జగు వించిసాడునకు ధర్మోవ దేశము చేయదలచి, అతని 
రాజధానియగు రాజగ్భృహము చేరెను. అవ్వడు బింబి 
సారుడు గొప్పయాగము చేయుచుండెను, బుకిక్కు-లు 
మంత్రములు జపించు చుండిరి. బింబిసారుడు అగ్నిలో ఆహు 
తులు సమర్పించుచుండెను, యజ్ఞ వమువుల అరపులు కర్ణ 
కఠోరముగ వినబడుచుండెను, అదియంతయును బుద్ధునికి 
మిగుల దుఃఖముక లిగిం చెను, 


“రాజూ, ఈ యాగ మెందులకు?” అని అతడు 
వశ్నీం చను, 
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“స్యన్లాదిసుఖములుపొందుటకు” అని రాజు సమా 
భఛానమి చ్చెను, 


“నేరు వాయి లేని జంతువులను బలియిచ్చుటవలననే 
న్వ ర్లాదిసుఖములు కలుగునవ్వుడు, నోరు వాయిగల నన్ను 
బలియిచ్చుటవలన నింకను ఎక్కు_నఫలములు గలుగును 
దా! నన్ను చంపి ఈ పశువులను వదలి పెట్టుము. ”” అని 
రాజును బుద లం వారుతు (బతిమా లెను, 


విందిసారునకు పూర్వన్నృతి కలిగను. అతడు గాత 
ముని గుర్తువటి “ల్పత్రడ్తు మ స మరలి వచ్చిన 
సిర్రార్భటే"యని తెలిసికొని, వశువిశసనయజ్ఞ మును బాలించి, 
పశువులను విడచిపుచ్చి, న్‌ శ రణువాంది ధరొరవ దేశము 
పాంచెను. తర్వాత అతెడు బుద భద నరిభునుకి నినసిం 
చుట క రాజగృహ సమిాసముననున్న యొక రవ మన 
(పాంతమున ఒక విహారమును (భఖితునివాసనగ్ళ హాము) ని! శం 
చెను, 


రడ రాజగృహాములో నున్న సమయమున సారి 
పుతుడు, మౌద్దల్యాయనుడు అను వారిరువురు అతనిని 
శరణుపాంది, (వవ్రజ్య స్వీకరించి అనుచరులయిరి. పిదవ 
బుద్దభ గ వానునికి వలువురు రాజులు, రారాజులు, నార్వభా" 
ములు, సామంతులు, (శ్రీమంతులు శిష్యుల బౌద్ధధర్భ 
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దిశకు గ కొని, “బుద్ధం శరణం గచ్చామి, ధర్మం శరణం 
గచ్చామి, నంఘం శరణం గచ్చామి” యని (తిశరణము 
లను ఆశ యించిరి, 


ఇట్లుండగా శుద్ధోదన మహారాజు తన కుమారుడు 
బాల నంవత్సరములు తెవమాచరించి న వదపిన్‌ పోంది 
ధర్మోవ దేశములు చేయుచున్నాడని విని, అతనిని పిలుచు 
కొనివచ్చుటకు వరిజనముతొ గూడ నొక యమాత్యుని 
పంచెను. అతడు మ యొద్దకు పోయి, తెనవచ్చిన 
వని మరచి దీ? కొని భగవానుని సన్ని ధియంచే యుండి 
పోయెను. వలువురు మంథతు లశ్లే వచ్చి భగవానుని యువ 
డేశామృతము విని మరలిపోలేక పోవు చుండిరి, తుదకు భగ 
వానుడు ఉదాయియను వృన్ధామాత్యుని సం పార్థ నమున 
కపిలవస్తు నగరమునకు వచ్చి, కుద్ధోదనునకును, నందుడు 
మొదలయిన సోదరవరీ యులకును ధర్భదీకు నొనంగెను. 


బుదిధ గ జానుడు కపిలవస్తు నగరమున రాజు పాసాద 
మున విడీసినవ్వుడు గోపా దేవితక్క. రాణివాన మంతయును 
వచ్చి, యతనిని దర్శించి నమస్క_రిం చెను. బుదభ గ వానుడు 
సాకిపుత మొద్దల్యాయనులతో వాటు గోపా బేవి శయనా 
గారమునకు బోయెను, యశోధర చిక్కి. న మేనుతో వచ్చి భగ 
వానుని కాళ్ళ పె బడి నమన్క-రిం చెను; పుతుడగు రాహులుని 
అతని పాదసన్ని ధిని ఇ డెను, గాత ముడు మహోభినిమ్క_ )మ 
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ణము చేసిననాడే రాహులు డుదయించెను. భగవానుడు 
ఆ మెకు ధర్మోవ దేశ మొనర్చి వెడలిపోయెను, 


ఇట్లు బుద్ద భగవానుడు పాదచఛారియె సంచరించుచు, 
(శావస్తి, వె శాలి, రాజగృహము, చంపానగరము, కులీ 
నరము మున్నుగాగల నగరములకు వెళ్ళి విశమించుచు 
(వజలకు వారిభామయగు పాలీభామలోనే ధర్మోప దేశము 
చేయుచు నలుబదియయి దేండ్లు గడ వెను. అప్పటి కతనికి 
ఎనుబది సంవత్సర ములు నిండెను, 


ష్‌ కమ 


ప వె శాలీనగరము జంబూర్వవము 
నందలి వట్టణములలో మిక్కీ- లి అంద 'మెనది. ఆది భ్‌ నుత 
[వచారకులకు శేందమై వెలసెను, ఆనగరము వరిసరము 
బౌద్ధవిహారము లనేకము లుండీనవి, అవి బె ద్ధభి&ీ వులు నివ 
సించుటక్‌ యి నిర్ణింవ బడీనవ్‌, సరాగర్థ సిద్ధుడు కొన్ని గినము 

థ్‌ ధి 
లా మహానగరమున నివసించి, సంఘారామములకు వోవుచు, 
అవమ్బుడవ్వుడు కొన్ని విహారములందు వినసించుచుండెను. 


గాలి అ 


ముఖ్య+షు కగు అనందు డాననినెంటచే య.” డెను 


స్ట్‌ 

ప. నకు, ఆయా నంఘారామములలోని భిశువులకు 
ధర్గొవ డేశ మొనర్చిన లెనను నంకల్పము కలిగి, యొకనా 
డా నందునకు తన నంకల్పమును వెలిపను, వంటనే 
ఆనందుడు వాడి నందరిని నమా వేశవర చెను. అవ్వుడు 
సర్వార్థ సిద్ధుము వారందరికి నిట్లు మహాధర్శము నువ దేశి చెను; 


“సోదర భికువులారా! నేను బహ్మశమల కోర్చి కని 
పెట్టిన సత్యధర్మ మును మో కువ బేశించితిని, దానిని మిరు 
వ (హీ AeA స్వయముగా 7 నాచరించుచు, ఇతకులును 
అచరించునట్లు చూడుడు, ఇయ్యది మనుష్యుల కే కాక దేవత 
లకును వ్నేమమును, సౌఖ్యమును కలిగించి లోకము నుద్ధ 
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రించగలదు. ఆ సత్యధర్శమునే మరల మోకు వివరించి 
చవ్వుచున్నాను, ఏనుడు. 


“మననము నాల్లు విధముల నది. వమునోడి 
యుద్ధము చతుర్విధ మెనది. బుపీయగుటకు నాల్లు విధము 
లైన మార్గములు కలవు, నీతిబలము వంచవిధము. అశ్లే 
యూాల్ళుక్రాన మును ఐదు విధము'లె నది, జ మేడువిధ ములు, 
నన్నార్ల మెనిమిది విధములు. మిరు వీని నలవర చుకొన్న 
యెడల సుఖదుఃఖాదులగు ద్యంద్యములు నశించును, 
నిర్యాణము కలుగును. అందువలన మూరు (శ్రద్ధతో 
ముక్తిని పొందుటకై. స్యయముగ యత్నింపుడు, తథాగతు 
నకు శీ ఘకాలములో నే నిర్యాణము కలుగును, ఇంక మూడు 
మాసము లే న్యనధియున్నది. ఆవైని ధర్మవచార ము చేయు 
బాధ్యత మో చేయని తెలిసికొనుఃప. 


ఖు భొధించి యాతేడు భియువులందరిని వంపి వేసి 
వె శాలి నగరమును విడిచి బయలుబేరెను. అతిని వెంట 
ఆనందుడును, మరికొందరు ముఖ్యశిష్యులు నుండిరి. వారితో 
కూడ బుద్ధుడు పావాయను [గామమునకు పోయెను. ఆ 
(గామమున చందుడను కమ్మరి మిక్కి-లి భి కితో అంజలి 
ఘటించి. సర్వార్థ సిద్ధుని నమిపించి తీనయాతిథ్యమును 
స్వీక రింవవలయునని (వాన బుదుడు దానికి నమ్మ 
తించెను చందు డా మ సుతల చిక్కు. మధుర 
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వచార్థములను వండిం చెను. కాని, బుధుడు వానిని తన 
శిష్యుల కిమ్మిని చెప్పి తానుమ్మాతము సామాన్య మైన ఆహార 
మునే స్వీకరిం చెను, 


సర్వార్థ సిద్ధుడు పావ్నాగామమును విడిచి కాలీనగ 
రమునకు [పయాణమయ్యెను. మార్గములో రక్ష గహాణి 
యంకురించి యతడు మిక్కిలి బాధవడెను. నహింవరాని 
యా భాధకు పం డెంతమా[ తము మనోవె కల్యము చెంద 
లేదు. 

బుద్ద దేవునిస్థితి వివషమిం చెను. దివ) కమమున రోగము 
హాచ్చసా7ను, శరీర బలము తీణించెను. బలహీను 
డయ్యు నాతడు తన (వయాణమును మాన లేదు, అతడు 
[వయాణము చేయుచు మార్గమునకు నమివమున నున్న 
యొక చెట్టునిడకు పోయి ఆనందుని విలిచి ““ఆనండా 
మిక్కి-లి యలసటగా నున్నది. కొంచెముసే పిచట విశ 
మింతును, నా కాహాయవ న్ర్రములను వరువుము”” అని 
చెప్పెను. ఆనందుడు కావిగుడ్డలతో వడక నేర్పర చెను. 
పదవ నాతనిచే మంచినీటిని తెప్పించుకొని దప్పి తీర్చుకొని 
కొం చెము సేపు విశమిం చెను. కొంత సేద తీరినపిదవ వమోవ 
మునగల బర్హినదికి పోయి స్నానమాచరించెను, అది కాళీ 
నగరమున కామడ దూరమున నున్నది. 


వీదవ (పయాణమును సాగించి భు కువిమార 
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పురమునకుపోయి, తత్సమిోవముననున్న యొక యువవన 
మున విడిచెను, అచ్చట బుధుడు ఆనందుడు నిర్మించిన 
శయ్య వె కాలివై కాలు వేసికొని, కుడి వక్క. కొ్తిగిలి 
వకుం డెను, నృయములనుండి సురభికుసుముములు జల జల 
నాతనివై రాలినవి. ఆ సంఘటనము తథాగతున కానందము 
కల్లించెను. అత డానందుని మాచి “ఆనండా! చూడుము, 
ఇది ననంతకాలము కాదు, కాకున్నను వృతములు 
పుష్పించి, తమ పూవులను నాపై రాల్చి గారవించుచున్న వి! 
ఇంతగంకును కావలసిన గౌరవము మరియొకటి కలదు. అది 
యేదనగా... భితువుగాని, భిముణిగాని, అనుచరుడుగాని, 
గృహస్థుడు కాని, నన్నా్యాసికాని,___వారు ఏరను భేదము లేక 
అందరును ధర్మముగా (వన_ర్తింవవ లెను, స్వల్పాధిక భేద 
ములు లేక అన్ని విషయములందును నత్యెవా క్పాలనము, 
ధర్శ్మవన రనము ననుసరించుచు జీవితమును గడపుళే 
నన్ను గారవించుటయని నా యాశయము.” అని వలిశెను, 


నాటిరాతి యాతనికి రోగ మధికమయ్యెను, అవసాన 
సమయము (పొ వ్లీంచెను. ఇక తమ గురువర్యుడు జీవించుట 
కష్టమని శిష్యులకు తోచినది, వారిధైర్యము నళిం చెను, 
దుఃఖమువట్ట లేక వారు కొంతదూరముగా పోయి విలపింవ 
సాగిరి, ఆనందుడు, అనిరుద్ధుడు మున్నగు కొద్దిమంది 
మాత్రమే ఆయన సిద్ధిపొందిన సమయమున గురునన్ని ధి 


164 

నుండిరి, కళంపుడు వచూూసకిశే బుదుడు నిరాణము 
పొంచెను, శ ః స్ట : 

మలు మరణింవనున్న సమయమున ఆనందు. 
డిట్లు వలికెను.__* స్వామి | నీవు కల్పాంతమువరకును 
జీవించి మ మ్మన్ముగహింపుము. మానవుల వేమసౌఖ్యముల 
కొరకై. [వవంచమువై దయదలచి, జీవింపుము, దివ్య 
మానవుల నేమ లాభములను కోరి క ల్పాంతమువరకును 
తవ్పక జీవింపుము. (వభూ ! జీవింపుము,”’ 

లాగు వసివానివ లె వలుకుచున్న ఆనందుని యీ 
వల్కు-_లు విని టు చికునవ్వున మెను. 

విదవ ఆనందుడు మరల నిట్ల నెను-'' వభూ | ఈ 
యడవినడుమ మూరు మరణింవకూడదు. రాజగ్భహము, 
వారణాసి, చంపాపురము మున్నగు నగరములలో నెచట 
నైనను నిర్యాణము వపూందవతలెను. అచట మో భౌతిక 
"దేహమునకు తగిన గాౌరవముజరుగును, మో రువ చేశించిన 
ధర శ్రములయెడ వి శ్వానముక లధనికు లెందగో ఆ మహానగర 
ములలో కలరు”” 

ఆనందుని యా మాటలు నిని భద చిదనవ్వునవ్వి 
“ఆనంచా! నేనెచ్చట మరణించిన నేమి? నా శరీరమును 


గారవముతోమాచు ఛాగ్యవంతు ల నేకులున్నా రు, దానికై 
నీవెంతమాతము విచారింవకుము. నీనంగతి చూచుకొనుము, 
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జాగరూకతతో ఉండి, నీమేలు నీవు గమనింపుము, మరియొక 
నంగతి! చందుడు పెట్టిన యాపహారమును తినియుంటిని, 
కావున, అతనికి ముందుజన్గమువ గొప్ప యదృష్టము కలుగు 
నని నా మరణానంతర మాతినికి "తెలియచేయుము. ఈ 
మాటకు నావలన నిను మ విసి నట్లాత సితో 
చెవ్వుము. తవ్చగ చెప్పుము. అతని కదృష్టము. కల్లుటకు 
నం దేహము లేదు. ఏలయన-దానము లన్నింటిలో అన్న 
దాన మే గొవ్చది. దానినిమించిన దానము వేశొకటి కదు, 
నా కాయన్నదానము రెండునారులు ఉత్క్బుష్టమెనది లభిం 
చను. అందు మొదటిడి____నాకు బుద్దత ము పా_ప్తించుటకు 
పూర్ణము సుజాత యొనరెంచిన యన్న దానము ! రెండవది- 
నేసీలోకమును విడిచి వెళ్ళిపోవుటకు ముందు చందు శొసం 
గిన యన్న దానము! ఈ రెండును మిక్కి_ లి యుత్క్బుష్టములు | 


“ఆనందా! ఎవ్వరె నను చందునివద్దకు పోయి ఓయి 
చందుడా ! నీవు పెట్టిన యాహారమును భుజించిన వెంటనే 
తథాగతుడు దేహమును విడిచెను. ఇది సీకో కీడు; గొవ్ప 
నష్టము. అవకీ రకరము అని వలికి చందునకు భయమును, 
విచారమును కలిగింవవచ్చును. కావున ని వాతనివద్దకు 
పోయి *చందా! నీవెతమాతము వెరవవద్దు. విచారింవ 
వద్దు, బుద్ధుడు నీ చేతి యాహోరమును స్వీకరించుట నీకు 
[| శేయోదాయక మే కాని అపాయకరము కాదు. నీ వొనంగిన 
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యాహోరము తినియీ తథాగతుడు వరమసిద్ధిని పొం చెను 
అని నొక్కి- చెవ్వుము. ఇట్లు చెప్పి వానికి ఛై.ర్భము కలి 
గింపుము అని వలిశెను, 


త థాగతుని యా మాటలు వినుచున్న యానందునకు 
దుఃఖము పాంగిపాం లెను, అతడు గురునన్నిధి నుండ లేక 
దూరముగా పోయి విలపించుచుండెను. కొంచెముసేవటికి 
బుద డిటునణటు సూచి, యమయానందు డయ్యెడ బేకుండుట 
గమనించి “ఆనందుడు కానరాడే! అత డెక్క_డ?” అని 

న నన్ని ధినున్న శిష్యులను (వశ్నిం చెను. అవ్వుడు వారు 
“దేవా! వరమపూజ్యుడగు నానందుడు మవనొ ధైర్య 
మును వట్ట లేక దూరముగా వోయి దుఃఖంచుచున్నాడు. 
దేవర నన్ని ధినే యుండి దుఃఖించి గురూ త్రములు కలత 
వాటుకలిగించుట పాడిగాదని యాతని తలంపు.” అని 
వలికిః, అంత బుద్ధభ గవాను డానందుని తనకడకు తీసికొని 
రావలెనని చెప్పెను. కొలది సేవటిలో కన్నులు తుడుచు 
కొనుచు ఆనందుడు గురునన్నిధిని నిలిచెను. 


తథాగశతుడు మెల్లగా అతనితో నిట్ల నెను:-* నాయనా! 
అనందా! దుఃఖించి బాధవడకుము, నీవు (శమవడుట నాకు 
సమ్మతము కాదు. చూడుము. మన కత్యంత (పియము. 
లేనట్టియు నమోివమున నుండు నట్టియు వ స్తువులయెడల 
నిట్రిభావ ముదయిం చుట స్వాభావిక మే ! ఇట్టివానియందు 
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మనస్సును లగ్నము చేయవలదని నే న నేక వర్యాయములు 
బోధించి యుంటిని కడా! ఎట్టి గొవ్చవ స్తులెనను శాన్వ్వత 
ముగా నుండుట సాధ్యము కానేకాదు. ఆనంచా! నీకు 
నాయెడల నపారమైన దయ, చిర కాలమునుండియు న వ్యాజ 
(ఉమతో నా కింతింతయన రాని యువవార మొనరించి వర 
మాప్తుడ వెలివి, నాయూశయములను [వచార మొనర్చి 
యు త్తమ ధర్భమును నెర వేర్చితివి. అంతః కరణ కుద్ధిగ స్‌ 
[వయత్నములను ని వొనరించుచుండుము, ఇట్లు యత్నిం 
చిన యెడల నీవు కూడ మహాపావములనుండియు, భోగ 
వ రాయణత్యేము నుండియు, మాయనుండియు, అహం 
ఛావమునుండియు, క్‌ నము నుండియు నచిర కాలములోనే 
విము కృుడవు కాగలవు.”” 


రాతి కడచిన కొలదియు శం థగ తానని స్ధితి 
శీణింవజొచ్చెను. అట్లిసమయమున నచ్చటికి కుకీనర 
లు 
సివాసియగు నొక విపు డరు చెం చెను. అతనిపేరు సుభ దుడు. 
గొప్ప (వలిభా శాలి, వేదవేదాంగ వేత్త. వేదాంత శాన్ర్య 
మున నత్యంతనమర్థుడు. అతడు మెల్లగా నానందుని సమో 
వించి యిట్లు వలిశెను, 


“అయ్యా ! నే నిపు డొక గొవ్పవనికయి యిచటికి 
వచ్చితిని, బుద్ధభగ వాను డీర్మాతియే చేహమును చాలించి, 
మహోని ర్వాణమును పొందునని వింటిని ఆయన జీవించి 
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యుండగనే నా యీప్సిత మోడేరవలెను. మశేమియును 
కాదు. చాలదినములనుండియు నన్నొ కనంచేహము పీడించు 
చున్నది. దానిని తీర్చువా డాతడు తక్క. వేరొకడు లేడని 
నాకు తోచినది. ఎంతో [శమవడి యివ్పటి కిచ్చటికి రాగ లిగి 
తిని. సివునాయెడ దయయుంచి ఆ మహా(శమణుని చూచు 
టకు నాకనుమతి నిమ్ము” 


సుభ దునిమాటలు విని యానందుడు “అయ్యా | 
సుభ దుడా | బుద్ధభగ వానుని నిపుడు బాొ'ధింవకుము. ఆయన 
మిక్కి-లి యాయానవడియున్నా డు, మాటలాడుటకును తగిన 
శక్తి లేదు.” అసి జఖాబిచ్చను, కాని సుభ(దుడు మరల 
మరల అఆనందుని (పార్టింవదొడ గాను, ౨నందుడును బుద్ద 
భగవానుని స్థిణెని వివరించుచుు ఆయనను చూచుట కను 
మతిని నిరాకరించుచుండెను, వీరి నంభాషణమును కొం 
చెము దూరముననున్న తథాగతుని చెవిని వజెను. ఆయన 
"వెంట నే ఆనందుని పిలిపించి యిట్లు నెను : “ఆనందా! సుభ 
(దుడు తనకు గలిగిన నం దేహములను తీద్చకొనుటస నా 
వద్దకు నచ్చుచున్నాడు కాని, నన్ను బాధించుటక రా లేదు. 
మన శరీర స్థితి యెొబ్టున్నను, దానిని లెక్కింవక నందేహ 
నివారణకయి మసవద్దకు వచ్చినవారికి సాయవడుట మన 
ధర్మము. కావున నీవు సుభదు నెంతమా[తిము ఆటంక 
వరువకుము. నావద్దకు వంపుము.” 
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బుద్గ'భ గ వానుని యా మాటలు విని ఆనందుడు 
వెంటనే సుభదుని గుకువునద్దకు తీసికొనివచ్చెను. సుభ 
(దుడు భగవానున కభివాదన మొనరించి, ఆతని మయా దేశ 
మున నాళేని శయ్య (వక ్క- కూర్చుండెను. ఇట్లు కూర్చుండి 
యాతడు బుద్ధభ గ వానుని జూచి *మహోపుకుపా ! వివిధ 
శాఖలకు (వథానపురుషులుగా (బాహ్మణోత్తములగు 
పురాణక నపుడు, మఖాళి, అజైితుకు, కా త్వ్యాయనుడు, 
నంగయుము. వేలాతలికుడు, వి౫ంతుడు మున్నగు తవళ్ళాలు 
రున్నారు కడా! చాకు లోకమునకు కొన్ని విషయములను 
నెల్లడించియున్నా రు, వారందరును నదార్థత _త్త (మును 
(గహించినవా నేనా? "లేక కొందరు మతమే [గహింవ 
గలిగిరా? ఈ విషయము నాకు తెలియకున్నది. నా 
సందియమును తీర్పన లెనని (పార్థించుచున్నాను" అని 
యడిగెను. 


సుభదు డిట్లు |పశ్నింపగా బుద్ద భగవానుడు పరమ 
శాంతముగా మెల్లగా నిట్లు పలికెను: “సుభ మడా! ఆ 
(గాను తత్త్వమును [గహించిరా ! శేడా* అను 
నం దేహ మటుండనిము జ్ర అది (వ్ర స్తుతమున కంత ముఖ్యము 
కాదు. దానిని చర్చించుట కిది నమయముకూడ కాదు, 
ఒరుల స చర్చ మన శెక్కు_వ యువ యోగింవదు. ఇతే 
రుల నంగతిని విడిచి, నీగురించి నీ వాలోచింవనలసి యున్నది. 
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నేనునీ కొక వరమార్థమును బోధిం చెదను. సావధానచి 
తముతో వినుము.” 


ఇట్లు వలికి నర్యవిమయ నార ము నెరింగిన బుద్ద భగ 
వానుడు కొన్ని విషయములను బోధించెను. _సీణిమార్ల మే 
అన్నింట ముఖ్యమనియు, ఆ సీవివథ మును విడనాడిన మత 
సిద్ధాంతముల ననునకెంచినవారికి మోకము కోదనియు, 
వవితే జీవనముతో (పారంభ మె, భూతదయతో నంత మెన 
అష్టవిధ పావనమార్షముల ననునరించిన వారే మోము 
లభించుననియు వివరముగా తెల్పెను. ఈ బుద్గ భగవానుని 
బోధను విని సుభదుడు వరమానంద భరితుడయ్యెను. 
“భగవన్‌ ! మో ముఖమునుండి వెలువడిన యీ యమృత 
వాక్యములు మిక్కి-లి (వశ _స్పములై నవి. దేవర నన్ను 
శిష్యునిగా వర్మిగహింవవలెను. నా సరీర ములో (పాణము 
లుండునంతెవరకు - చేడు మొదలు పరమ విశ్వాసముతో 
నుండును, Bs సిర్రాంత ములు నాకు శూాగుగా 
నచ్చినవి” అని నవినయము (ప్రార్థించెను, 


బుద్ధభ గ వాను డాతని (ప్రార్థనను విని “సుభ దా! 
చాలనంతోషము, ఒకనంగతిని వినుము. ఇంతకుపూర్వ మొక 
సిర్రాంతమునందుండి, యివ్వు డ్రి నవీనసిద్ధాంతము ననునరింవ 
దలచినవారు ముందుగా నాలుగుమూనములు శు ళూవమ 
చేయవలసియున్నది” అని తెలిపెను. ఈ నియమమునకు 
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సుభ|దుడు సమ్ముతిం చెను. అంత సర్వార్థ సిద్ధుడు (పియ 
థి థి 
శిష్యుడగు ఆనందుని పిలిచి *ఆనండా! సుభదుడు మన 
మతమున చేరుటకు నంసిద్ధు డై యున్నాడు. మన నియముల 
నన్నింటిని పాలించును, ఇతనికి దీశునొానగుము” అని యాచే 
రిం చను, 


అంత నానందుడు సుభ దుని వెంట నిడుకొనివోయి 
స్నానముచేయించెను. లోకములోని నమ స్తవ స్తువులు 
నశ్యరములని యొకానొక మంత్రము నువ చేశించి, 
పునశ్చరణ చేయిం చెను. శిరస్సును, గడ్డమును ముండనము 
చేయిం చెను, కాపూయవ, న్మ్రములు ధరింవ జేసెను, "బుద 
శరణం గచ్చామి, నరం సరణం గచ్చామి, నంఘం శరణం 
ప న! ఆను మూడు శరణములను చదివించెను, వీవవ 
గురువర్యునివద్దకు తీసికొనిపోయెను,. భగవానుడు సుభ నని 
శిష్యునిగా స్వీక రించి ధ్యానము చేయుట కొక విషయము 
నువచేశించెను. తథాగతుడు తేన  యవసానమునకు 
ముందొనర్చిన [వశంనసీయ కార్య మిదియే, 


ఆ రాతి చాలవరకు గడిచినది. బుద్ధ చేను డానందుని 
వీలిచి *ఆనందా! ఇక మోకు గురూవ దేశము లభింవదు, 
ఇక గురువులేడని మాలో కొందరికి అ ధైర్యము కలుగ 
వచ్చును. కాని, మారెంతమాత మధైర్యమును పొంద 
కూడదు. నేను సంస్థావించిన సత్యము, మతేము నిమి త్తమె. 
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యేక్పరచిన సూతములు.__నా మరణానంతరము మికు 
గురువులె యుండునుగాక ! ఆనందా, నేను గతించినపిదవ, 
న నేర్చర చిన ధర్మములలో స్వల్పముగా మార్పులు 
కావలసిన యెడల అట్లిమార్చులను చేసికొనవ చ్చును” అని 
వలిశను, 
వీచవ భగవానుడు బౌద్దభియువులతో నిట్లు వలికెను. 
“సోదరులారా | వ ఖ్‌ సస సత్యమునుగూర్చి గాని, 
ధర్శమునుగూగ్చి గాని, ఎన్యరి మనస్సులలోనై. నను నంచేపహా 
ములుగాని, దుకభి| పాయములుగాని ఉండవచ్చును. వానిని 
మో మసస్సులలో మాతి ముంచుకొని బాధవడక నిరా 
టంకముగొ (వశ్నింప్తుడు. ఇవ్వుడు, నా జీవితనమయములో 
నడ్‌గి తెలిసికొనకపోయినచో, వా మరణానంతరము విచా 
రింవవలసివ చును, అట్టి పరిస్థితి శెడమిీాయక మా సందేహ 
ముల నివ్వుడే ఫీక్సృుకొనుడు. 7” 


బుద్ధభ గ వాను డిట్లు వలికినను భిశ్నువు లెవ్యరును 
ఆలుక క Bae మానముశోచే యుండిరి. నంచేహాముల 
నడిగి, వానిని నివారించు కొనవలసినదని బుద భగ వానుడు 
మరి రెండుసారులు హెచ్చరించినను సమాధానము రా లేదు. 
ఎవ్వరు "నేమియు బలుకరెరి. అంత సిద్ధార్ధుడు “సోదరు 
లారా! గురునియందు మో క పార మైన 'భ_క్టి కలదు. ఆ కార 
ణమున నంచేహముల నడుగుటకే మిరు జంకుచుండ 
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వచ్చును. పోనీ, నన్నడుగవద్దు. మిలో మారే చెప్పి 
కొనుడు”” అనెను. అవ్యడును వారు నోరుతెరచి యడుగ 
నైరి, అట్రియెడ ఆనందుడు కొంత థెర్యము వహించి భగ 
వానుని కండలి ఘటించి “దేవా! బుద్దుని విషయమున గాని, 
సత్యమున గాని, ధర్భమార్ల విషయమునగాని యీ ఖిత్వు 
సంఘములో ఎవ్వరి మనస్సులలోను నంచేహముగాని, 
వేరెన అభి పాయముగాని లేదు. ఇది నేను నిశృయముగా 
నెరుగుదును. ఇది సత్యమని మువ్మూటికిని చెవ్వుచున్నాను.”” 
అని వలిశను. 


త థాగతుడు “ఆనండా! నీవు సంపూర్ణ విశ్యాన 
ముతో వలికితివి. నాకు తృ ప్తికలిగినది”” అని వలికి తక్కిన 
నిష చూచి “సోదరులారా! ద వ దార్ల ములని 
ష్యులను చి “సోదరులారా సంద్య దార్థములన్నియు 
నశించుట సబ వరః మా మోత్షముంగార్చి మోరే సాధ 
నలు జరుపుకొనుడు.”' అనెను, 


బుద్ద దేవుని కడవ టివాక్యములివి యే ! వీదవవ నా మహో 
మహుడు గాఢమైన ధ్యాననిభలో మునిగెను, అతడు [కమ 
[క మముగా నైహిక నంబంధమగు లం విడిచి వెట్టి 
మాననమును నిర్వికల్పనమాధియందు చేర్చెను. దానిం 
గాంచి ఆనందుడు అనిరుద్ధునితో చు థగ బానుడు సదన్‌ 
పాంచెనని చెప్పెను. “భగవానుడు సుఖదుఃఖములకును, 
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'ఆలో చన లకును అతీత మెన నిర్వికల్ప నమాధిలో (వవేశించి 
నాడు” అని అనకు డు వలిశెను, 


అనంతరము బుద్ధ చేవు డా స్థితిలోనే కొంత సేపుండి 
"దేహమును త్యజిం చెను. 


రాజాధి రాజు పుతుడై న ర ను వనములోనే 
జనించి, చివరకు వనములో నే శరీరమును త్యజించి మహో 
వరిని ర్వాణమును వార్రనుః 


వ మహాోవ వరిని ర్యాశానంతర ము భగ 
వానుని యస్థులను అతని శి శిష్యులలో నొక్క_డైన [దోణ 
(చాహ్మణుడు ఎనిమిదవ భాగములు చేసి ఒక భాగము బింబి 
సారుని కమారుడగు అజూతశ తు మహా రాజునకు ఇచ్చెను, 
అతడు రాజగృహాములో నా యస్థులసై గొప్పస్తూవము 
గట్రిం చెను, (దోణుడు "రండవ భాగ మును వె శాలియందలి 
లిచ్చవి రాజులకును, మూడవభాగమును కవలవ స్తువునందలి 
శాక్యులకును, నాల్లవ భాగమును బులీయులను తెగ చాగికిని, 
ఐదవఫాగ మును కోలియులను తె” వారికిని, ఆరవ భాగమును 
-వేక ద్వీవములోని (బాహూ శ్రణులకును, వడవభాగమును పావా 
నగరములోని మల్లజాతివారికిని, ఎనిమిదవభాగమును కసీ 
నరములోని మల్ల జాతికిని వంచియి చ్చెను, (దోణుడు 
అస్థులుంచిన ఛాండమును తీసికొ నెను. అస్థులు లభిం చని వారు 
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చితిభన్మమును, బొగ్గులను గైకొని వెళ్లి, వానికై తమ తమ 
[పాంతములలో స్తూవములు నిర్భించిరి. 


న (పీయ యువతిం (బభుత్యిమును 

పిడి యరణ్యము జేరె దత్త ని 
నృయమునశే , మహాతవము 

సల్సీ క్పఠారితే గాంచె, నెలైెడన్‌ 
దయయు నహింసయుం బరమ 

ధర్శములన్‌ నెలకొ ల్ప, నమ్మహో 
దయు డగుబుద్ధ చేవుని 

దంబుల శేను నమస్క-రిం చెదన్‌ .”” 


(శ వేటూరి |పభాొకరులు 


